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Duas for Studying and Learning
رْ ليِْ امَْرِيْ ٢٦  رَبِّ اشْرَحْ ليِْ صَدْرِيْ ٢٥ وَ یَسِّ

نْ لِّسَانِيْ ٢٧ یَفْقَھُوْا قَوْليِْ ٢٨ وَاحْللُْ عُقْدَةً مِّ

O My Lord! Open my chest(25) And ease my task for me(26) 

Remove the impediment from my speech(27) So that they may understand what I say(28)

رَبِّ زِدْنِيْ عِلْمًا
O My Lord! Increase me in knowledge

الَلَّھمَُّ عَلِّمْناَ مَا ینَْفعَُناَ وَانْفعَْناَ بمَِا تعَُلِّمُناَ وَزِدْناَ عِلْمًا
O Allah! Teach us that which benefit us and benefit us with which You teach us, and increase us in knowledge
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Duas for Ease in All Aspects of Life

ھمَُّ لاَ سَھْلَ الاَِّ مَا جَعَلْتھَُ سَھْلاً وَ أنَْتَ تجَْعَلُ الْحَزْنَ اذَِا  الَلّٰ
شِئْتَ سَھْلاً

O Allah, there is no ease except in that which You have made easy and You make the difficulty, if You wish, easy

مْ باِلْخَیْرِ وَ بكَِ نسَْتعَِیْنُ یاَ فتََّاح رْ وَ تمَِّ رْ وَلاَ تعَُسِّ رَبِّ یسَِّ
O Allah, make things easier for me do not make things difficult for me and end my affairs with goodness
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Why Learn Arabic?
ا جَعَلْنَاهُ قرُْآنًا عَرَبِیًّا لَّعَلَّكُمْ تَعْقِلوُنَ ٣ (سورة الزخرف) إنَِّ

Indeed, We (have) made it a Quran (in) Arabic so that you may understand

ِ صلى الله عليه وسلم ُ تَعَاليٰ عَنْھُمَا قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهّٰ ِ اِبْنُ عَبَّاسِ رَضِىَ اللهّٰ عَنْ عَبْدُ اللهّٰ
ةِ عَرَبِي احُِبُّوا الْعَرَبَ لثَِلاَثِ لاِنَِّي عَرَبِي وَالْقرُْآنِ عَرَبِي وَكَلاَمِ اھَْلِ الْجَنَّ

(رَوَاهُ الْبَیھَقِي فِي شَعْبِ الاْیِمَانِ)

Abdullah Ibn Abbas (RA) narrates that Rasul Allah صلى الله عليه وسلم said, 

Love the Arab for three things:

1. Because I am an Arab

2. The Quran is in Arabic and

3. The language of the people of Jannah is Arabic
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Introduction – Types of Arabic

▪ Street Arabic / Colloquial Arabic
▪ Variants based on location/cultures

▪ Modern Standard / Proper Arabic (Fus’ Ha)
▪ Most modern books and newspapers are written
▪ Even Islamic books written in past couple of decades

▪ Classical / Ancient Arabic (Lughatul Arabiyya)
▪ The Quran
▪ The Hadith
▪ All the Islamic books written before 20-30 years
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ةٌ لبُْنَانِیَّ حَرَكَةٌ
ةٌ) (ضَمَّ

حَرَكَةٌ
(فَتْحَةٌ)

حَرَكَةٌ
(كَسْرَةٌ)

إعِْرَاب بِالحَرَكَة
ة) مَّ (تَنْوِیْن بِالضَّ

سُكُوْن

ة /  شَدَّ
تَشْدِیْد
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Nahw(ُحْو Science of Making Sentences – (الَنَّ
• Nahw is that science, which teaches us how to join a noun, verb,  and particle to form a correct 

sentence, as well as what the ٌإعْرَاب  (condition) of the last letter of a word should be.

• This science is also called ِعِلْمُ الإْعِْرَاب

• It is generally believed that Abul Aswad Ad du’ali RH on the recommendation of Sayyidina Ali RA, 
formally set the wheel of the codification of Nahw into motion. Abul Aswad RH was also the tutor of his 
sons Hasan and Husain RA.

حْوُ فىِ الْكَلاَمِ كَالْمِلْحِ فيِ  الَنَّ
عَامِ الطَّ
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Introduction -  ُالَْكَلمَِة       The Word

▪ Any word uttered by humans is called a ٌلَفْظ
▪ Combine multiple words and the outcome is a sentence (ٌجُمْلَة)

▪ The last ٌحَرَكَة on any word is called ٌاِعْرَاب
▪ (حَرْفٌ) and Particle (فِعْلٌ) Verb ,(اِسْمٌ) is of three types: Noun كَلمَِةٌ
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Introduction – Types of ٌكَلمَِة     Noun ( ٌاِسْم )
▪ It is that ٌكَلمَِة  whose meaning can be understood without the need to 

combine it with another word

▪ It does not have any tense

▪ It is the name of a person, place, thing, idea, adjective, adverb and 
more
▪ Man  ٌرَجُل
▪ House  ٌبَیْت
▪ Makkah  ُة مَكَّ

Egypt
Arabia
School
Store

Book
Pen
Camera
Table

Justice
Happiness
Education
Authority

Tall
Short
Boring
Exciting

Slowly
happily
quickly
Gently
NOT Lovely

How did it 
happen?

حَال
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Introduction – Types of ٌكَلمَِة      Verb ( ٌفعِْل )
▪ It is that  ٌكَلمَِة whose meaning can be understood without the need to 

combine it with another word

▪ It has one of the three tenses: past, present, or future

▪ It denotes an action
▪ He helped  َنَصَر
▪ He hit  َضَرَب
▪ He sat  َجَلَس
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Introduction – Types of كَلمَِة       Particle ( ٌحَرْف )
▪ It is that  ٌكَلمَِة whose meaning cannot be understood without joining 

a noun ( ٌاِسْم ) or a verb ( ٌفِعْل ) or both to it
▪ From  ْمِن
▪ On top  عَلَي
▪ to  إلَِي
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Determine whether the words below are (I)sm, (F)i’l, (H)arf

We invited guests for dinner.  They arrived early.  I told my son to give 

them fruits and drinks and I put the chicken in the oven hurriedly.  He 

dropped the tray on the white carpet and the drinks spilled.  Guests 

are coming again today.  I will remind him to carry the tray carefully 

this time.

I I I I I I I I I

I I I I I I I I

I I I I I

I I I I I I I

I I

F F F

F

F F

F F

H

H H H

H H
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Vocabulary-Nouns (Feminine version exist)
Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1

1 Tall, Long طِوَالٌ/طَوِیْلوُْنَ طَوِیْلٌ 16 Open مَفْتُوْحُوْنَ مَفْتُوْحٌ 31 Teacher مُعَلِّمُوْنَ مُعَلِّمٌ

2 Short قِصَارٌ/قَصِیْرُوْنَ قَصِیْرٌ 17 Close مُغْلَقوُْنَ مُغْلَقٌ 32 Student تَلاَمِیْذٌ تِلْمِیْذٌ

3 Big كِبَارٌ/كَبِیْرُوْنَ كَبِیْرٌ 18 Friend
أصَْدِقَاءُ/صَدِیْقوُْ

نَ صَدِیْقٌ 33 Seeker بٌ/طَالبُِوْنَ طُلاَّ طَالبٌِ

4 Small
صِغَارٌ/صَغِیْرُوْ

نَ صَغِیْرٌ 19 Enemy وْنَ أعَْدَاءٌ/عَدُوُّ عَدُوٌّ 34 Cook اخُوْنَ طَبَّ اخٌ طَبَّ

5 Beautiful جُمَلاَءُ/جَمِیْلوُْنَ جَمِیْلٌ 20 Strong وْنَ أقَْوِیَاءُ/قَوِیُّ قَوِيٌّ 35 Player لاَعِبُوْنَ لاَعِبٌ

6 Ugly قِبَاحٌ/قَبِیْحُوْنَ قَبِیْحٌ 21 Weak ضُعَفَاءُ/ضَعِیْفوُْنَ ضَعِیْفٌ 36 Engineer مُھَنْدِسُوْنَ مُھَنْدِسٌ

7 New جُدُدٌ/جَدِیْدُوْنَ جَدِیْدٌ 22 Happy سُعَدَاءُ/سَعِیْدُوْنَ سَعِیْدٌ 37 Son أبَْنَاءُ/بَنُوْنَ اِبْنٌ

8 Old قدَُمَاءُ/قَدِیْمُوْنَ قَدِیْمٌ 23 Sad حُزَنَاءُ/حَزِیْنُوْنَ حَزِیْنٌ 38 Pat. Uncle أعَْمَامٌ عَمٌّ

9 Clean نِظَافٌ/نَظِیْفوُْنَ نَظِیْفٌ 24 Sweet حُلوُوْنَ حُلْوٌ 39 Mat. Uncle أخَْوَالٌ خَالٌ

10 Dirty وَسِخُوْنَ وَسِخٌ 25 Tasty لَذِیْذُوْنَ لَذِیْذٌ 40 Grandfather أجَْدَادٌ جَدٌّ

11 Easy سُھُوْلٌ/سَھْلوُْنَ سَھْلٌ 26 Pious صَالحُِوْنَ صَالحٌِ 41 Grandson أحَْفَادٌ حَفِیْدٌ

12 Difficult صِعَابٌ/صَعْبُوْنَ صَعْبٌ 27 Smart وْنَ ذَكِیُّ ذَكِيٌّ 42 Cold بَارِدُوْنَ بَارِدٌ

13 Active نُشَطَاءُ/نَشِیْطُوْنَ نَشِیْطٌ 28 Generous كَرِیْمُوْنَ كَرِیْمٌ 43 Hot وْنَ حَارُّ حَارٌّ

14 Lazy كُسَالىٰ/كَسْلاَنُوْنَ كَسْلاَنُ 29 Stingy بَخِیْلوُْنَ بَخِیْلٌ 44 Fast سَرِیْعُوْنَ سَرِیْعٌ

15 Sick
مَرْضَىٰ/مَرِیْضُوْ

نَ مَرِیْضٌ 30 Muslim مُسْلمُِوْنَ مُسْلمٌِ 45 Heavy ثَقِیْلوُْنَ ثَقِیْلٌ
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Vocabulary-Nouns(Exist only as Mas./Fem.)
Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1

1 Father آبَاءُ أبٌَ 16 House بُیُوْتٌ بَیْتٌ 31 Bread أخَْبَازٌ خُبْزٌ

2 Mother ھَاتٌ أمَُّ أمٌُّ 17 Hotel فَنَادِقُ فنُْدُقٌ 32 Flower زَھْرَاتٌ زَھْرَةٌ

3 Brother إخِْوَانٌ أخٌَ 18 City مَدَائِنُ مَدِیْنَةٌ 33 Playground مَلاَعِبُ مَلْعَبٌ
4 Sister أخََوَاتٌ أخُْتٌ 19 Hospital مُسْتَشْفَیَاتٌ مُسْتَشْفَىٰ 34 Heart قلُوُْبٌ قَلْبٌ
5 Man رِجَالٌ رَجُلٌ 20 Street شَوَارِعُ شَارِعٌ 35 Book كُتُبٌ كِتَابٌ

6 Woman نِسَاءُ اِمْرَأةٌَ 21 Bus حَافِلاَتٌ حَافِلَةٌ 36 Pen أقَْلاَمٌ قَلَمٌ

7 Boy أوَْلاَدٌ وَلَدٌ 22 Car ارَاتٌ سَیَّ ارَةٌ سَیَّ 37 Horse حُصُنٌ حِصَانٌ

8 Girl بَنَاتٌ بِنْتٌ 23 Key مَفَاتِیْحُ مِفْتَاحٌ 38 Bag حَقَائِبُ حَقِیْبَةٌ

9 Pregnant حَوَامِلُ حَامِلٌ 24 Food أطَْعِمَةٌ طَعَامٌ 39 Garden حَدَائِقُ حَدِیْقَةٌ

10 Head رُؤُوْسٌ رَأْسٌ 25 Kitchen مَطَابِخُ مَطْبَخٌ 40 Earth أرَْضُوْنَ أرَْضٌ

11 School مَدْرَسَاتٌ/مَدَارِسُ مَدْرَسَةٌ 26 Pot قدُُوْرٌ قِدْرٌ 41 Sun شُمُوْسٌ شَمْسٌ

12 Door أبَْوَابٌ بَابٌ 27 Blackboard وْرَاتٌ سَبُّ وْرَةٌ سَبُّ 42 Clock سَاعَاتٌ سَاعَةٌ

13 Window نَافِذَاتٌ نَافِذَةٌ 28 Apple تُفَّاحَاتٌ تُفَّاحَةٌ 43 Dog كِلاَبٌ كَلْبٌ

14 Room غُرْفَاتٌ غُرْفَةٌ 29 Fruit فَوَاكِھُ فَاكِھَةٌ 44 Cat قِطَاطٌ قِطٌّ

15 Bed فرُُشٌ فِرَاشٌ 30 Shirt قمُْصَانٌ قَمِیْصٌ 45 Lion أسُُدٌ أسََدٌ
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Vocabulary-Verbs(ثلاثي)
Meaning مضارع ماضي Meaning مضارع ماضي Meaning مضارع ماضي

1 To help یَنْصُرُ نَصَرَ 16 To hit یَضْرِبُ ضَرَبَ 31 To listen یَسْمَعُ سَمِعَ
2 To enter یَدْخُلُ دَخَلَ 17 To sit یَجْلسُِ جَلَسَ 32 To drink یَشْرَبُ شَرِبَ

3 To create یَخْلقُُ خَلَقَ 18 To be patient یَصْبِرُ صَبَرَ 33 To wear یَلْبَسُ لَبِسَ
4 To remember یَذْكُرُ ذَكَرَ 19 To carry/bear یَحْمِلُ حَمَلَ 34 To know یَعْلَمُ عَلمَِ
5 To study یَدْرُسُ دَرَسَ 20 To lie یَكْذِبُ كَذَبَ 35 To play یَلْعَبُ لَعِبَ

6 To leave یَتْرُكُ تَرَكَ 21 To earn یَكْسِبُ كَسَبَ 36 To ride یَرْكَبُ رَكِبَ

7 To go out/exit یَخْرُجُ خَرَجَ 22 To break یَكْسِرُ كَسَرَ 37 To work یَعْمَلُ عَمِلَ

8 To write یَكْتُبُ كَتَبَ 23 To disbelieve یَكْفِرُ كَفَرَ 38 To testify یَشْھَدُ شَھِدَ

9 To worship یَعْبُدُ عَبَدَ 24 To forgive یَغْفِرُ غَفَرَ 39 To open/conquer یَفْتَحُ فَتَحَ
10 To seek یَطلبُُ طَلَبَ 25 To oppress یَظْلمُِ ظَلَمَ 40 To read ُ یَقْرَأ قَرَأَ

11 To eat یَأكُْلُ أكََلَ 26 To wash یَغْسِلُ غَسَلَ 41 To make یَجْعَلُ جَعَلَ

12 To kill یَقْتُلُ قَتَلَ 27 To understand یَعْقِلُ عَقَلَ 42 To refuse یَمْنَعُ مَنَعَ

13 To thank یَشْكُرُ شَكَرَ 28 To return یَرْجِعُ رَجَعَ 43 To go یَذْھَبُ ذَھَبَ

14 To reach یَبْلغُُ بَلَغَ 29 To be honored یَكْرُمُ كَرُمَ 44 To cry/yell یَصْرَخُ صَرَخَ

15 To calculate یَحْسِبُ حَسِبَ 30 To see یَبْصُرُ بَصُرَ 45 To cook یَطْبَخُ طَبَخَ
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Characteristic of Ism
#1: Marifa/Nakira 

 نَكِرَة / مَعْرِفَة
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Mar’ifa (Specific) & Nakira (General)
1. Definite or Specific (ٌمَعْرِفَة)

▪ A definite noun refers to a specific thing.  
▪ Zaid (ٌزَیْد) is the name of a particular person.
▪ Makkah (ُة is the name of a specific city (مَكَّ
▪ جُلُ) the man – refers to a specific person – (الَرَّ

2. Indefinite or Common ( (نَكِرَةٌ
▪ An indefinite noun is a word which refers to a general thing.
▪ The word (ٌرَجُل) – a man, does not refer to any specific person.  It can refer to 

any person
▪ The word (ٌطَیِّب) – does not refer to any particular good thing.  Every good 

thing can be called (ٌطَیِّب)

قَلَمٌ، عَدْلٌ، كِتَابٌ، طَالبٌِ

الْبَیْتُ، أفْرِیقَا، الْمُعَلِّمُ، زَیْدٌ
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Ma’rifa (Specific) & Nakira (General)

▪ There are no definite or indefinite articles in Arabic language equivalent to 
English a, an, the

▪ Since ٌاِسْم cannot at the same time be definite and indefinite, تَنْوِیْن and َْال  
do not coexist

▪ will be incorrect   الَْقَلَمٌ and الَْكِتَابٌ 

▪ دٌ .is also used with proper nouns i.e  تَنْوِیْن   Even though   خَالدٌِ .. زَیْدٌ .. مُحَمَّ
there is a تَنْوِیْن  at the end of the noun, these proper nouns are definite

▪ Marifa is translated with the particle “the” added to the translation where 
as Nakira with the particle “a” or “an”
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Ma’rifa/Nakira Identification

Identify Word Identify Word Identify Word

معرفة ةَ مَكَّ 15 معرفة زَیْدٌ  8 معرفة الْقَلَمُ  1

معرفة الْجَمِیلَ  16 نكرة لاَعِبًا  9 نكرة ارَةٍ  سَیَّ 2

نكرة مَفْتُوْحٍ 17 معرفة الأْسََدِ  10 معرفة إبِْرَاھِیْمَ  3

معرفة الْكِتَابُ 18 نكرة حَقِیْبَةٌ  11 معرفة مِصْرُ  4

معرفة الْمَطبَخَ  19 معرفة ةِ  الْجَدَّ 12 نكرة كَلْبٌ  5

معرفة ھْرَةَ الزَّ 20 نكرة قَمِیْصًا 13 معرفة الْمَدْرَسَةُ  6

نكرة رَجُلٌ 21 معرفة الْفَاكِھَةَ 14 نكرة أرَْضٌ 7



2020

Identifying Ma’rifa/Nakira in the Quran

َ عَلَىٰ كُلِّ شَيْءٍ  قَدِیرٌ 2:20 إنَِّ اللهّٰ 8 ُ مَرَضًا 2:10 رَضٌ فَزَادَھُمُ اللهّٰ 1 فِي قلُوُبِھِم مَّ

نْ آلِ فِرْعَوْنَ یَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابِ  2:49 یْنَاكُم مِّ وَإذِْ نَجَّ 9 ا أعَْطَیْنَاكَ الْكَوْثَرَ 108:1 إنَِّ 2

ھَا لَكَبِیرَةٌ إلاَِّ عَلَى الْخَاشِعِینَ  لاَةِ ۚ وَإنَِّ بْرِ وَالصَّ  وَاسْتَعِینُوا بِالصَّ
2:45

10 الَّذِي جَعَلَ لَكُمُ الأْرَْضَ  فِرَاشًا 2:22 3

وَإذِْ وَاعَدْنَا مُوسَىٰ أرَْبَعِینَ لَیْلَةً  2:51 11 تْ للِْكَافِرِینَ 2:23 وَقوُدُھَا النَّاسُ وَالْحِجَارَةُ ۖ أعُِدَّ 4

وَإذِْ قَالَ رَبُّكَ للِْمَلاَئِكَةِ إنِِّي جَاعِلٌ فِي الأْرَْضِ خَلیِفَةً  2:30 12 وَإذِْ قلُْنَا للِْمَلاَئِكَةِ اسْجُدُوا لآِدَمَ فَسَجَدُوا إلاَِّ إبِْلیِسَ  2:34 5

ةَ 2:35 وَقلُْنَا یَا آدَمُ اسْكُنْ أنَتَ وَزَوْجُكَ الْجَنَّ 13 اكِعِینَ  2:43 كَاةَ وَارْكَعُوا مَعَ الرَّ لاَةَ وَآتُوا الزَّ وَأقَِیمُوا الصَّ 6

نْ خَوْفٍ 106:4 الَّذِي أطَْعَمَھُم مِّن جُوعٍ وَآمَنَھُم مِّ 14 وَلَكُمْ فِي الأْرَْضِ مُسْتَقَرٌّ وَمَتَاعٌ إلَِىٰ حِینٍ  2:36 7



2121

Convert Ma’rifa to Nakira or vice versa

Convert Word Convert Word Convert Word

وْرَةَ بُّ السَّ 15 عَامُ  الطَّ 8 الْقَلَمُ  1

الْجَمِیلَ  16 لاَعِبًا  9 ارَةٍ  سَیَّ 2

مَفْتُوْحٍ 17 الأْسََدِ  10 الْقَلْبَ  3

بِیْبِ الطَّ 18 حَقِیْبَةٌ  11 شَمْسًا  4

الْمَطبَخَ  19 ةِ  الْجَدَّ 12 كَلْبٌ  5

ھْرَةَ الزَّ 20 قَمِیْصًا 13 الْمَدْرَسَةُ  6

رَجُلٌ 21 الْفَاكِھَةَ 14 أرَْضٌ 7

قَلَمٌ
ارَةِ یَّ السَّ
قَلْبًا

مْسَ الشَّ
الْكَلْبُ
مَدْرَسَةٌ
الأْرَْ
ضُ

طَعَامٌ
عِبَ اللاَّ
أسََدٍ

الْحَقِیْبَةُ
ةٍ جَدَّ

الْقَمِیْصَ
فَاكِھَةً

وْرَةٌ سَبُّ

جَمِیْلاً
الْمَفْتُوْحِ
طَبِیْبٍ
مَطْبَخًا
زَھْرَةً

جُلُ الرَّ
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Translate Arabic to English or vice versa

Translation Exercise

وْرَةُ بُّ السَّ 15 The Hospital 8 The Lion 1

The Mother 16 A Street 9 شَمْسٌ 2

مَفْتُوْحٌ 17 A Bus 10 A pot 3

بِیْبُ الطَّ 18 الْمَدْرَسَةُ 11 The Car  4

الْمَطبَخُ  19 A Key 12 كَلْبٌ  5

A bed 20 The Food 13 The window  6

A man 21 الْفَاكِھَةُ 14 أرَْضٌ 7

 الأْسََدُ

قِدْرٌ
ارَةُ یَّ السَّ

افِذَةُ النَّ

الْمُسْتَشْفٰى
شَارِعٌ

حَافِلَةٌ

مِفْتَاحٌ
عَامُ الطَّ

الأْمُُّ

فِرَاشٌ
رَجُلٌ

A sun

A dog

An earth

The school

The fruit 

The 
blackboard

Open 

The doctor 

The kitchen
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Characteristic of Ism
#2: Gender

جِنْس
مُذَكَّر / مُؤَنَّث
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Signs of Feminine Nouns
▪ Most of the words ending with “Taa Marbutaah”  ةat the end

▪ Ending “Yaa” pronounced like an “Alif” is “Alif Maqsurah” ٰي

▪ Another sign is “long Alif Hamzah” at the end

▪ The body parts which are in pairs

▪ Feminine by their linguistic meaning/ Biological Feminine

▪ Whatever the words Arabs defined as feminine

Ruler مِسۡطَرَةٌ Car ارَةٌ سَیَّ Window نَافِذَةٌ Teacher(F) مُعَلِّمَةٌ Room غُرۡفَةٌ Table طَاوِلَةٌ

صُغْرَيٰ كُبْرَيٰ أفَْعَىٰ لَیۡلَيٰ عُظْمَىٰ

صَفْرَاءُ سَوْدَاءُ بَیْضَاءُ خَضْرَا
ءُ

زَرْقَا
ءُ

صَحْرَا
ءُ

سَمَاءٌ

Foot قَدَمٌ Arm ذِرَاعٌ Leg رِجْلٌ Hand یَدٌ Ear اذُُنٌ Eye عَیْنٌ

Female name مَرْیَمُ Bride عُرُوْسٌ Sister اخُْتٌ Girl بِنْتٌ Mother امٌُّ

Ship فلُْكٌ Home دَارٌ War حَرْبٌ Knife یْنٌ سِكِّ Wind رِیْحٌ Fire نَارٌ Sun شَمْسٌ
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Gender Identification

Identify Word Identify Word Identify Word

ةَ مَكَّ 15 مَرْیَمَ  8 الْقَلَمُ  1

الْجَمِیلَ  16 لاَعِبًا  9 ارَةٍ  سَیَّ 2

الحَدِیْقَةُ 17 الأْسََدِ  10 إبِْرَاھِیْمَ  3

الأمُُّ 18 حَقِیْبَةٌ  11 مِصْرُ  4

الْمَطبَخَ  19 ةِ  الْجَدَّ 12 كَلْبٌ  5

ھْرَةَ الزَّ 20 قَمِیْصًا 13 الْمَدْرَسَةُ  6

حُسْنَىٰ 21 الْفَاكِھَةَ 14 أذُُنٌ 7

مذكر

مذكر

مذكر
مؤنث

مؤنث

مؤنث

مؤنث
مؤنث

مذكر

مذكر
مذكر

مؤنث
مؤنث
مذكر
مؤنث
مؤنث
مذكر

مؤنث

مؤنث
مؤنث

مؤنث
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Identifying Gender of Words in the Quran

رْنَا فِیھَا مِنَ الْعُیُونِ 36:34 خِیلٍ وَأعَْنَابٍ وَفَجَّ 8 وَجَعَلْنَا فِیھَا جَنَّاتٍ مِّن نَّ ِ الْمُوقَدَةُ  104:6 نَارُ اللهَّ 1

نْ آلِ فِرْعَوْنَ یَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابِ  2:49 یْنَاكُم مِّ وَإذِْ نَجَّ 9 رَةً 98:2 طَھَّ ِ یَتْلوُ صُحُفًا مُّ نَ اللهّٰ رَسُولٌ مِّ 2

ھَا لَكَبِیرَةٌ إلاَِّ عَلَى الْخَاشِعِینَ  2:45 لاَةِ ۚ وَإنَِّ بْرِ وَالصَّ وَاسْتَعِینُوا بِالصَّ 10 مَاءِ  مَاءً  2:22 وَأنَزَلَ مِنَ السَّ 3

وَإذِْ وَاعَدْنَا مُوسَىٰ أرَْبَعِینَ لَیْلَةً  2:51 11 4 كُلُّ نَفْسٍ ذَائِقَةُ الْمَوْتِ 21:35

وَإذِْ قَالَ رَبُّكَ للِْمَلاَئِكَةِ إنِِّي جَاعِلٌ فِي الأْرَْضِ خَلیِفَةً  2:30 12 5 وَلَكُمْ فِي الأْرَْضِ مُسْتَقَرٌّ وَمَتَاعٌ إلَِىٰ حِینٍ  2:36

ةَ 2:35 وَقلُْنَا یَا آدَمُ اسْكُنْ أنَتَ وَزَوْجُكَ الْجَنَّ 13 اكِعِینَ  كَاةَ وَارْكَعُوا مَعَ الرَّ لاَةَ وَآتُوا الزَّ  وَأقَِیمُوا الصَّ
2:43

6

ھَارَ وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ ۖ  21:33 14 وَھُوَ الَّذِي خَلَقَ اللَّیْلَ وَالنَّ ھِ لَكَنُودٌ 100:6 7 إنَِّ الإْنِسَانَ لرَِبِّ
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Conversion Steps (M-F/F-M)(Adjectives)

Step 3 Step 2 Step 1 Words
Add a Fatha to the letter 

before ة Move the last Haraka to ة Add  ة M-F

جَمِیْلَةٌ جَمِیْلةٌ جَمِیْلةٌ جَمِیْلٌ

الْقَدِیْمَةِ الْقَدِیْمةِ الْقَدِیْمِة الْقَدِیْمِ

مَفْتُوْحَةً مَفْتُوْحةً مَفْتُوْحًة مَفْتُوْحًا

Remove the ة Move the Haraka of the ة to 
letter before it

F-M

النَّاصِرُ النَّاصِرُة النَّاصِرَةُ

شَاكِرٌ شَاكِرٌة شَاكِرَةٌ

قَبِیْحًا قَبِیْحًة قَبِیْحَةً
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Convert Masculine to Feminine or Vice Versa

الْقَادِرَ 15 وَسِخَةٌ  8 اخَةَ  بَّ الطَّ 1

عَزِیْزَةٌ 16 الْجَدِیْدُ  9 عَمٌّ 2

ذَكِیًّا 17 10 الأْسُْتَاذَ  قَوِيٌّ 3

خَالصَِةً 18 مُھَنْدِسَةٍ  11 تِلْمِیْذَةٌ  4

اكِرُ  الذَّ 19 خَالٌ  12 سَھْلٌ  5

رِیْعَةَ السَّ 20 الْمُعَلِّمُ 13 صَعْبَةٍ  6

ةُ الْجَدَّ 21 عَالمٌِ 14 نَظِیْفًا 7

اخَ بَّ الطَّ

ةٌ عَمَّ

ةٌ قَوِیَّ

تِلْمِیْذٌ

سَھْلَةٌ
صَعْبٍ

نَظِیْفَةً

وَسِخٌ

الْجَدِیْدَةٌ

الأْسُْتَاذَةَ
مُھَندِسٌ

خَالَةٌ

الْمُعَلِّمَةُ

عَالمَِةٌ

الْقَادِرَةَ

عَزِیْزٌ

ةً ذَكِیَّ

خَالصًِا
اكِرَةُ الذَّ
رِیْعَ السَّ

الْجَدُّ
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Translate Arabic to English or vice versa

Translation Exercise

طَوِیْلَةٌ 15 The Happy (F) 8 A sad (F) 1

The Engineer (F) 16 A Stingy (F) 9 اخٌ طَبَّ 2

ةٌ ذَكِیَّ 17 The small one 10 The grandmother 3

بِیْبَةُ الطَّ 18 الكَّرِیْمِةُ 11 A son  4

نَظِیْفٌ 19 The pious (F) 12 حَفِیْدَةٌ  5

A sick(M) 20 A Pat. Aunt 13 An old (F)  6

The teacher (F) 21 المُسْلمَِةُ 14 قِیْلُ الثَّ 7

حَزِیْنَةٌ

ةُ الْجَدَّ
ابْنٌ

قَدِیْمَةٌ

عِیْدَةٌ السَّ
بَخِیْلَةٌ
غِیْرُ الصَّ

الحَِ الصَّ
ةُ ةٌ عَمَّ

الْمُھَنْدِسَةُ

مَرِیْ
الْمُعَلِّمَةُضٌ

A cook

A granddaughter

The heavy

The generous (f)

The Muslim (f)

A tall (f)

A smart (f)

The doctor (f)

A clean
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Characteristic of Ism
#3: Status

إعِْرَا
رَفْع / نَصْب / جَرّب
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State – إعِْرَاب
▪ English language uses strict positioning to identify different roles in a sentence

▪ Khalid ate an apple
▪ A doer of the verb comes always before it
▪ Object and other details always comes after

▪ An apple ate Khalid
▪ Meaning completely changed

▪ Arabic language allows to position words in different order in a sentence
▪ The only way to know the role of a word in a sentence is through its state
▪ Arabs identify those by having different ending sounds for Ism

▪ نَصَرَ رَجُلٌ وَلَدًا
▪ نَصَرَ وَلَدًا رَجُلٌ

Both of the sentences mean the same

A man helped a boy
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State – إعِْرَاب

English Name Arabic Name Case / Sign Function in a sentence Example

Nominative مَرْفوُْعٌ Dammah (   ),

two Dammahs (   )
Subject/default
Doer of a verb

الَْكِتَابُ ثَقِیْلٌ
ضَرَبَ زَیْدٌ حَامِدًا

Accusative مَنْصُوْبٌ Fathah  (   ),
two Fathahs  (   )  

Object/detail of a Verb
نَصَرَ رَجُلٌ وَلَدًا
نَصَرَ وَلَدًا رَجُلٌ

Genitive مَجْرُوْرٌ Kasrah (    ),
two Kasrahs (    )

Comes after a preposition or an 
adverb

جُلِ بَیْتُ الرَّ
فِى مَسْجِدٍ

تَحْتَ الْمَكْتَبِ
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English Examples
▪ A teacher entered the classroom.

▪ The boy drinks chocolate milk regularly.

▪ The students writes with a pencil.

▪ The child woke up suddenly.

▪ The girl likes vegetables or fruits.

▪ He reads books quietly.

▪ She drives the car carefully.

▪ The kids played the game enthusiastically.

▪ His student also like shawarmas.

▪ I wake up early sometimes.

▪ We came home late.

▪ My teacher patiently explains hard concepts.

▪ My family visited our grandparents yesterday.
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Identifying Status

Identify Word Identify Word Identify Word

ةَ مَكَّ 15 مَرْیَمَ  8 الْقَلَمُ  1

الْجَمِیلَ  16 لاَعِبًا  9 ارَةٍ  سَیَّ 2

الحَدِیْقَةُ 17 الأْسََدِ  10 إبِْرَاھِیْمَ  3

الأمُُّ 18 حَقِیْبَةٌ  11 مِصْرُ  4

الْمَطبَخَ  19 ةِ  الْجَدَّ 12 كَلْبًا  5

ھْرَةَ الزَّ 20 قَمِیْصًا 13 الْمَدْرَسَةُ  6

الْقِطُّ 21 الْفَاكِھَةَ 14 أذُُنٌ 7

مرفو
مجروع
منصور
مرفوب
منصوع
مرفوب
مرفوع
ع

منصو
ب

مجرو
ر

مرفو
ع

مجرو
ر

مرفو
ع

مرفو
ع

مرفو
ع

منصو
ب

منصو
منصوب
ب

منصو
منصوب
ب

منصو
منصوب
ب
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Identify the Type/Gender/Status of Red Words

رْنَا فِیھَا مِنَ الْعُیُونِ 36:34 خِیلٍ وَأعَْنَابٍ وَفَجَّ 8 وَجَعَلْنَا فِیھَا جَنَّاتٍ مِّن نَّ ِ الْمُوقَدَةُ  104:6 نَارُ اللهَّ 1

نْ آلِ فِرْعَوْنَ یَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابِ  2:49 یْنَاكُم مِّ وَإذِْ نَجَّ 9 رَةً 98:2 طَھَّ ِ یَتْلوُ صُحُفًا مُّ نَ اللهّٰ رَسُولٌ مِّ 2

ھَا لَكَبِیرَةٌ إلاَِّ عَلَى الْخَاشِعِینَ  2:45 لاَةِ ۚ وَإنَِّ بْرِ وَالصَّ وَاسْتَعِینُوا بِالصَّ 10 مَاءِ  مَاءً  2:22 وَأنَزَلَ مِنَ السَّ 3

وَإذِْ وَاعَدْنَا مُوسَىٰ أرَْبَعِینَ لَیْلَةً  2:51 11 4 كُلُّ نَفْسٍ ذَائِقَةُ الْمَوْتِ 21:35

وَإذِْ قَالَ رَبُّكَ للِْمَلاَئِكَةِ إنِِّي جَاعِلٌ فِي الأْرَْضِ خَلیِفَةً  2:30 12 5 وَلَكُمْ فِي الأْرَْضِ مُسْتَقَرٌّ وَمَتَاعٌ إلَِىٰ حِینٍ  2:36

ةَ 2:35 وَقلُْنَا یَا آدَمُ اسْكُنْ أنَتَ وَزَوْجُكَ الْجَنَّ 13 اكِعِینَ  كَاةَ وَارْكَعُوا مَعَ الرَّ لاَةَ وَآتُوا الزَّ  وَأقَِیمُوا الصَّ
2:43

6

ھَارَ وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ ۖ  21:33 14 وَھُوَ الَّذِي خَلَقَ اللَّیْلَ وَالنَّ ھِ لَكَنُودٌ 100:6 7 إنَِّ الإْنِسَانَ لرَِبِّ
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Convert the words as per direction

معرفة/مؤنث/نصب نكرة/مذكر/جر Word نكرة/مؤنث/نصب معرفة/مذكر/رفع Word

مَفْتُوْح 8 تِلْمِیْذ 1

مُغْلَق 9 مُھَنْدِس 2

صَدِیْق 10 طَوِیْل 3

مُسْلمِ 11 قَصِیْر 4

بَخِیْل 12 كَبِیْر 5

ضَعِیْف 13 صَغِیْر 6

سَعِیْد 14 جَمِیْل 7

لْمِیْذُ تِلْمِیْذَةًالتِّ

قَصِیْرَةً

مُھَنْدِسَةً
وِیْلُ طَوِیْلَةًالطَّ
الْقَصِیْرُ

الْجَمِیْلُ

كَبِیْرَةًالْكَبِیْرُ
غِیْرُ صَغِیْرَةًالصَّ

جَمِیْلَةً

الْمَفْتُوْحَةَ مَفْتُوْحٍ
الْمُغْلَقَةَالْمُھَنْدِسُ

الضَعِیْفَةَ

دِیْقَةَصَدِیْقٍ الصَّ
الْمُسْلمَِةَمُسْلمٍِ
بَخِیْلٍ

ضَعِیْفٍ
سَعِیْدٍ

الْبَخِیْلَةَ

مُغْلَقٍ

عِیْدَةَ السَّ
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Demonstrative Pronouns
الأْسَْمَاءُ الإْشَِارَةُ
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Demonstrative Pronouns (ُالأْسَْمَاء 
(الإْشَِارَةُ

The Far The Near

شَارَةُ الِيَ الْبعَِیْدِ الإِْ شَارَةُ الِيَ الْقرَِیْبِ الإِْ
Singular واحد Singular واحد

That ذٰلكَِ Masculine This ھٰذَا

That تِلْكَ Feminine This ھٰذِهِ

• Match Gender and Quantity while making simple 
complete sentences

• The status is never judged by the حَرَكَة
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)

 ذٰلكَِ بَابٌ
 ھٰذِهِ نَارٌ

 

 

 ذٰلكَِ كِتَابٌ
 ھٰذَا  قَلَمٌ

 
 

 

 تِلْكَ شَجَرَةٌ
 ھٰذَا  بَیْتٌ

 
 

 

 ھٰذِهِ  تُفَّاحَةٌ
 

 تِلكَ زَھْرَةٌ
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)

مَسْ_____
جِدٌ

حَافِ_____
 لَةٌ

 

نَافِ_____
ذَةٌ

نَجْ_____
 مٌ

 

حَقِیْ_____
بَةٌ

_____ سَبُّ
 وْرَةٌ

 

شَمْ_____
سٌ

قَمِیْ_____
 صٌ

 

 ھٰذِهِ

ذٰلكَِ

تِلْكَ

ھٰذَا

ذٰلكَِ

ھٰذِهِ

ھٰذِهِ

تِلْكَ
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)
مَنْ ھٰذَا – مَا ھٰذَا

مَنْ ھٰذَا؟
ھٰذَا إمَِامٌ 

مَا ھٰذَا؟
ھٰذَا قطٌِّ

 
 

مَنْ ھٰذَا؟
ھٰذِهِ طَبِیْبَةٌ

 
 

مَا ھٰذَا؟
ھٰذَا مِفْتَاحٌ

 

أَ ھٰذَا قَلَمٌ ؟
لاَ ھٰذَا كِتَابٌ

 
 

ارَةٌ ؟ أَ ھٰذِهِ  سَیَّ
ارَةٌ نَعَم، ھٰذِهِ  سَیَّ
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)

أَ ھٰذَا سَرِیْرٌ؟

 
________________

مَا ھٰذِهِ وَ مَا تِلكَ؟
 
________________

أَ ھٰذَا مَسْجِدٌ ؟
 
________________

مَنْ ھٰذِهِ وَمَا ذٰلكَِ؟

 
________________

لاَ، ھٰذَا كُرْسِيٌّھٰذِهِ طَاوِلَةٌ وَتِلْكَ سَاعَةٌ

نَعَمْ، ھٰذَا مَسْجِدٌھٰذِهِ مُعَلِّمَةٌ وَتِلْكَ مَدْرَسَةٌ
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)

The Distant The Near

الإَْشَِارَةُ اِلَي الْبَعِیْدِ الإَْشَِارَةُ اِلَي الْقَرِیْبِ

_________ رَجُلٌ _________ طَالبَِةٌ _________ دَرْسٌ _________ كِتَابٌ

ارَةٌ _________ سَیَّ _________ قَلَمٌ _________ مِفْتَاحٌ وْرَةٌ _________ سَبُّ

_________ شَمسٌ _________ مُعَلِّمٌ _________ مَدْرَسَةٌ _________ نَارٌ

_________ أخُْتٌ _________ أمٌُّ _________ مِرْسَمٌ _________ عُرُوْسٌ

_________ حِصَانٌ _________ بَیْتٌ _________ عَمٌّ _________ طَبَّاخٌ

ھٰذَا

ھٰذِهِ

ھٰذِهِ

ھٰذِهِ

ھٰذَا

ھٰذَا

ھٰذَا

ھٰذِهِ

ھٰذَا

ھٰذَا

تِلْكَ

ذٰلكَِ

ذٰلكَِ

تِلْكَ

ذٰلكَِ

ذٰلكَِ

تِلْكَ

تِلْكَ

تِلْكَ

ذٰلكَِ
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Identify the Ism Ishara(Gender-Near/Far)

ذِهِ الْقَرْیَةَ فَكُلوُا مِنْھَا حَیْثُ شِئْتُمْ رَغَدًا 2:58 وَإذِْ قلُْنَا ادْخُلوُا ھَٰ 8 ذَا الْبَیْتِ  106:3 فَلْیَعْبُدُوا رَبَّ ھَٰ 1

لكَِ تَقْدِیرُ الْعَزِیزِ الْعَلیِمِ 6:96 ذَٰ 9 سْتَقِیمٌ 3:51 ذَا صِرَاطٌ مُّ كُمْ فَاعْبُدُوهُ ۗ ھَٰ َ رَبِّي وَرَبُّ إنَِّ اللهَّ 2

سْتَقِیمٌ 36:61 ذَا صِرَاطٌ مُّ وَأنَِ اعْبُدُونِي ۚ ھَٰ 10
مَ  َ وَرَسُولَھُ فَأنََّ لَھُ نَارَ جَھَنَّ ھُ مَن یُحَادِدِ اللهَّ ألََمْ یَعْلَمُوا أنََّ

لكَِ الْخِزْيُ الْعَظِیمُۖ  9:63 خَالدًِا فِیھَا ۚ ذَٰ
3

ا كَسَبْتُمْ ۖ  2:134 ةٌ قَدْ خَلَتْ ۖ لَھَا مَا كَسَبَتْ وَلَكُم مَّ تِلْكَ أمَُّ 11 بُونَ 52:14 ارُ الَّتِي كُنتُم بِھَا تُكَذِّ ذِهِ النَّ ھَٰ 4

 ُ بِيُّ وَالَّذِینَ آمَنُوا ۗ وَاللهَّ ذَا النَّ بَعُوهُ وَھَٰ إنَِّ أوَْلَى النَّاسِ بِإبِْرَاھِیمَ لَلَّذِینَ اتَّ
وَليُِّ الْمُؤْمِنِینَ 3:68 

12
رُوا وَمَا یَزِیدُھُمْ إلاَِّ  كَّ ذَا الْقرُْآنِ لیَِذَّ فْنَا فِي ھَٰ وَلَقَدْ صَرَّ

نُفوُرًا  17:41
5

المِِینَ 7:19 جَرَةَ فَتَكُونَا مِنَ الظَّ ذِهِ الشَّ وَلاَ تَقْرَبَا ھَٰ 13 ِ نَتْلوُھَا عَلَیْكَ بِالْحَقِّ ۚ وَإنَِّكَ لَمِنَ الْمُرْسَلیِنَ  تِلْكَ آیَاتُ اللهَّ
2:252

6

قِینَ 2:2 لكَِ الْكِتَابُ لاَ رَیْبَ ۛ فِیھِ ۛ ھُدًى لِّلْمُتَّ ذَٰ 14 ھِ سَبِیلاً 76:29 خَذَ إلَِىٰ رَبِّ ذِهِ تَذْكِرَةٌ ۖ فَمَن شَاءَ اتَّ إنَِّ ھَٰ 7



4545

Translate
English Arabic English Arabic English Arabic

ھٰذَا قِطٌّ 15 ذٰلكَِ مَطْبَخٌ  8 ھٰذَا قَلَمٌ 1

ذٰلكَِ جَمِیلٌ 16 ھٰذِهِ تُفَّاحَةٌ 9 ارَةٌ تِلْكَ سَیَّ 2

تِلْكَ حَدِیْقَةٌ 17 ھٰذَا مِفْتَاحٌ  10 ھٰذِهِ شَمْسٌ  3

ھٰذَا طَعَامٌ 18 ھٰذِهِ حَقِیْبَةٌ  11 ذٰلكَِ أسََدٌ  4

ذٰلكَِ مَطبَخٌ  19 ذٰلكَِ حِصَانٌ  12 ھٰذَا كَلْبٌ 5

ھٰذِهِ زَھْرَةٌ 20 ھٰذَا قَمِیْصٌ 13 ھٰذِهِ مَدْرَسَةٌ 6

تِلْكَ مَدِیْنَةٌ 21 تِلْكَ فَاكِھَةٌ 14 تِلْكَ حَافِلَةٌ 7

This is a pen

That is a car

This is a sun

That is a lion

This is a dog

This is a school

That is a bus

That is a kitchen

This is an apple

This is a key

This is a bag

That is a horse

This is a shirt

That is a fruit

This is a cat

That is beautiful

That is a garden

This is food

That is a kitchen

This is a flower

That is a city
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Translate
The Distant The Near

الإَْشَِارَةُ اِلَي الْبَعِیْدِ الإَْشَِارَةُ اِلَي الْقَرِیْبِ

That is a house This is a door

That is a school This is a flower

That is a window This is a sun

That is an engineer This is a pen

That is a cook(F) This is a bag

ھٰذَا بَابٌ

ھٰذِهِ زَھْرَةٌ

ھٰذِهِ شَمْسٌ

ھٰذَا قَلَمٌ

ھٰذِهِ حَقِیْبَةٌ

ذٰلكَِ بَیْتٌ

تِلْكَ مَدْرَسَةٌ

تِلْكَ نَافِذَةٌ

ذٰلكَِ مُھَنْدِسٌ

اخَةٌ تِلْكَ طَبَّ
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رَبَّ ھٰذَا الْبَیْتِ
ذٰلكَِ صِرَاطٌ

 ذٰلكَِ
رَاطُ الصِّ

نْیَا فِيْ ھٰذِهِ الْحَیَاةِ الدُّ بِيُّ وَھٰذَا النَّ جَرَةَ  ھٰذِهِ الشَّ

ِ تِلْكَ حُدُوْدُ اللهّٰ ھٰؤُلاَءِ الْقَوْمِ ھٰذِهِ سَبِیْليِْ

ارِ أوُْلٰئِكَ أصَْحَابُ النَّ إنَِّ ھٰذَا عَدُوٌّ لَّكَ

ِ ھٰذِهِ نَاقَةُ اللهّٰ ھٰذَانِ خَصْمَانِ

ارُ الآْخِرَةُ تِلْكَ الدَّ إنَِّ ھٰذَا الْقرُْآنَ

نْیَا ذٰلكَِ مَتَاعُ الْحَیَاةِ الدُّ تِلْكَ آیَاتُ الْكِتَابِ الْحَكِیْمِ

Phrase or a Sentence

That is a path

And This Nabi

These people

Indeed this is an enemy to you

These are two adversaries

Indeed This Qur’an

Those are the signs of the wise 

book

The Lord of This House

In this worldly/lowest life

Those are the boundaries set by Allah

Those are the companions of the fire

This is the she-camel of Allah

That final house

 That is the enjoyment of the

lowest/worldly life

That path

This tree

This is my 
path

مُشَارٌ إلَیْھِإسِْمُ الإْشَِارَةِ
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Detached Pronouns
مَائِرُ الْمُنْفَصِلَةُ الضَّ
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Detached Pronouns
Detached Pronouns (Singulars)

ضمیر مُنْفَصِل(مرفوع)
Singular واحد

He ھُوَ 3rd Person 
(Male)

She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

I انََا 1st Person
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Detached Pronouns 
▪They are not connected to any word. 

▪Detached pronouns are always in the Rafa state, 
even though it may not show a physical Dhumma (ُـ).

▪They come in that form because they are generally 
the subject. In Arabic, the Subject will always be in 
the status of Rafa. 

Education | Preservation | Application 50
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Place appropriate pronouns
_________ رَجُلٌ _________ طَالبَِةٌ _________ خَالٌ _________ اِمْرَأةٌَ

ارَةٌ _________ سَیَّ _________ كُرْسِيٌّ _________ مِفْتَاحٌ وْرَةٌ _________ سَبُّ

_________ أمٌُّ _________ مُعَلِّمٌ _________ مَدْرَسَةٌ _________    نَارٌ

_________ أخُْتٌ _________ أبٌَ _________ مِرْسَمٌ _________ عُرُوْسٌ

_________ قَلَمٌ _________ حَفِیْدٌ ةٌ _________ عَمَّ _________ طَبَّاخَةٌ

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھِيَ

ھِيَ

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھُوَ/أنَْتَ/أنََا

ھُوَ

ھِيَ

ھُوَ

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھُوَ

ھُوَ/أنَْتَ/أنََا

ھُوَ/أنَْتَ/أنََا

ھُوَ/أنَْتَ/أنََا

ھُوَ/أنَْتَ/أنََا

ھِيَ

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھِيَ/أنَْتِ/أنََا

ھُوَ
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Identify the Detached Pronouns

ابُ 3:8 نَا لاَ تُزِغْ قلُوُبَنَا بَعْدَ إذِْ ھَدَیْتَنَا وَھَبْ لَنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً ۚ إنَِّكَ أنَتَ الْوَھَّ رَبَّ 8 ا فِي الأْرَْضِ جَمِیعًا 2:29 ھُوَ الَّذِي خَلَقَ لَكُم مَّ 1

حِیمُ 2:160 ابُ الرَّ ئِكَ أتَُوبُ عَلَیْھِمْ ۚ وَأنََا التَّوَّ نُوا فَأوُلَٰ إلاَِّ الَّذِینَ تَابُوا وَأصَْلَحُوا وَبَیَّ 9 2 أوَْ كَالَّذِي مَرَّ عَلَىٰ قَرْیَةٍ وَھِيَ خَاوِیَةٌ عَلَىٰ عُرُوشِھَا 2:259

ھُمْ عِبَادُكَ ۖ وَإنِ تَغْفِرْ لَھُمْ فَإنَِّكَ أنَتَ الْعَزِیزُ الْحَكِیمُ 5:118 بْھُمْ فَإنَِّ إنِْ تُعَذِّ 10 ةَ 7:19 وَیَا آدَمُ اسْكُنْ أنَتَ وَزَوْجُكَ الْجَنَّ 3

حِیمُ 2:163 نُ الرَّ حْمَٰ ھَ إلاَِّ ھُوَ الرَّ ھٌ وَاحِدٌ ۖ لاَّ إلَِٰ ھُكُمْ إلَِٰ وَإلَِٰ 11 بِینٌ 7:107 فَألَْقَىٰ عَصَاهُ فَإذَِا ھِيَ ثُعْبَانٌ مُّ 4

ھَ إلاَِّ ھُوَ الْحَيُّ الْقَیُّومُ ۚ لاَ تَأخُْذُهُ سِنَةٌ وَلاَ نَوْمٌ 2:255 ُ لاَ إلَِٰ اللهَّ 12 مْ 109:4 ا عَبَدتُّ وَلاَ أنََا عَابِدٌ مَّ 5

بِینٌ 67:26 مَا أنََا نَذِیرٌ مُّ ِ وَإنَِّ مَا الْعِلْمُ عِندَ اللهَّ قلُْ إنَِّ 13 نْیَا وَمَا نَحْنُ بِمَبْعُوثِینَ 6:29 وَقَالوُا إنِْ ھِيَ إلاَِّ حَیَاتُنَا الدُّ 6

وَأوَْحَیْنَا إلَِىٰ مُوسَىٰ أنَْ ألَْقِ عَصَاكَ ۖ فَإذَِا ھِيَ تَلْقَفُ مَا یَأفِْكُونَ 7:117 14 اذْھَبْ أنَتَ وَأخَُوكَ بِآیَاتِي وَلاَ تَنِیَا فِي ذِكْرِي 20:42 7
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She is a girl He is a boy

He is an engineer I am a sister

You are a mother She is an engineer

I am a man You are a doctor

You are a brother You are a teacher (f)

I am a friend He is a father

You are a cook(f) I am a student

Detached Pronouns

ھِيَ بِنْتٌ

ھُوَ مُھَنْدِسٌ

انَْتِ امٌُّ

انََا رَجُلٌ

أنَْتَ أخٌَ

أنََا صَدِیْقٌ

اخَةٌ أنَْتِ طَبَّ

ھُوَ وَلَدٌ

أنََا أخُْتٌ

ھِيَ مُھَنْدِسَةٌ

أنَْتَ طَبِیْبٌ

انَْتِ مُعَلِّمَةٌ

ھُوَ أبٌَ

أنََا تِلْمِیْذٌ

امٌُّ mother أبٌَ Father اخٌ طَبَّ cook تِلْمِیْذٌ Student

أخٌَ brother طَبِیْبٌ Doctor أخُْتٌ Sister مُھَنْدِسٌ engineer

صَدِیْقٌ friend

مُعَلِّمٌ teacher
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Translate
English Arabic English Arabic English Arabic

ھُوَ مُعَلِّمٌ 15 أنَتِ تِلْمِیْذَةٌ 8 ھِيَ بِنْتٌ 1

ھِيَ لاَعِبَةٌ 16 أنََا اِمْرَأةٌَ 9 أنَْتِ أمٌُ 2

اخٌ أنَْتَ طَبَّ 17 ھِيَ سَعِیْدَةٌ 10 أنََا رَجُلٌ 3

أنَْتِ مُعَلِّمَةٌ 18 أنَْتَ مُھَنْدِسٌ 11 ھُوَ قَلَمٌ 4

أنََا مُسْلمٌِ 19 أنَْتِ مُھَنْدِسَةٌ 12 ھِيَ طَبِیْبَةٌ 5

أنََا مُسْلمَِةٌ 20 ھُوَ مَرِیْضٌ 13 أنَْتَ وَلَدٌ 6

أنَْتِ خَالَةٌ 21 أنَْتَ طَوِیْلٌ 14 ھُوَ جَدٌّ 7

She is a girl

You are a mother

I am a man

It is a pen

She is a doctor

You are a boy

He is a grandfather

You are a student

I am a woman

She is happy

You are an engineer

You(f) are an engineer

He is sick

You are tall

He is a teacher

She is a player

You are a cook

You(f) are a teacher

I am Muslim

I am Muslim(f)

You are an aunt



5555

Education | Preservation | Application Education | Preservation | Application 

Nominal Sentences
ةُ الَْجُمْلَةُ الاْسِْمِیَّ
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Sentence (ُالَْجُمْلَة)
▪ Sentence is a group of words which make complete sense

▪ Khalid is a student
▪ Hamid is sick

▪ The core ingredients of any sentence are subject and predicate
▪ The subject names a person, a place or a thing we are talking about
▪ The predicate makes a statement about the subject

▪ In the above two sentences:
▪ Khalid and Hamid are subjects
▪ is a student and is sick are predicates 

▪ There are two kinds of sentences
▪ The one which begins with a noun is called nominal sentence  ُة الَْجُمْلَةُ الاْسِْمِیَّ
▪ The one which begins with a verb is called verbal sentence  ُة الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
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Nominal Sentences (مُبْتَدَأ خَبْر)
▪ Complete sentence that begins with an Ism
▪ معرفة  is usually مبتداء 
▪ نكرة  is usually خبر 
▪ Both have to match in Gender (جنس)
▪ Both have to match in Quantity (عدد)
▪ Both are in Rafa’ state

English Arabic English Arabic

The book is heavy الْكِتَابُ ثَقِیْلٌ The girl is beautiful الْبِنْتُ جَمِیْلَةٌ
The house is big الْبَیْتُ كَبِیْرٌ Zaid is an engineer زَیْدٌ مُھَنْدِسٌ
The board is clean وْرَةُ نَظِیْفَةٌ بُّ السَّ The pen is broken الْقَلَمُ مَكْسُوْرٌ
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Jumla Ismiyyah Translation 
▪ There is no word for “is” in Arabic, but it must 

be added into the English translation so that it 
makes sense 

▪ Examples:

▪ جُلُ صَادِقٌ  the man is truthful <- الرَّ

▪  the sister is truthful <- الأْخُْتُ صَادِقَةٌ
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The lesson is easy The pen is beautiful

The window is close The sister is truthful

The door is open The brother is tall

The house is small The path is difficult

The lesson is difficult The desk is broken

The man is ugly The woman is strong

The book is small The window is open

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)

رْسُ سَھْلٌ الَدَّ

افِذَةُ  مُغْلَقَةٌ الَنَّ

الَْبَابُ  مَفْتُوْحٌ

الَْبَیْتُ  صَغِیْرٌ

رْسُ  صَعْبٌ الَدَّ

جُلُ قَبِیْحٌ الَرَّ

الْكِتَابُ صَغِیْرٌ

الْقَلَمُ جَمِیْلٌ

الأْخُْتُ صَادِقَةٌ

الأْخَُ طَوِیْلٌ

رَاطُ  صَعْبٌ الَصِّ

الَْمَكْتَبُ مَكْسُوْرٌ

ةٌ الإْمِْرَأةَُ قَوِیَّ

افِذَةُ مَفْتُوْحَةٌ النَّ
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The man is strong The mother is a teacher

Khalid is a teacher The paths(2) are difficult

The window is big The woman is short

The house is dirty The brother is an engineer

The board is clean The father is a cook

The boy is weak The student is a player

The girl is tall The sister is weak

جُلُ قَوِيٌّ الَرَّ

خَالدٌِ مُعَلِّمٌ

افِذَةُ  كَبِیْرَةٌ الَنَّ

الْبَیْتُ وَسِخٌ

وْرَةُ نَظِیْفَةٌ بُّ الَسَّ

الَْوَلَدُ ضَعِیْفٌ

الَْبِنْتُ طَوِیْلَةٌ

الاَْمُُّ مُعَلِّمَةٌ

رَاطَانِ صَعْبَانِ الَصِّ

الإْمِْرَأةَُ قَصِیْرَةٌ

الاَْخَُ مُھَنْدِسٌ

اخٌ الاَْبَُ طَبَّ

البُِ لاَعِبٌ الَطَّ

الاَْخُْتُ ضَعِیْفَةٌ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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جُلُ صَادِقٌ الرَّ افِذَةُ مُغْلَقَةٌ النَّ

الْوَلَدُ ضَعِیْفٌ الَْوَلَدُ جَالسٌِ

الْمَاءُ عَذْبٌ ُ أحََدٌ اللهََّٰ

الْقَلَمُ كَبِیْرٌ الْمِرْسَمُ صَغِیْرٌ

الْوَرَقُ نَظِیْفٌ الْمَكْتَبُ مَكْسُوْرٌ

الْبَابُ مَفْتُوْحٌ الْبِنْتُ كَاذِبَةٌ

البُِ قَائِمٌ الطَّ الْكُرْسِيُّ كَبِیْرٌ

The man is honest

The boy is weak

The water is sweet

The pen is big

The page is clean

The door is open

The student is standing

The window is closed

The boy is sitting

Allah is only one

The pencil is small

The desk is broken

The girl is a liar

The chair is big

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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الْبِنْتُ صَادِقَةٌ ُ رَحِیْمٌ اللهّٰ

الأْخَُ صَالحٌِ دٌ صَادِقٌ مُحَمَّ

الأْمُُّ صَابِرَةٌ الْمَاءُ بَارِدٌ

الْوَلَدُ مُجتَھِدٌ جُلُ قَوِيٌّ الرَّ

المُعَلِّمَةُ جَالسَِةٌ الْبَیْتُ قَدِیْمٌ

فَّاحَةُ لَذِیْذَةٌ التُّ الْمَسْجِدُ جَدِیْدٌ

مْسُ كَبِیْرَةٌ الشَّ ةُ مَرِیْضَةٌ الْجَدَّ

The girl is honest

The brother is pious

The mother is patient

The boy is hardworking

The teacher is sitting

The apple is tasty

The sun is big

Allah (SWT) is merciful

Mohammad is honest

The water is cold

The man is strong

The house is old

The Masjid is new

The grandmother is sick

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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The Possessive Phrase
بُ الإْضَافِيُّ الَْمُرَكَّ
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The Possessive Phrase (ُب  الَْمُرَكَّ
(الإْضَافِيُّ
▪ The ٌمُضَاف (word before “of”) should be:

▪ No Tanween
▪ No alif-Laam ( ال )

▪ The ِمُضَافٌ إلَِیْھ (word after “of”) should always be ٌمَجْرُوْر

▪ The مُضاف will always be معرفة, despite the absence of the ال
▪ Both ٌمُضَاف (first) and ِمُضَافٌ إلَِیْھ (second) must be written right after 

the other (no long distance relationship)

▪ Both ٌمُضَاف and ِمُضَافٌ إلَِیْھ  must be اِسْم
▪ In some cases, the phrase means that the second word owns or 

possess the first

▪ The ٌاِعْرَاب  of the ٌمُضَاف  will be according to the ٌعَامِل  governing it 
and that will be considered the status of the whole phrase

▪ Sometimes many   ِمُضَافٌ ,  مُضَافٌ إلَِیْھ   are found in one single phrase

▪ It is NOT a complete sentence

English Arabic

The servant(f) of the house خَادِمَةُ الْبَیْتِ
The house of the servant(f) بَیْتُ الْخَادِمَةِ
The pen of a boy
A boy’s pen قَلَمُ وَلَدٍ

The man’s book جُلِ كِتَابُ الرَّ
A teacher’s house بَیْتُ مُعَلِّمٍ
The class’s board
The board of the class وْرَةُ الْفَصْلِ سَبُّ

مضاف إلیھمضاف

Basic Kinds of Idhafah:
1. “of” translation ( ِإمَِامُ الْمَسْجِد )
2. Pronoun attached to an Ism (ُبَیْتُھ )
3. Special Mudhafs (ِتَحْتَ الأْرَْض )
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Door of the house Wind of the earth

Book of Allah Servant(f) of the house

The student’s pencil The servant’s house

The man’s pen Lesson of a teacher

Lock of a window Wife’s anger

The girl’s father House of a woman

The car’s door The class’s board

بَابُ الْبَیْتِ

ِ كِتَابُ اللهّٰ

البِِ مِرْسَمُ الطَّ

جُلِ قَلَمُ الرَّ

قفُْلُ نَافِذَةٍ

ابَُ الْبِنْتِ

ارَةِ یَّ بَابُ السَّ

رِیْحُ الاْرَْضِ

خَادِمَةُ الْبَیْتِ

بَیْتُ الْخَادِمِ

دَرْسُ مُعَلِّمٍ

غَضَبُ زَوْجَةٍ

بَیْتُ اِمْرَأةٍَ

وْرَةُ الْفَصْلِ سَبُّ

The Possessive Phrase (ُب  الَْمُرَكَّ
(الإْضَافِيُّ

فَصْلٌ class ارَةٌ سَیَّ car ارَْضٌ earth غَضَبٌ anger

قفُْلٌ lock رِیْحٌ wind خَادِمٌ servant زَوْجٌ spouse



6666

Complete the following phrases
رَجُلُ _________ البَِةِ _________ الطَّ خَالُ _________ _________ اِمْرَأةٍَ

ارَةَ _________ سَیَّ _________ الْفنُْدُقِ مِفْتَاحَ _________ _________ مَدْرَسَةٍ

قِدْرُ _________ _________ حَدِیْقَةٍ حَافِلَةِ _________ _________ خَالدٍِ

فِرَاشِ _________ _________ مُسْتَشْفَيٰ قِطُّ _________ _________ الْكَلْبِ

رَأْسُ _________ ةِ _________ الْجَدَّ ةَ _________ عَمَّ اخٍ _________ طَبَّ

بَیْتُ

طَالبُِ

بِنْتُ

طَعَامُ

قِدْرُ

زَیْدٍ

الْبَیْتِ

الْمَدْرَسَةِ

فَاطِمَةَ

بِنْتٍ

قَلَمُ

غُرْفَةُ

زَھْرَةُ

طَبِیْبُ

كُرْسِيُّ

مَدِیْنَةٍ

صَدِیْقٍ

طَعَامٍ

الْغُرْفَةِ

جُلِ الرَّ
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Identify the Possessive Phrase

ةِ 7:22 جَرَةَ بَدَتْ لَھُمَا سَوْآتُھُمَا وَطَفِقَا یَخْصِفَانِ عَلَیْھِمَا مِن وَرَقِ الْجَنَّ ا ذَاقَا الشَّ فَلَمَّ 8 وَالَّذِینَ كَفَرُوا بِآیَاتِنَا ھُمْ أصَْحَابُ الْمَشْأمََةِ 90:19 1

َ شَدِیدُ الْعِقَابِ 2:211 ِ مِن بَعْدِ مَا جَاءَتْھُ فَإنَِّ اللهَّ لْ نِعْمَةَ اللهَّ وَمَن یُبَدِّ 9 ةِ الْیَوْمَ فِي شُغُلٍ فَاكِھُونَ 36:55 2 إنَِّ أصَْحَابَ الْجَنَّ

نكُم مِّن ذَكَرٍ أوَْ أنُثَىٰ 3:195 ھُمْ أنَِّي لاَ أضُِیعُ عَمَلَ عَامِلٍ مِّ فَاسْتَجَابَ لَھُمْ رَبُّ 10 ِ الْمُوقَدَةُ  104:6 نَارُ اللهَّ 3

نَا عَلَىٰ رُسُلكَِ وَلاَ تُخْزِنَا یَوْمَ الْقِیَامَةِ ۗ إنَِّكَ لاَ تُخْلفُِ الْمِیعَادَ 3:194 نَا وَآتِنَا مَا وَعَدتَّ 11 رَبَّ ةٍ خَیْرًا یَرَهُ 99:7 4 فَمَن یَعْمَلْ مِثْقَالَ ذَرَّ

الحَِاتِ كَانَتْ لَھُمْ جَنَّاتُ الْفِرْدَوْسِ نُزُلاً 18:107 12   إنَِّ الَّذِینَ آمَنُوا وَعَمِلوُا الصَّ ھَلْ أتََاكَ حَدِیثُ الْغَاشِیَةِ 88:1 5

ارِ 2:201 نْیَا حَسَنَةً وَفِي الآْخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّ نَا آتِنَا فِي الدُّ رَبَّ 13 اعِ إذَِا دَعَانِ   2:186 6 أجُِیبُ دَعْوَةَ الدَّ

ئِكَ ھُمْ  مَ خَالدِِینَ فِیھَا ۚ أوُلَٰ  إنَِّ الَّذِینَ كَفَرُوا مِنْ أھَْلِ الْكِتَابِ وَالْمُشْرِكِینَ فِي نَارِ جَھَنَّ
ةِ  98:6 شَرُّ الْبَرِیَّ

14
مَاوَاتِ وَالأْرَْضِ ۚ مَثَلُ نُورِهِ كَمِشْكَاةٍ فِیھَا  ُ نُورُ السَّ  اللهَّ

مِصْبَاحٌ 24:35
7
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He is the son of Khalid That is the girl’s room

That is the man’s car It is the pencil of the student

This is a student of a university It is the room’s window

She is servant of the house You are a son of a lion

This is a lock of school She is the cook’s daughter

You are the woman’s daughter This is a board of a class

I am the teacher of the school This is a car of a school

ھُوَ اِبْنُ خَالدٍِ

جُلِ ارَةُ الرَّ تِلْكَ سَیَّ

ھٰذَا طَالبُِ جَامِعَةٍ

ھِيَ خَادِمَةُ الْبَیْتِ

ھَذَا قفُْلُ مَدْرَسَةٍ

أنَْتِ بِنْتُ الْمَرْأةَِ

أنََا مُعَلِّمُ الْمَدْرَسَةِ

تِلْكَ غُرْفَةُ الْبِنْتِ

لْمِیْذِ ھُوَ مِرْسَمُ التِّ

ھِيَ نَافِذَةُ الْغُرْفَةِ

أنَْتَ اِبْنُ اسََدٍ

اخِ بَّ ھِيَ اِبْنَةُ الطَّ

وْرَةُ فَصْلٍ ھَذِهِ سَبُّ

ارَةُ مَدْرَسَةٍ ھَذِهِ سَیَّ

Idhafa as Predicate
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خَادِمَةُ الْبَیْتِ مُجْتَھِدَةٌ ھْرِ بَارِدٌ مَاءُ النَّ

ارَةِ مَفْتُوْحٌ یَّ بَابُ السَّ شَمْسُ الاْرَْضِ كَبِیْرَةٌ

طَالبَِةُ الْمَدْرَسَةِ بَاسِمَةٌ جُلِ كَبِیْرٌ كُرْسِيُّ الرَّ

نَافِذَةُ الْغُرْفَةِ مُغْلَقَةٌ خَادِمُ الْمَدْرَسَةِ بَخِیْلٌ

جُلِ قَصِیْرَةٌ اخُْتُ الرَّ ارَةِ ثَقِیْلٌ یَّ بَابُ السَّ

بِنْتُ الاْمُِّ طَوِیْلَةٌ وْرَةُ الْفَصْلِ وَسِخَةٌ سَبُّ

البِِ خَفِیْفٌ قَلَمُ الطَّ حَدِیْقَةُ الْمَسْجِدِ جَمِیْلَةٌ

Idhafa as Subject
The water of the river is cold

The sun of the earth is big

The chair of the man is large

The school’s servant is stingy

The car’s door is clean

The class’s board is dirty

The garden of the masjid is 
beautiful

The house’s servant(f) is hardworking

The door of the car is open

The student(f) of the school is smiling

The window of the room is closed

The sister of the man is short

The mother’s daughter is tall

The pen of the student is light
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Quiz 1
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Attached Pronouns
مَائِرُ الْمُتَّصِلَةُ الضَّ
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(منصوب/مجرور)
Singular واحد

His هُ - هِ 3rd Person 
(Male)

Her ھَا 3rd Person 
(Female)

Your كَ 2nd Person
(Male)

Your(F) كِ 2nd Person
(Female)

My ني - ي 1st Person

Pronouns Attaching with Ism

ضمیر مُتَّصِل(مجرور)
Singular واحد
His book كِتَابُھُ 3rd Person 

(Male)

Her book كِتَابُھَا 3rd Person 
(Female)

Your book كِتَابُكَ 2nd Person
(Male)

Your(F) book كِتَابُكِ 2nd Person
(Female)

My book كِتَابِي 1st Person
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Fragment Munfasil or Muttasil Fragment Munfasil or Muttasil

ا یَدْعُونَنِي إلَِیْھِ أحََبُّ إلَِيَّ مِمَّ ئْبُ وَأخََافُ أنَ یَأكُْلَھُ الذِّ

وَإنِ كُنتَ مِن قَبْلھِِ لَمِنَ الْغَافِلیِنَ وَرَاوَدَتْھُ الَّتِي ھُوَ فِي بَیْتِھَا

قَالوُا ادْعُ لَنَا رَبَّكَ یُبَیِّن لَّنَا مَا ھِيَ عَاءِ  إنَِّ رَبِّي لَسَمِیعُ الدُّ

إنَِّ عَذَابِي لَشَدِیدٌ  كِ مَا أنََا رَسُولُ رَبِّ قَالَ إنَِّ

ئِكَ فِي ضَلاَلٍ بَعِیدٍ  وَیَبْغُونَھَا عِوَجًا ۚ أوُلَٰ ا مِنْ أھَْلھَِا مَكَانًا شَرْقِیًّ

كَ وَاِذْ قَالَ رَبُّ نٌ قَالَ رَبُّكِ ھُوَ عَلَيَّ ھَیِّ

 نِي – مُتَّصِل

هِ – مُتَّصِل

 كَ – مُتَّصِل ، ھِيَ – مُنْفَصِل

 ي – مُتَّصِل

 ھَا – مُتَّصِل

 كَ – مُتَّصِل

هُ – مُتَّصِل

 ھُوَ – مُنْفَصِل، هُ ، ھَا – مُتَّصِل

 ي – مُتَّصِل

 انََا – مُنْفَصِل ، كِ – مُتَّصِل

 ھَا – مُتَّصِل

 كِ – مُتَّصِل ، ھُوَ – مُنْفَصِل

Identify Pronouns in the following Aayahs
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This is my house She is your(f) doctor

You are my sister He is my uncle

You are my father You are my beloved

She is your mother You are her sister

You are his brother My brother is your brother

This is her book That is your board

That is their home This is her key

ھٰذَا بَیْتِىْ

انَْتِ اخُْتِىْ

انَْتَ ابَِىْ

كَ ھِىَ امُُّ

انَْتَ اخَُوْهُ

ھٰذَا كِتَابُھَا

ذٰلكَِ بَیْتُھُمْ

ھِىَ طَبِیْبَتُكِ

ھُوَ عَمِّي

أنَْتَ حَبِیْبِي

انَْتِ اخُْتُھَا

اخَِىْ اخَُوْكَ

وْرَتُكَ تِلْكَ سَبُّ

ھٰذَا مِفْتَاحُھَا

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)



7575

His lesson is easy My pen is broken

My window is close His sister is pious

Your(f) door is open Her brother is tall

Your house is small Your(f) path is difficult

Her lesson is difficult His car is beautiful

Your(f) man is ugly Your desk is big

Her book is small Her window is open

دَرْسُھُ سَھْلٌ

نَافِذَتِي مُغْلَقَةٌ

بَابُكِ مَفْتُوْحٌ

بَیْتُكَ صَغِیْرٌ

دَرْسُھَا صَعْبٌ

رَجُلكُِ قَبِیْحٌ

كِتَابُھَا صَغِیْرٌ

قَلَمِي مَكْسُوْرٌ

أخُْتُھُ صَالحَِةٌ

أخَُوْھَا طَوِیْلٌ

صِرَاطُكِ صَعْبٌ

ارَتُھُ جَمِیْلَةٌ سَیَّ

مَكْتَبُكَ كَبِیْرٌ

نَافِذَتُھَا مَفْتُوْحَةٌ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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Quiz 2
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The Adjectival Phrase
مَوْصُوْفٌ صِفَةٌ
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The Adjectival Phrase (ٌمَوْصُوْف 
(صِفَةٌ
▪ English examples: the smart boy, the big sky, the big desk

▪ In English, the first word is the adjective and the second word is the noun that is being described.

▪ In Arabic it would be the exact opposite structure. 

▪ It’s a compound phrase NOT a complete sentence

▪ A single noun can have ONE or MORE adjectives

▪ Noun-Adjective must match on all four characteristics of nouns

English Arabic English Arabic

The heavy book قِیْلُ الَْكِتَابُ الثَّ A beautiful girl بِنْتٌ جَمِیْلَةٌ
A big house بَیْتٌ كَبِیْرٌ The engineer Zaid زَیْدٌ المُھَنْدِسُ
The clean board ظِیْفَةُ وْرَةُ النَّ بُّ الَسَّ A broken pen قَلَمٌ مَكْسُوْرٌ
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Identify the Adjectival Phrases in the Quran

سْتَقِیمٍ 67:22 8 أفََمَن یَمْشِي مُكِبًّا عَلَىٰ وَجْھِھِ أھَْدَىٰ أمََّن یَمْشِي سَوِیًّا عَلَىٰ صِرَاطٍ مُّ ُ مِن شَيْءٍ إنِْ أنَتُمْ إلاَِّ فِي ضَلاَلٍ كَبِیرٍ 67:9 لَ اللهَّ وَقلُْنَا مَا نَزَّ 1

بَةٍ أصَْلھَُا ثَابِتٌ 14:24 بَةً كَشَجَرَةٍ طَیِّ ُ مَثَلاً كَلمَِةً طَیِّ ألََمْ تَرَ كَیْفَ ضَرَبَ اللهَّ 9 أكُْولٍ 105:5 2 فَجَعَلَھُمْ كَعَصْفٍ مَّ

غْفِرَةٌ وَأجَْرٌ كَبِیرٌ  67:12   10 إنَِّ الَّذِینَ یَخْشَوْنَ رَبَّھُم بِالْغَیْبِ لَھُم مَّ بِینٌ 67:26 مَا أنََا نَذِیرٌ مُّ ِ وَإنَِّ مَا الْعِلْمُ عِندَ اللهَّ 3 قلُْ إنَِّ

عِيَ أوَْ رَحِمَنَا فَمَن یُجِیرُ الْكَافِرِینَ مِنْ عَذَابٍ ألَیِمٍ  ُ وَمَن مَّ  قلُْ أرََأیَْتُمْ إنِْ أھَْلَكَنِيَ اللهَّ
67:28

11 4 إنَِّكَ عَلَى الْحَقِّ الْمُبِینِ 27:79

نْ آلِ فِرْعَوْنَ یَكْتُمُ إیِمَانَھُ أتََقْتُلوُنَ رَجُلاً 40:28 ؤْمِنٌ مِّ 12 وَقَالَ رَجُلٌ مُّ 5 وَإنَِّكَ لَعَلَىٰ خُلقٍُ عَظِیمٍ 68:4

قَالَ 13:12 حَابَ الثِّ 13 ھُوَ الَّذِي یُرِیكُمُ الْبَرْقَ خَوْفًا وَطَمَعًا وَیُنشِئُ السَّ ابِیَةً 69:10 ھِمْ فَأخََذَھُمْ أخَْذَةً رَّ 6 فَعَصَوْا رَسُولَ رَبِّ

وَمَا أدَْرَاكَ مَا ھِیَھْ ١٠  نَارٌ حَامِیَةٌ ١١  14 ِ الْعَظِیمِ 69:33 ھُ كَانَ لاَ یُؤْمِنُ بِا�َّ 7 إنَِّ
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Place appropriate adjectives
جُلُ _________ الرَّ طَالبَِةٌ _________ خَالٌ _________ الْمَرْأةَُ _________

ارَةٍ _________ سَیَّ الْكُرْسِيُّ _________ مِفْتَاحًا _________ وْرَةٌ _________ سَبُّ

الأْمَُّ _________ الْمُعَلِّمِ _________ مَدْرَسَةً _________ النَّارُ _________

أخُْتٌ _________ الْكَلْبِ _________ قِطٌّ _________ الْعُرُوسَ _________

قَلَمٌ _________ حَفِیْدٍ _________ ةً _________ عَمَّ اخَةٌ _________ طَبَّ

الحَِةُ الصَّ

وَسِخَةٌ

الْكَبِیْرُ

الْجَمِیْلَةَ

قَدِیْمَةٌ

كَرِیْمٌ

صَغِیْرًا

جَدِیْدَةً

ضَعِیْفٌ

بَخِیْلَةً

ةٌ ذَكِیَّ

قِیْلُ الثَّ

عِیْدِ السَّ

الْقَبِیْحِ

ضَعِیْفٍ

الْقَوِيُّ

سَرِیْعَةٍ

الْجَمِیْلَةَ

حَزِیْنَةٌ

مَفْتُوْحٌ
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An easy lesson The beautiful pen

The close window A pious sister

The open door The tall brother

The small house A difficult path

A difficult lesson A broken desk

The ugly man The intelligent woman

The small book The open window

دَرْسٌ سَھْلٌ

افِذَةُ  الْمُغْلَقَةُ الَنَّ

الَْبَابُ الْمَفْتُوْحُ

غِیْرُ الَْبَیْتُ الصَّ

دَرْسٌ صَعْبٌ

جُلُ الْقَبِیْحُ الَرَّ

غِیْرُ الْكِتَابُ الصَّ

الْقَلَمُ الْجَمِیْلُ

أخُْتٌ صَالحَِةٌ

وِیْلُ الأْخَُ الطَّ

صِرَاطٌ صَعْبٌ

مَكْتَبٌ مَكْسُوْرٌ

ةُ كِیَّ الْمَرْأةَُ الذَّ

افِذَةُ الْمَفْتُوْحَةُ النَّ

The Adjectival Phrase (ٌمَوْصُوْفٌ صِفَة)
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This is an easy lesson She is a good mother

That is  a close window You are an intelligent sister

That is an open door I am a tall person

This is a small house She is an old grandmother

That is a difficult lesson That is a big madrassah

You are an ugly man You are a pious woman

This is a small car He is a generous brother

ھٰذَا دَرْسٌ سَھْلٌ

تِلْكَ نَافِذَةٌ  مُغْلَقَةٌ

ذٰلكَِ بَابٌ مَفْتُوْحٌ

ھٰذَا بَیْتٌ صَغِیْرٌ

ذٰلكَِ دَرْسٌ صَعْبٌ

انَْتَ رَجُلٌ قَبِیْحٌ

ارَةٌ صَغِیْرَةٌ ھٰذِهِ سَیَّ

دَةٌ ھِيَ امٌُّ جَیِّ

ةٌ أنَْتِ أخُْتٌ ذَكِیَّ

أنََا رَجُلٌ طَوِیْلٌ

ةٌ قَدِیْمَةٌ ھِيَ جَدَّ

تِلْكَ مَدْرَسَةٌ كَبِیْرَةٌ

أنَْتِ اِمْرَأةٌَ صَالحَِةٌ

ھُوَ اخٌَ كَرِیْمٌ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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ھَذَا كِتَابٌ جَدِیْدٌ ھُوَ أبٌَ عَزِیْزٌ

دٌ ھُوَ اخٌَ جَیِّ ھَذَا مَنْظَرٌ قَبِیْحٌ

ذٰلكَِ شَارِعٌ طَوِیْلٌ ھِيَ اِمْرَأةٌَ حَزِیْنَةٌ

ةٌ ھِيَ تِلْمِیْذَةٌ ذَكِیَّ انَْتَ صَدِیْقٌ قَدِیْمٌ

ذٰلكَِ دَرْسٌ قَصِیْرٌ وْرَةٌ وَسِخَةٌ تِلْكَ سَبُّ

ھَذَا جِدَارٌ قَوِيٌّ ةٌ نَشِیْطَةٌ ھِيَ جَدَّ

اخَةٌ مَاھِرَةٌ ھِيَ طَبَّ انَْتَ وَلَدٌ كَرِیْمٌ

This is a new book

He is a good brother

That is a long street

She is a smart student(F)

That is a short lesson

This is a strong wall

She is a skillful cook

The Adjectival Phrase (ٌمَوْصُوْفٌ صِفَة)

He is a dear father

This is an ugly scene

She is a sad woman

You are an old friend

That is a dirty board

She is an active grandmother

You are generous boy
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Particle: Harf Jarr
حَرْفٌ جَرٌّ



8585

Types of Particle – ِاِقْسَامُ الْحَرْف

▪ There are two types of particle ( ٌحَرْف ):
1.  change in  إعْرَاب which causes حَرْف  Causative Particle:  It is that – عَامِلٌ

the word after it.
▪ Zayd is in the masjid زَیْدٌ فِي الْمَسْجِدِ

2.  إعِْرَاب which does not cause  حَرْف Non-Causative: It is that – غَیْرُ الْعَامِلِ
change in the word after it.

▪  then ثُمَّ  and وَ
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▪A Harf Jarr is a word whose meaning cannot be understood 
without joining an Ism or a Fil to it.

▪It is a preposition that enters upon a word and gives it a Jarr. 
That word will now be known as Majroor. 

▪There are 17 Huroof ul Jar. We will cover 11 of them. 

The Prepositions ( (حُرُوْفُ  الْجَرِّ
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The Prepositions ( (حُرُوْفُ  الْجَرِّ
General Example Example from Quran Meaning Particle

The house is with windows افِذَاتٍ الَْبیْتُ بِنَّ بْرِ بِالصَّ With, by بِ
By Allah, I love you ِ احَُبُّكَ  تَاّ�ٰ ِ قَالوُْا تَاّ�ٰ By (swearing) تَ
The time is like a sword الَْوَقْتُ كَسَیْفٍ كَالْحِجَارَةِ Like / as كَ
This car belongs to the teacher ارَةُ للأِْسُْتَاذِ یَّ ھٰذِهِ السَّ للِْمَلاَئِكَةِ For, belongs to لِ
By Allah, I love you ِ احَُبُّكَ  وَاللهّٰ وَالْعَصْرِ By (swearing) وَ
This is a gift from a friend ةٌ مِنْ صَدِیْقٍ ھٰذِهِ ھَدِیَّ مْسِ مِنَ الشَّ from مِنْ
My mother is in the house امُِّي فِي الْبَیْتِ نْیَا فِي الدُّ In, at فيِ
This book is about America ھِذَا الْكِتَابُ عَنْ امَْرِیْكَا اعَةِ عَنِ السَّ About/for عَنْ
The book is on the desk الَْكِتَابُ عَلَى الْمَكْتَبِ ِ عَلَى اللهّٰ On / upon/against عَلَى
I will love you until my death سَوْفَ احَُبُّكِ حَتَّى وَفَاتِي حَتَّى حِیْنٍ Till / until حَتَّى
He went to the school ذَھَبَ إلَِى الْمَدْرَسَةِ مَاءِ إلَِى السَّ To / towards إلَِى
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Identify the Adjectival Phrases in the Quran

ارِ 40:41 جَاةِ وَتَدْعُونَنِي إلَِى النَّ 8 وَیَا قَوْمِ مَا ليِ أدَْعُوكُمْ إلَِى النَّ الَّذِینَ یُؤْمِنُونَ بِالْغَیْبِ 2:3 1

بَةٍ أصَْلھَُا ثَابِتٌ 14:24 بَةً كَشَجَرَةٍ طَیِّ ُ مَثَلاً كَلمَِةً طَیِّ ألََمْ تَرَ كَیْفَ ضَرَبَ اللهَّ 9 أكُْولٍ 105:5 2 فَجَعَلَھُمْ كَعَصْفٍ مَّ

ِ إنَِّكَ لَفِي ضَلاَلكَِ الْقَدِیمِ 12:95 10 قَالوُا تَا�َّ 3 وَبِالآْخِرَةِ ھُمْ یُوقِنُونَ 2:4  

11 الْخَبِیثَاتُ للِْخَبِیثِینَ وَالْخَبِیثُونَ للِْخَبِیثَاتِ 24:26 4 إنَِّكَ عَلَى الْحَقِّ الْمُبِینِ 27:79

12 الَّذِینَ ھُمْ عَن صَلاَتِھِمْ سَاھُونَ 107:5   5 وَإنَِّكَ لَعَلَىٰ خُلقٍُ عَظِیمٍ 68:4

لَ الْفرُْقَانَ عَلَىٰ عَبْدِهِ لیَِكُونَ للِْعَالَمِینَ نَذِیرًا 25:1 13   تَبَارَكَ الَّذِي نَزَّ 6 فَتَوَلَّ عَنْھُمْ حَتَّىٰ حِینٍ 37:174

14 سَلاَمٌ ھِيَ حَتَّىٰ مَطْلَعِ الْفَجْرِ 97:5 ِ الْعَظِیمِ 69:33 ھُ كَانَ لاَ یُؤْمِنُ بِا�َّ 7 إنَِّ
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He is in the masjid The sun is large in the sky

You(f) are sitting on a chair The keys are on the car

She is with her friends We are from Egypt

They(f) are from Pakistan You are like your brother

That is like a lock The grass in my garden is tall

I am from Japan This car is for a Muslim

This book is from the teacher He is like a lion

ھُوَ فِي الْمَسْجِدِ

انَْتِ جَالسَِةٌ عَلَي كُرْسِيٍّ

ھِيَ مَعَ صَدِیْقَاتِھَا

ھُنَّ مِنَ الْبَاكِسْتَانِ

ذَلكَِ كَقفُْلٍ

انََا مِنَ الْیَابَانِ

ھَذَا الْكِتَابُ مِنَ الْمُعَلِّمِ

مَاءِ مْسُ كَبِیْرَةٌ فِي السَّ الَشَّ

ارَةِ یَّ الَْمَفَاتِیْحُ عَلَي السَّ

نَحنُ مِنَ الْمِصْرِ

اَنْتَ كَأخَِیْكَ

الَعُشْبُ طَوِیْلٌ فِي بُسْتَانِي 

ارَةُ لمُِسْلمٍِ یَّ ھٰذِهِ السَّ

ھُوَ كَأسَدٍ

Jaari – Fragment (ُالْجَار 
(وَالْمَجْرُوْرُ

ب ت ك ل و

مِنْ  فيِْ  عَنْ

عَلىٰ  حَتّىٰ  إلِىٰ
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إلَِى .v حَتَّى
▪What is the biggest difference in ٰإلي  and  
?حَتَّي

▪One gives the general meaning of until 
while the other gives the furthest ending
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Oaths
▪ و regular oath

▪ تَ oath by Allah – Extreme conviction

▪ بِ can be used for oath

▪ لَ not a Harf of Jarr ِل

لَعَمْرُكَ
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Harf Jarr with Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(مجرور)

Singular واحد
with he/him 3rd Person 

(Male)

with she/her 3rd Person 
(Female)

with you 2nd Person
(Male)

with you(F) 2nd Person
(Female)

with I/me 1st Person

بِھِ

بِھَا

بِكَ

بِكِ

بِيْ

ب
ضمیر مُتَّصِل(مجرور)

Singular واحد
For he/him 3rd Person 

(Male)

For she/her 3rd Person 
(Female)

For you 2nd Person
(Male)

For you(F) 2nd Person
(Female)

For I/me 1st Person

ل

لَھُ

لَھَا

لَكَ

لَكِ

ليِْ
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Harf Jarr with Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(مجرور)

Singular واحد
From he/him 3rd Person 

(Male)

From she/her 3rd Person 
(Female)

From you 2nd Person
(Male)

From you(F) 2nd Person
(Female)

From I/me 1st Person

مِنْ
ضمیر مُتَّصِل(مجرور)

Singular واحد
In he/him 3rd Person 

(Male)

In she/her 3rd Person 
(Female)

In you 2nd Person
(Male)

In you(F) 2nd Person
(Female)

In I/me 1st Person

فيِْ

مِنْھُ

مِنْھَا

مِنْكَ

مِنْكِ

مِنِّيْ

فِیْھِ

فِیْھَا

فِیْكَ

فِیْكِ

فِيَّ
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Translate
School is for education.  This school is for girls and that school is for boys.  The school 
for boys is big.  The school for girls is beautiful. Khalid is a friend.  He is strong and 
pious. Khalid and I are in the school. The school has a big playground.
My class is in a big room with a blackboard.  That is the office of the school.  My 
teacher’s name is Abdul Wahab.  I love my school.
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Quiz 3
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Particle: Harf Nasb
حُرُوْفُ  النَّصْبِ وَ اِسْمُھَا
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ھَةُ بِالْفَعْلِ(حُرُوْفُ  النَّصْبِ وَ  الَْحُرُوْفُ الْمُشَبَّ
اِسْمُھَا)

 إنَِّ أنََّ كَأنََّ

لَیْتَ لٰكِنَّ لَعَلَّ

▪ These are called “Particles that resemble a Verb” as they also govern two words. 

▪ Why so? Because unlike nouns, this word can effect two words that are coming after it, similar to a Fil. All other words can only effect one 

following word.

▪ These are also called  إنَِّ وَ أخََوَاتُھَا (Inna and its sisters)

▪ These  ٌحُرُوْف  appear before a  مُبْتَدَأ  and a ( ٌة خَبَرٌ ( جُمْلَةٌ اِسْمِیَّ

▪ Such a particle causes the مُبْتَدَأ  to be in a state of ٌنَصْب  which is then known as َِّاِسْمُ إن (or ََّاِسْمُ أن  and so on)

▪ Causes the ٌخَبَر  to be in a state of ٌرَفْع which is then known as َِّخَبْرُ إن  (or ََّخَبْرُ أن  and so on)

▪ Can be a long distance relationship

▪ Difference between َِّإن  and ََّأن   :

▪ is generally used at the beginning of a sentence   إنَِّ

▪ is generally used in the middle of a sentence   أنََّ

ُ عَلیِْمٌ اللهَّٰ َ عَلیِْمٌ إنَِّ اللهَّٰ
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ھَةُ بِالْفَعْلِ(حُرُوْفُ  النَّصْبِ) الَْحُرُوْفُ الْمُشَبَّ
General Example Quran Meaning Particle

Indeed Allah is All-Knowing َ عَلیِْمٌ إنَِّ اللهّٰ َ إنَِّ اللهّٰ Certainly, for sure إنَِّ
I know that the exam is near أعَْرِفُ أنََّ الإْمِْتِحَانَ قَرِیْبٌ َ یَعْلَمُ أنََّ اللهّٰ that أنََّ
It is as if the house is new كَأنََّ الْبَیْتَ جَدِیْدٌ ھُمْ لاَیَعْلَمُوْنَ كَأنََّ As though, as if كَأنََّ
I wish youth would return بَابَ عَائِدٌ لَیْتَ الشَّ یَالَیْتَ لَنَا مِثْلَ Alas(express regret) لَیْتَ
The house is new but the furniture is 
old الَْبَیْتُ جَدِیْدٌ لٰكِنَّ الأْثََاثَ قَدِیْمٌ یَاطِیْنَ لٰكِنَّ الشَّ However, but لٰكِنَّ
Hopefully, the examination will be 
easy لَعَلَّ الإْمِْتِحَانَ سَھْلٌ فَلَعَلَّكَ بَاخِعٌ So that, hopefully, maybe, 

perhaps لَعَلَّ

إنَِّ أنََّ كَأنََّ

لَیْتَ لٰكِنَّ لَعَلَّ
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Add َِّإن to the following sentences

Translation With  إنَِّ Sentence Translation With  إنَِّ Sentence

الأبَُ مُجْتَھِدٌ  8 الْمَاءُ بَارِدٌ  1

دِیْقُ جَدِیْدٌ  الصَّ 9 ةٌ  الْخَالَةُ قَوِیَّ 2

الإْمِْتِحَانُ سَھْلٌ 10 الْكِتَابُ بَعِیْدٌ 3

ةٌ  الأرَْضُ كُرَّ 11 الْمَدْرَسَةُ قَرِیْبَةٌ 4

الأْمُُّ صَادِقَةٌ  12 5 الْبِنْتُ جَمِیْلَةٌ 

ةُ سَھْلَةٌ  الْعَرَبِیَّ 13 الْبَیْتُ كَبِیْرٌ  6

الْوَلَدُ مُسْلمٌِ 14 الْمُھَنْدِسُ مَاھِرٌ  7

إنَِّ الْمَاءَ بَارِدٌ

ةٌ إنَِّ الْخَالَةَ قَوِیَّ

إنَِّ الْكِتَابَ بَعِیْدٌ

إنَِّ الْمَدْرَسَةَ قَرِیْبَةٌ

إنَِّ الْبِنْتَ جَمِیْلَةٌ

إنَِّ الْبَیْتَ كَبِیْرٌ

إنَِّ الْمُھَنْدِسَ مَاھِرٌ

إنَِّ الأْبََ مُجْتَھِدٌ

دِیْقَ جَدِیْدٌ إنَِّ الصَّ

إنَِّ الإْمِْتِحَانَ سَھْلٌ

ةٌ إنَِّ الأْرَْضَ كُرَّ

إنَِّ الأْمَُّ صَادِقَةٌ

ةَ سَھْلَةٌ إنَِّ الْعَرَبِیَّ

إنَِّ الْوَلَدَ مُسْلمٌِ

Indeed, the water is cold

Indeed, the aunt is strong

Indeed the book is far

Indeed, the school is close

Indeed, the girl is beautiful

Indeed, the house is big

Indeed, the engineer is 
skillful

Indeed, the father is 
hardworking

Indeed, the friend is new

Indeed the exam is easy

Indeed, the earth is a sphere

Indeed, the mother is truthful

Indeed, the Arabic is easy

Indeed, the boy is Muslim



100100

Identify the Harf Nasb

اعَةِ شَيْءٌ عَظِیمٌ - 22:1  كُمْ ۚ إنَِّ زَلْزَلَةَ السَّ قوُا رَبَّ ھَا النَّاسُ اتَّ یَا أیَُّ 8 لَ الْكِتَابَ بِالْحَقِّ - 2:176 َ نَزَّ لكَِ بِأنََّ اللهَّ ذَٰ 1

نْھُمْ فَاسِقوُنَ - 5:81  كِنَّ كَثِیرًا مِّ خَذُوھُمْ أوَْلیَِاءَ وَلَٰ وَمَا أنُزِلَ إلَِیْھِ مَا اتَّ 9 ةَ ۖ قَالَ یَا لَیْتَ قَوْمِي یَعْلَمُونَ - 36:26 2 قِیلَ ادْخُلِ الْجَنَّ

2:185 - ِ فَا وَالْمَرْوَةَ مِن شَعَائِرِ اللهَّ إنَِّ الصَّ 10 اعَةَ قَرِیبٌ - 42:17 3 وَمَا یُدْرِیكَ لَعَلَّ السَّ

َ عَلَىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِیرٌ - 2:20 إنَِّ اللهَّ 11 وَیَقوُلُ یَا لَیْتَنِي لَمْ أشُْرِكْ بِرَبِّي أحََدًا - 18:42 4

َ رَمَىٰ 8:17 كِنَّ اللهَّ َ قَتَلَھُمْ ۚ وَمَا رَمَیْتَ إذِْ رَمَیْتَ وَلَٰ كِنَّ اللهَّ فَلَمْ تَقْتُلوُھُمْ وَلَٰ 12 لكَِ أمَْرًا - 65:1 َ یُحْدِثُ بَعْدَ ذَٰ لَعَلَّ اللهَّ 5

بِینٌ 67:26 مَا أنََا نَذِیرٌ مُّ ِ وَإنَِّ مَا الْعِلْمُ عِندَ اللهَّ قلُْ إنَِّ 13 ِ أحََدًا - 72:18 ِ فَلاَ تَدْعُوا مَعَ اللهَّ وَأنََّ الْمَسَاجِدَ ِ�َّ 6

وَإذَِا تُتْلَىٰ عَلَیْھِ آیَاتُنَا وَلَّىٰ مُسْتَكْبِرًا كَأنَ لَّمْ یَسْمَعْھَا كَأنََّ فِي أذُُنَیْھِ وَقْرًا ۖ فَبَشِّرْهُ 

بِعَذَابٍ ألَیِمٍ 31:7
14 أنََّ لَھُمْ أجَْرًا كَبِیرًا - 17:9 7
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Harf Nasb with Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(نصب)

Singular واحد
Indeed he ھُ إنَِّ 3rd Person 

(Male)

Indeed she ھَا إنَِّ 3rd Person 
(Female)

Indeed you إنَِّكَ 2nd Person
(Male)

Indeed you(f) إنَِّكِ 2nd Person
(Female)

Indeed I إنِِّي - إنَِّنِي 1st Person

إنَِّ
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Kaana and Its Sisters
كَانَ وَ أخَْوَاتِھَا
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كَانَ وَ أخَْوَاتِھَا(أفَْعَالٌ نَاقِصَةٌ)
▪ A  ٌِفعِْلٌ نَاقص is an auxiliary verb which precedes a ٌة . جُمْلَةٌ اِسْمِیَّ

▪ to past tense  جُمْلَةٌ اِسْمِیَّة changes the   كَانَ

▪ When a  ٌِفعِْلٌ نَاقص precedes a ٌة : جُمْلَةٌ اِسْمِیَّ

▪ The مُبْتَدَأ  is called the  َاسْمُ كَان  and remains in the state of ٌرَفْع 

▪ The خَبْر  is called the  َخَبْرُ كَان  and changes to the state of ٌنَصْب 

▪ The negative particle مَا  can be added to َكَان to give a negative past tense meaning.

▪ to present negative  جُمْلَةٌ اِسْمِیَّة changes the   لَیْسَ

 زَیْدٌ
مَرِیْضٌ

Zaid is ill

 كَانَ زَیْدٌ
مَرِیْضًا

Zaid was ill

جُلُ مَرِیْضًا مَا كَانَ الرَّ
The man was not ill جُلُ مَرِیْضًا لَیْسَ الرَّ

The man is not ill

With Feminine Subject With Masculine Subject

كَانَتْ كَانَ
لَیْسَتْ لَیْسَ
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Add َكَان to the following sentences

Translation With  كَانَ Sentence Translation With  كَانَ Sentence

الأبَُ مَرِیْضٌ  8 الْمَاءُ بَارِدٌ  1

دِیْقُ قَدِیْمٌ  الصَّ 9 ةٌ  الْخَالَةُ قَوِیَّ 2

الإْمِْتِحَانُ صَعْبٌ 10 الْكِتَابُ نَظِیْفٌ 3

ةٌ  الأرَْضُ كُرَّ 11 الْمَدْرَسَةُ قَرِیْبَةٌ 4

الأْمُُّ صَادِقَةٌ  12 5 الْبِنْتُ جَمِیْلَةٌ 

ةُ سَھْلَةٌ  الْعَرَبِیَّ 13 الْبَیْتُ كَبِیْرٌ  6

الْوَلَدُ صَالحٌِ 14 الْمُھَنْدِسُ مُجْتَھِدٌ  7

كَانَ الْمَاءُ بَارِدًا

ةً كَانَ الْخَالَةُ قَوِیَّ

كَانَ الْكِتَابُ نَظِیْفًا

كَانَ الْمَدْرَسَةُ قَرِیْبَةً

كَانَ الْبِنْتُ جَمِیْلَةً

كَانَ الْبَیْتُ كَبِیْرًا

كَانَ الْمُھَنْدِسُ مُجْتَھِدًا

كَانَ الأْبَُ مَرِیْضًا

دِیْقُ قَدِیْمًا كَانَ الصَّ

كَانَ الإْمِْتِحَانُ صَعْبًا

ةً كَانَ الأْرَْضُ كُرَّ

كَانَ الأْمُُّ صَادِقَةً

ةُ سَھْلَةً كَانَ الْعَرَبِیَّ

كَانَ الْوَلَدُ صَالحًِا

The water was cold

The aunt was strong

The book was clean

The school was near

The girl was beautiful

The house was big

The engineer was 

hardworking

The father was sick

The friend was old

The test was difficult

The earth was a sphere

The mother was truthful

The Arabic was easy

The boy was pious
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جُلُ صَادِقًا كَانَ الرَّ افِذَةُ مُغْلَقَةً كَانَ النَّ

مَا كَانَتْ الْبِنْتُ ضَعِیْفَةً مَا كَانَ الْوَلَدُ جَالسًِا

كَانَ الْمَاءُ عَذْبًا ارَةُ سَرِیْعَةً یَّ مَا كَانَ السَّ

لَیْسَ الْقَلَمُ كَبِیْرًا لَیْسَ الْمِرْسَمُ صَغِیْرًا

مَا كَانَ الْوَرَقُ نَظِیْفًا كَانَ الْمَكْتَبُ مَكْسُوْرًا

لَیْسَ الْبَابُ مَفْتُوْحًا لَیْسَتْ الْبِنْتُ كَاذِبَةً

البُِ قَائِمًا كَانَ الطَّ لَیْسَ الْكُرْسِيُّ كَبِیْرًا

The man was honest

The girl was not weak

The water was sweet

The pen is not big

The page was not clean

The door is not open

The student was standing

The window was closed

The boy was not sitting

The car was not fast

The pencil is not small

The desk was broken

The girl is not a liar

The chair is not big

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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Identify in the Quran

ھُمْ ظَالمُِونَ 3:128 بَھُمْ فَإنَِّ لَیْسَ لَكَ مِنَ الأْمَْرِ شَيْءٌ أوَْ یَتُوبَ عَلَیْھِمْ أوَْ یُعَذِّ 9 مٍ لِّلْعَبِیدِ 3:182 َ لَیْسَ بِظَلاَّ مَتْ أیَْدِیكُمْ وَأنََّ اللهَّ لكَِ بِمَا قَدَّ وذَٰ 1

الحَِاتِ كَانَتْ لَھُمْ جَنَّاتُ الْفِرْدَوْسِ نُزُلاً 18:107 10 إنَِّ الَّذِینَ آمَنُوا وَعَمِلوُا الصَّ وَإنِ كَانَتْ وَاحِدَةً فَلَھَا النِّصْفُ 4:11 2

بِیِّینَ مُبَشِّرِینَ وَمُنذِرِینَ 2:213  ُ النَّ ةً وَاحِدَةً فَبَعَثَ اللهَّ 11    كَانَ النَّاسُ أمَُّ ُ بِأحَْكَمِ الْحَاكِمِینَ 95:8  ألََیْسَ اللهَّ 3

شْكُورًا 76:22 ذَا كَانَ لَكُمْ جَزَاءً وَكَانَ سَعْیُكُم مَّ 12 إنَِّ ھَٰ مَاءُ مُنفَطِرٌ بِھِ ۚ كَانَ وَعْدُهُ مَفْعُولاً 73:18 السَّ 4

سْلمًِا وَمَا كَانَ مِنَ  كِن كَانَ حَنِیفًا مُّ مَا كَانَ إبِْرَاھِیمُ یَھُودِیًّا وَلاَ نَصْرَانِیًّا وَلَٰ
الْمُشْرِكِینَ 3:67

13 5 إنَِّ الأْبَْرَارَ یَشْرَبُونَ مِن كَأسٍْ كَانَ مِزَاجُھَا كَافوُرًا 76:5

ھِیلاً 73:14 یَوْمَ تَرْجُفُ الأْرَْضُ وَالْجِبَالُ وَكَانَتِ الْجِبَالُ كَثِیبًا مَّ 14 لكَِ بِقَادِرٍ عَلَىٰ أنَ یُحْیِيَ الْمَوْتَىٰ 75:40 ألََیْسَ ذَٰ 6

15 فَذَاقَتْ وَبَالَ أمَْرِھَا وَكَانَ عَاقِبَةُ أمَْرِھَا خُسْرًا 65:9 فَأنَجَیْنَاهُ وَأھَْلَھُ إلاَِّ امْرَأتََھُ كَانَتْ مِنَ الْغَابِرِینَ 7:83 7

ئَاتِ حَتَّىٰ إذَِا حَضَرَ أحََدَھُمُ الْمَوْتُ قَالَ إنِِّي تُبْتُ  یِّ وْبَةُ للَِّذِینَ یَعْمَلوُنَ السَّ وَلَیْسَتِ التَّ
الآْنَ 4:18

16
وَقَالَتِ الْیَھُودُ لَیْسَتِ النَّصَارَىٰ عَلَىٰ شَيْءٍ وَقَالَتِ النَّصَارَىٰ 

لَیْسَتِ الْیَھُودُ عَلَىٰ شَيْءٍ وَھُمْ یَتْلوُنَ الْكِتَابَ 2:113
8
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Translation
الْمَسْجِدُ

لَوَاتِ الْمَفْرُوضَةِ وَاجِبٌ عَلَى الْمَرْءِ الْمُسْلمِِ فِي الْمَسْجِدِ. المُسْلمُِ فِي الْمَسْجِدِ  الْمَسْجِدُ بَیْتُ اللهِ. أدََاءُ الصَّ

كَالسّمَكِ فِي الْمَاءِ. الأدََبُ وَاجِبٌ عِندَ دُخُولِ الْمَسْجِدِ، وَ ھُوَ وَاجِبٌ عِندَ الْجُلوُسِ فِي الْمَسْجِدِ، وَ ھُوَ 

وِیلُ فِي الْمَسْجِدِ لَھُ تَأثِْیرٌ صَالحٌِ عَلَى الإنِْسَانِ.  ھُ بَیْتُ اللهِ. المُكْثُ الطَّ وَاجِبٌ عِندَ الْكَلاَمِ فِي المَسجِد، لأِنََّ

بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَیْھِ وَسَلِّمْ فِي الْمَسَاجِدِ. عْلیِمُ في زَمَنِ النَّ كَانَ التَّ

The masjid is the house of Allah. Performing the obligatory prayers in the Masjid is mandatory 
upon Muslim man. The Muslim in the masjid is like a fish in water. Behaving respectfully is 
obligatory when entering the masjid, it is obligatory when sitting in the masjid, and it is obligatory 
when speaking in the masjid, because it is the house of Allah. A long stay in the mosque has a 
pious effect on a person. Education was provided in the masjid at the time of the Prophet, may 
Allah bless him and grant him peace. 
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Quiz 4
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What is Sarf?
▪ Sarf literally means to make change. In the context 

of Arabic, Sarf refers to the knowledge of verbs and 
their changes.

▪ In Arabic, every word has root letters. If those root 
letters are changed or added to, it can change the 
meaning of the word. This is what the subject of 
Sarf is about. 
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Root Letters and Word creation

ع ل م

عَلَمٌعِلْمٌ
مَةٌ عَلاَّ

عَلمَِ

أعَْلَمَ

یُعْلمُِ

إعِْلاَمًا
تَعَلَّمَ

مُتَعَلِّمٌ

عَلیِْمٌ

مَعْلوُْمٌ
اِسْتَعْلمِْ

عَلاَمَةٌتَعْلیِْمٌ

KnowledgeMarking/Flag

Symbol/Sign

He knew

He informed

Information/To inform

He informs

Scholar

He learned

A Learner

Knowledgeable

Something which is known

Seek to inquire

Education
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Types of Verbs
There are 4 types of verbs: 

1. Madhi (Past) – He wrote 

2. Mudhare (Present/Future) – He writes/He is 
writing/He will write. 

3. Nahi (Prohibition) – Do not write! 

4. Amr (Command) – Write! 

Education | Preservation | Application 111
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Past Tense (الفعل الماضي)
▪What is Fil Maadhi? 

▪Fil Madhi is the past tense verb. It describes 
an event or action that has already 
occurred. 

Education | Preservation | Application 113
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Scales of Sarf (Past Tense Variations)

نَصَرَ
ل كلمةع كلمةف كلمة

كَرُمَ
ل كلمةع كلمةف كلمة

سَمِعَ
ل كلمةع كلمةف كلمة
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Past Tense Verb Conjugations 

▪There are 14 conjugations in Fil Madhi. 

▪Each conjugation/form is called a Sigha. 
▪Each conjugation denotes 3 things: 

1. Point of View (1st person, 2nd person, 3rd person)
2. Gender (Masculine, Feminine) 
3. Quantity (Singular, Dual, Plural)

115
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Past Tense
فعل ماضي

Singular واحد

He helped نَصَرَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She helped نَصَرَتْ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You helped نَصَرْتَ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) 
helped نَصَرْتِ أنَْتِ

2nd Person
(Female)

I helped نَصَرْتُ أنََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

دَخَلَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

ضَرَبَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person
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Past Tense
فعل ماضي

Singular واحد

He heard سَمِعَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She heard سَمِعَتْ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You heard سَمِعْتَ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) heard سَمِعْتِ أنَْتِ
2nd Person
(Female)

I heard سَمِعْتُ أنََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

شَرِبَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

عَلمَِ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person
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Past Tense
فعل ماضي

Singular واحد

He honored كَرُمَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She honored كَرُمَتْ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You honored كَرُمْتَ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) 
honored كَرُمْتِ أنَْتِ

2nd Person
(Female)

I honored كَرُمْتُ أنََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

بَصُرَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

انَْتَ
2nd Person

(Male)

انَْتِ
2nd Person
(Female)

انََا 1st Person

فعل ماضي
Singular واحد

ضَعُفَ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person



119119

Translate the following and state the pronoun
Arabic English Pronoun

بَلَغَتْ
قَتَلَ

ظَلَمْتَ
كَتَبْتُ
خَلَقْتِ
غَفَرَتْ
كَذَبْتَ

صَرَخْتُ
طَبَخَ

She reached

He killed

You(M) oppressed

I wrote

You(F) created

She forgave

You(M) lied

I yelled

He cooked

ھِيَ

ھُوَ
أنَْتَ
أنََا
أنَْتِ
ھِيَ
أنَْتَ
أنََا
ھُوَ

Arabic English Pronoun

جَلَسَ
عَمِلْتِ
جَعَلْتَ
قَتَلَتْ
مَنَعْتِ
رَكِبْتُ
ذَكَرَتْ
مَنَعْتَ
شَكَرْتُ

He sat

You(F) worked

You(M) made

She killed

You(F) refused

I rode

She remembered

You(M) refused

I thanked

ھُوَ
أنَْتِ
أنَْتَ
ھِيَ
انَْتِ
أنََا
ھِيَ

أنَْتَ
أنََا
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Translate the following and state the pronoun
English Arabic Pronoun

He went out

I helped

She disbelieved

You(M) wrote

I entered

You(M) left

She wrote

He read

You(F) thanked

خَرَجَ
نَصَرْتُ
كَفَرَتْ
كَتَبْتَ
دَخَلْتُ
تَرَكْتَ
كَتَبَتْ
قَرَأَ

شَكَرْتَ

ھُوَ

أنََا
ھِيَ
أنَْتَ
أنََا
أنَْتَ
ھِيَ
ھُوَ
أنَْتِ

English Arabic Pronoun

She listened

I saw

You(F) played

He refused

She went

You(F) wore

I understood

He testified

You(M) cooked

سَمِعَتْ
بَصُرْتُ
لَعِبْتِ
مَنَعَ

ذَھبَتْ
لَبِسْتِ
عَقَلْتُ
شَھِدَ

طَبَخْتَ

ھِيَ

أنََا
أنَْتِ
ھُوَ
ھِيَ
أنَْتِ
أنََا
ھُوَ
أنَْتَ
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Translate the following and state the pronoun
Arabic English Pronoun

نَصَرَھَا
أمََرَكَ
ظَلَمْتَھُ

نَصَرْتَھَا
نَصَرْتِھِ
غَفَرْتُكَ
عَلمِْتِھَا
قَتَلْتُھُ

نَصَرْتُكِ

He helped her

He commanded you

You(M) oppressed him

You(M) helped her

You(F) helped him

I forgave you

You(F) know her

I killed him

I helped you(F)

ھُوَ

ھُوَ
أنَْتَ
أنَْتَ
أنَْتِ
أنََا
أنَْتِ
أنََا
أنََا

Arabic English Pronoun

ضَرَبْتِھَا
ضَرَبِي
غَفَرْتَھَا
ذَكَرْتِي
عَبَدْتُھُ

ضَرَبْتُكَ
ضَرَبَتْھَا
شَكَرَكِ
شَكَرْتُكَ

You(F) hit her

He hit me

You(M) forgave her

You(F) remembered me

I worshiped Him

I rode

She hit her

He thanked you(F)

I thanked you(M)

انَْتِ
ھُوَ
أنَْتَ
أنَْتِ
أنََا
أنََا
ھِيَ

ھُوَ
أنََا
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Identify the Past Tense
لاَلَةَ بِالْھُدَىٰ فَمَا رَبِحَتْ تِجَارَتُھُمْ 2:16 ئِكَ الَّذِینَ اشْتَرَوُا الضَّ أوُلَٰ 9 نْ عَزَلْتَ فَلاَ جُنَاحَ عَلَیْكَ 33:51 وَمَنِ ابْتَغَیْتَ مِمَّ 1

كُمُ الَّذِي خَلَقَكُمْ وَالَّذِینَ مِنْ قَبْلكُِمْ 2:21 ھَا النَّاسُ اعْبُدُوا رَبَّ یَا أیَُّ 10 ُ بِنُورِھِمْ وَتَرَكَھُمْ فِي ظُلمَُاتٍ لاَ یُبْصِرُونَ 2:17 ذَھَبَ اللهَّ 2

كُمْ 2:76  وكُمْ بِھِ عِنْدَ رَبِّ ُ عَلَیْكُمْ لیُِحَاجُّ ثُونَھُمْ بِمَا فَتَحَ اللهَّ 11 أتَُحَدِّ مَاءَ بِنَاءً 2:22 الَّذِي جَعَلَ لَكُمُ الأْرَْضَ فِرَاشًا وَالسَّ 3

12 فَانْفَجَرَتْ مِنْھُ اثْنَتَا عَشْرَةَ عَیْنًا قَدْ عَلمَِ كُلُّ أنَُاسٍ مَشْرَبَھُمْ 2:60 ھُوَ الَّذِي خَلَقَ لَكُمْ مَا فِي الأْرَْضِ جَمِیعًا 2:29 4

ھِمْ 2:62 ِ وَالْیَوْمِ الآْخِرِ وَعَمِلَ صَالحًِا فَلَھُمْ أجَْرُھُمْ عِنْدَ رَبِّ مَنْ آمَنَ بِا�َّ 13 فَمَنْ تَبِعَ ھُدَايَ فَلاَ خَوْفٌ عَلَیْھِمْ وَلاَ ھُمْ یَحْزَنُونَ 2:38 5

ارِ 2:81 ئِكَ أصَْحَابُ النَّ ئَةً وَأحََاطَتْ بِھِ خَطِیئَتُھُ فَأوُلَٰ 14 بَلَىٰ مَنْ كَسَبَ سَیِّ ُ بِھِ أنَْ یُوصَلَ وَیُفْسِدُونَ فِي الأْرَْضِ 2:27 وَیَقْطَعُونَ مَا أمََرَ اللهَّ 6

ھُ لَلْحَقُّ مِنْ رَبِّكَ 2:149 15 وَمِنْ حَیْثُ خَرَجْتَ فَوَلِّ وَجْھَكَ شَطْرَ الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ وَإنَِّ ا یَكْسِبُونَ 2:79 ا كَتَبَتْ أیَْدِیھِمْ وَوَیْلٌ لَھُمْ مِمَّ فَوَیْلٌ لَھُمْ مِمَّ 7

ا كَسَبَتْ وَھُمْ لاَ یُظْلَمُونَ  فَكَیْفَ إذَِا جَمَعْنَاھُمْ لیَِوْمٍ لاَّ رَیْبَ فِیھِ وَوُفِّیَتْ كُلُّ نَفْسٍ مَّ
3:25

16
سُولِ  نْ أثََرِ الرَّ قَالَ بَصُرْتُ بِمَا لَمْ یَبْصُرُوا بِھِ فَقَبَضْتُ قَبْضَةً مِّ

لَتْ ليِ نَفْسِي 20:96 لكَِ سَوَّ فَنَبَذْتُھَا وَكَذَٰ
8
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The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ

English Arabic English Arabic

He helped نَصَرَ Khalid helped نَصَرَ خَالدٌِ
He went ذَھَبَ The man went جُلُ ذَھَبَ الرَّ
She left خَرَجَتْ The girl left خَرَجَتْ الْبِنْتُ

� It is a sentence which starts with a verb

� It is comprised of two essential slots which are found in every verbal sentence:
1. Verb  ( ٌفِعْل) 2. Subject/Doer  (  ٌفَاعِل )

� The remaining slots are non-essential: a sentence does not have to include them:
1. Object 2. Indirect Object 3. Adverbs of Time and Place
4. State 5. Clarification 6. Adverbs of Degree and Frequency
10. Exclusion 11. Adverbs of Reason

� In Arabic, the doer comes after the verb. However, when translating, the doer should be 
written first
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جُلُ كَسَبَ الرَّ جُلَ نَصَرَ الرَّ

دَخَلَ الْوَلَدُ نَصَرَتْ الْبِنْتَ

جَلَسَتْ الأْمُُّ مَا شَرِبْتَ الْمَاءَ

مَا جَلَسَ الأْخَُ نَصَرْتُ مُسْلمًِا

مَادَخَلَتْ الْبِنْتُ كَسَرْتِ الْمَكْتَبَ

صَدَقَ الْمُسْلمُِ عَامَ طَبَخَتْ الطَّ

مَا ذَھَبَ الأْبَُ غَفَرْتُ زَیْدًا

The man earned

The boy entered

The mother sat

The brother didn’t sit

The girl didn’t enter

The Muslim was honest

The father didn’t go

He helped the man

She helped the girl

You(M) didn’t drank the water

I helped a Muslim

You(F) broke the desk

She cooked the food

I forgave Zaid

The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
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نَصَرَ رَجُلٌ وَلَدًا نَصَرَ مُسْلمًِا مُسْلمَِةٌ

نَصَرَ رَجُلاً وَلَدٌ نَصَرَتْ فَاطِمَةُ عَائِشَةَ

نَصَرَ وَلَدٌ رَجُلاً نَصَرَ مُسْلمٌِ وَلَدًا فِيْ الْمَسْجِدِ

ضَرَبَ مُعَلِّمٌ الْمَكْتَبَ نَصَرَتْ خَالَتُھَا وَلَدًا فِيْ بَیْتٍ

نَصَرَ وَلَدٌ أخُْتَھُ ارَتُھُ وَلَدًا عَلَي  ضَرَبَتْ سَیَّ
ارِعِ الشَّ

شَرِبَتْ أخُْتُھُ مَاءً تَھَا بِنْتُكَ نَصَرَتْ عَمَّ

ذَھَبَ إلَى الْمَدْرَسَةِ ذَھَبْتُ إلَي الفنُْدُقِ

A man helped a boy

A boy helped a man

A boy helped a man

A teacher hit the desk

A boy helped his sister

His sister drank water

He went to the school

A Muslim(F) helped a Muslim(M)

Fatima helped Aisha

A Muslim helped a boy in the 
Masjid

Her aunt helped a boy in a house

His car hit a boy on the street

Your daughter helped her aunt

I went to the hotel

The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
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He exited from the masjid The boy read his book

Aamir exited from the masjid I drank the juice

Samia exited from a class She drank coffee

She wrote a letter to her friend You(f) opened the door

You wrote a beautiful book You went to the school

He ate an apple Allah SWT created the sky

I went to the market yesterday The child drank the milk

The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
خَرَجَ مِنَ الْمَسْجِدِ

خَرَجَ عَامِرٌ مِنَ الْمَسْجِدِ

خَرَجَتْ سَامِیَةُ مِنْ فَصْلٍ

كَتَبَتْ رِسَالَةً إلَِى صَدِیْقَتِھَا

كَتَبْتَ كِتَابًا جَمِیْلاً

أكََلَ تُفَّاحَةً

وْقِ أمَْسِ ذَھَبْتُ إلَِى السُّ

قَرَأَ الْوَلَدُ كِتَابَھُ

مَاءَ ُ السَّ خَلَقَ اللهّٰ

شَرِبَتْ الْقَھْوَةَ

فَتَحْتِ الْبَابَ

ذَھَبْتَ إلَِي الْمَدْرَسَةِ

شَرِبْتُ الْعَصِیْرَ

فْلُ الْحَلیِْبَ شَرِبَ الطِّ
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Present Tense
الْفِعْلُ الْمُضَارِعُ
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Fil Mudhare (Present Tense)
▪Fil Mudhre is a verb that describes an action 
taking place in the present or future (Ex: He 
is remembering, She will help) 

▪Unlike Fil Madhi, Fil Mudhare has a base of 
4 letters. 
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Present Tense
فعل مضارع

Singular واحد

He helps یَنْصُرُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She helps تَنْصُرُ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You help تَنْصُرُ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) helps تَنْصُرِیْنَ أنَْتِ
2nd Person
(Female)

I help أنَْصُرُ أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَعْبُدُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَكْتُبُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person
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Present Tense
فعل مضارع

Singular واحد

He listens یَسْمَعُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She listens تَسْمَعُ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You listen تَسْمَعُ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) listen تَسْمَعِیْنَ أنَْتِ
2nd Person
(Female)

I listen أسَْمَعُ أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَشْرَبُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَشْھَدُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person
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Present Tense
فعل مضارع

Singular واحد

He hits یَضْرِبُ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

She hits تَضْرِبُ ھِيَ
3rd Person 
(Female)

You hit تَضْرِبُ أنَْتَ
2nd Person

(Male)

You(F) hit تَضْرِبِیْنَ أنَْتِ
2nd Person
(Female)

I hit أضَْرِبُ أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَجْلسُِ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person

فعل مضارع
Singular واحد

یَغْفرُِ ھُوَ
3rd Person 

(Male)

ھِيَ
3rd Person 
(Female)

أنَْتَ
2nd Person

(Male)

أنَْتِ
2nd Person
(Female)

أنََا 1st Person
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Present Tense Chart Observations 
▪Just like Fil Madhi, Fil Mudhare also has 14 Sighas. 
▪Depending on the conjugation that is being used, one 
of the following four letters is added before the Faa 
Kalima.

ا ت ي ن
Also known as اتین
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Faa 
Kalima

‘Aiyn
Kalima

Laam
Kalima

فعل
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Translate the following and state the pronoun
Arabic English Pronoun

تَبْلغُُ
یَقْتُلُ
تَظْلمُِ
أكَْتُبُ
تَخْلقُِیْنَ
تَغْفِرُ
تَكْذِبُ
أصَْرَخُ
یَطْبَخُ

She/You(M) reach(es)

He kills

She/You(M) oppress

I write

You(F) create

She/You(M) forgive(s)

She/You(M) lie(s)

I yell/cry

He cooks

ھِيَ/أنَْتَ

ھُوَ
ھِيَ/أنَْتَ

أنََا
أنَْتِ

ھِيَ/أنَْتَ
ھِيَ/أنَْتَ

أنََا
ھُوَ

Arabic English Pronoun

یَجْلسُِ
تَعْمِلیِْنَ
تَجْعَلُ
تَقْتُلُ

تَمْنَعِیْنَ
أرَْكَبُ
تَذْكُرُ
تَمْنَعُ
أشَْكُرُ

He sits

You(F) work

She/You(M) make(s)

She/You(M) kill(s)

You(F) refuse

I ride

She/You(M) remember(s)

She/You(M) refuse(s)

I thank

ھُوَ
أنَْتِ

ھِيَ/أنَْتَ
ھِيَ/أنَْتَ

انَْتِ
أنََا

ھِيَ/أنَْتَ

ھِيَ/أنَْتَ
أنََا
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Translate the following and state the pronoun
English Arabic Pronoun

He go out

I help

She disbelieves

You(M) write

I enter

You(M) leave

She writes

He reads

You(F) thank

یَخْرُجُ
أنَْصُرُ
تَكْفِرُ
تَكْتُبُ
أدَْخُلُ
تَتْرُكُ
تَكْتُبُ
یَقْرَأُ

تَشْكُرِیْنَ

ھُوَ

أنََا
ھِيَ
أنَْتَ
أنََا
أنَْتَ
ھِيَ
ھُوَ
أنَْتِ

English Arabic Pronoun

She listens

I see

You(F) play

He refuses

She goes

You(F) wear

I understand

He testifies

You(M) cook

تَسْمَعُ
أبَْصُرُ
تَلْعَبِیْنَ
یَمْنَعُ
تَذْھَبُ
تَلْبَسِیْنَ
أعَْقِلُ
یَشْھَدُ

تَطْبَخُ

ھِيَ

أنََا
أنَْتِ
ھُوَ
ھِيَ
أنَْتِ
أنََا
ھُوَ
أنَْتَ
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Identify the Present Tense
ُ یَعْلَمُ وَأنَْتُمْ لاَ تَعْلَمُونَ 2:216 وَعَسَىٰ أنَْ تُحِبُّوا شَیْئًا وَھُوَ شَرٌّ لَكُمْ وَاللهَّ 9 ُ یَرْزُقُ مَنْ یَشَاءُ بِغَیْرِ حِسَابٍ 2:212 وَاللهَّ 1

ِ فَمِنكُم مَّن یَبْخَلُ 47:38 ؤُلاَءِ تُدْعَوْنَ لتُِنفِقوُا فِي سَبِیلِ اللهَّ ھَا أنَتُمْ ھَٰ 10 ا جَاءَتْنَا 7:126 نَا لَمَّ ا بِآیَاتِ رَبِّ ا إلاَِّ أنَْ آمَنَّ وَمَا تَنقِمُ مِنَّ 2

اعَةُ یَوْمَئِذٍ یَخْسَرُ الْمُبْطِلوُنَ 45:27  مَاوَاتِ وَالأْرَْضِ ۚ وَیَوْمَ تَقوُمُ السَّ ِ مُلْكُ السَّ 11 وَِ�َّ تْنَاكَ لَقَدْ كِدتَّ تَرْكَنُ إلَِیْھِمْ شَیْئًا قَلیِلاً 17:74 وَلَوْلاَ أنَ ثَبَّ 3

ِ الأْمَْرُ مِن قَبْلُ وَمِن بَعْدُ ۚ وَیَوْمَئِذٍ یَفْرَحُ الْمُؤْمِنُونَ 30:4 12 فِي بِضْعِ سِنِینَ ۗ ِ�َّ وَأوَْحَیْنَا إلَِىٰ مُوسَىٰ أنَْ ألَْقِ عَصَاكَ ۖ فَإذَِا ھِيَ تَلْقَفُ مَا یَأفِْكُونَ 
7:117

4

ا أرَْضَعَتْ وَتَضَعُ كُلُّ ذَاتِ حَمْلٍ حَمْلَھَا  یَوْمَ تَرَوْنَھَا تَذْھَلُ كُلُّ مُرْضِعَةٍ عَمَّ
ِ شَدِیدٌ 22:2 كِنَّ عَذَابَ اللهَّ وَتَرَى النَّاسَ سُكَارَىٰ وَمَا ھُم بِسُكَارَىٰ وَلَٰ

13
حَتَّىٰ إذَِا بَلَغَ مَطْلعَِ الشَّمْسِ وَجَدَھَا تَطْلعُُ عَلَىٰ قَوْمٍ لَّمْ نَجْعَل لَّھُم مِّن 

دُونِھَا سِتْرًا 18:90
5

مَا یَقوُلُ لَھُ كُن فَیَكُونُ 3:47 ُ یَخْلقُُ مَا یَشَاءُ ۚ إذَِا قَضَىٰ أمَْرًا فَإنَِّ لكِِ اللهَّ 14 قَالَ كَذَٰ ا خَلَقْنَاهُ مِن قَبْلُ وَلَمْ یَكُ شَیْئًا 19:67 أوََلاَ یَذْكُرُ الإْنِسَانُ أنََّ 6

ا یُصْحَبُونَ  نَّ أمَْ لَھُمْ آلھَِةٌ تَمْنَعُھُم مِّن دُونِنَا ۚ لاَ یَسْتَطِیعُونَ نَصْرَ أنَفسُِھِمْ وَلاَ ھُم مِّ
21:43

15 قَدْ عَلمِْنَا مَا تَنقصُُ الأْرَْضُ مِنْھُمْ ۖ وَعِندَنَا كِتَابٌ حَفِیظٌ 50:4 7

بُونَ ۚ وَمَن یَسْتَنكِفْ عَنْ  ِ وَلاَ الْمَلاَئِكَةُ الْمُقَرَّ َّ لَّن یَسْتَنكِفَ الْمَسِیحُ أنَ یَكُونَ عَبْدًا �ِّ
عِبَادَتِھِ وَیَسْتَكْبِرْ فَسَیَحْشُرُھُمْ إلَِیْھِ جَمِیعًا 4:172

16
ةٍ فِي ظُلمَُاتِ الأْرَْضِ وَلاَ  وَمَا تَسْقطُُ مِن وَرَقَةٍ إلاَِّ یَعْلَمُھَا وَلاَ حَبَّ

بِینٍ 6:59 رَطْبٍ وَلاَ یَابِسٍ إلاَِّ فِي كِتَابٍ مُّ
8
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تَجْلسُِ الأْمُُّ تَصْرَخُ الْبِنتُ

جُلُ یَدْخُلُ الرَّ عَامَ تَطْبَخِیْنَ الطَّ

تَدْخُلُ الْمُعَلِّمَةُ َ أشَْكُرُ اللهّٰ

یَظْلمُِ الْكَافِرُ تَنْصُرُ مُسلمًِا

البَِةُ تَقْرَأُ الطَّ تَذْھَبِیْنَ إلَِي الْمَدْرَسَةِ

أشَْرَبُ مَاءً أظَْلمُِ ضَعِیْفًا 

تَأكُْلُ اللَّحْمَ َ خَالدٌِ یَعْبُدُ اللهّٰ

The mother is sitting

The man enters

The teacher(F) enters

The disbeliever oppresses

The seeker(F) is reading

I am drinking water

You are eating meat

The girl is crying

You(F) are cooking food

I thank Allah SWT

You helped a Muslim

You(F) are going to the school

I am oppressing a weak person

Khalid is worshipping Allah SWT

The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
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Translation
الحُِ الوَلَدُ الصَّ

َ تَعَالَى  لاَةِ وَالتِّلاَوَةِ، وَیَذْكُرُ اللهّٰ َ تَعَالَى كُلَّ یَوْمٍ بِالصَّ تَمِیمٌ وَلَدٌ صَالحٌِ. ھُوَ طَالبُِ الْعِلْمِ. ھُوَ یَعْبُدُ اللهّٰ

ةٍ وَعَافِیَةٍ، لھَِذَا شُكْرُهُ وَاجِبٌ  َ تَعَالَى خَلَقَھُ وَرَزَقَھُ وَجَعَلَھُ فِي صِحَّ صَبَاحاً وَمَسَاءً. ھُوَ یَعْلَمُ أنََّ اللهّٰ

نْیَا وَالآْخِرَةِ. وَطَاعَتُھُ فَرْضٌ. ھُوَ یَبْحَثُ دَائِمًاعَنْ صَدِیقٍ صَالحٍِ، لأِنََّ صَدِیقًا صَالحًِا خَیْرٌ فِي الدُّ
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Quiz 6
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Characteristic of Ism
#4: Number

عَدَدٌ
مُفْرَدٌ / مُثَنَّيٰ / جَمْعٌ
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Quantity 
▪The fourth and last characteristic of a noun 
is the quantity (singular, dual, and plural)

▪There are 2 types of Plurals:  
1. Sound Plural 

2. Broken Plural 

Education | Preservation | Application 142
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Duals
نصب / جر رفع واحد

جَمِیْلَیْنِ جَمِیْلاَنِ جَمِیْلٌ -//  جَمِیْلاً . جَمِیْلٍ
جَمِیْلَتَیْنِ جَمِیْلَتَانِ جَمِیْلَةٌ // جَمِیْلَةً . جَمِیْلَةٍ
مُعَلِّمَیْنِ مُعَلِّمَانِ مُعَلِّمٌ // مُعَلِّمًا . مُعَلِّمٍ
مُعَلِّمَتَیْنِ مُعَلِّمَتَانِ مُعَلِّمَةٌ // مُعَلِّمَةً . مُعَلِّمَةٍ
كَبِیْرَیْنِ كَبِیْرَانِ كَبِیْرٌ // كَبِیْرًا . كَبِیْرٍ
كَبِیْرَتَیْنِ كَبِیْرَتَانِ كَبِیْرَةٌ // كَبِیْرَةً . كَبِیْرَةٍ
جُلَیْنِ الَرَّ جُلاَنِ الَرَّ جُلِ جُلاَ . الَرَّ جُلُ // الَرَّ الَرَّ

حالت

نصب/جر رفع

انِ َ

تَثْنِیَة Dual

ینِ َ
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Plurals – ٌجَمْع
الجمع

ر جمع مُكَسَّ جمع سَالمِ

تغیر اضافھ حذف مؤنث مذكر

نصب/جر حرفرفع

حرف

نصب/جر حرفرفع

حركة
ینَ ِ اتٍونَ اتٌ

Plural

ُ
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Sound Plurals
▪Sound plurals are plurals in which the root 
letters are never separated or broken. 

مُسْلمٌِ   مُسْلمُِوْنَ
صَابِرَةٌ   صَابِرَ اتٌ

نَاصِرٌ,عَابِدٌ, قَاتِلٌ,فَاتِحٌ, ضَارِبٌ
145
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AANI
Rafa’
Dual

AYNI
Nasb or Jarr
Dual

OONA
Rafa’
Plural
Masculine

EENA
Nasb or Jarr
Plural
Masculine

AATUN/AATU
Rafa’
Plural
Feminine

AATIN/AATI
Nasb or Jarr
Plural
Feminine
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 Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

المؤنث السالم المذكر السالم
جمع تثنیة واحد جمع تثنیة واحد

مُسْلمَِاتٌ مُسْلمَِتَانِ مُسْلمَِةٌ مُسْلمُِوْنَ مُسْلمَِانِ مُسْلمٌِ

مُسْلمَِاتٍ مُسْلمَِتَیْنِ مُسْلمَِةً مُسْلمِِیْنَ مُسْلمَِیْنِ مُسْلمًِا

مُسْلمَِاتٍ مُسْلمَِتَیْنِ مُسْلمَِةٍ مُسْلمِِیْنَ مُسْلمَِیْنِ مُسْلمٍِ

رفع

نصب
جر

Status
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 Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

المؤنث السالم المذكر السالم
جمع تثنیة واحد جمع تثنیة واحد

رفعكَرِیْمٌ

نصب
جر

Status
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 Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

المؤنث السالم المذكر السالم
جمع تثنیة واحد جمع تثنیة واحد

رفعصَالحٌِ

نصب
جر

Status
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ینَ حُنَفَاءَ 98:5   َ مُخْلصِِینَ لَھُ الدِّ 9 وَمَا أمُِرُوا إلاَِّ لیَِعْبُدُوا اللهَّ فَّاثَاتِ فِي الْعُقَدِ 113:4 وَمِن شَرِّ النَّ 1

الحَِاتِ فَلَھُمْ أجَْرٌ غَیْرُ مَمْنُونٍ 95:6 10 إلاَِّ الَّذِینَ آمَنُوا وَعَمِلوُا الصَّ ذَا الْوَعْدُ إنِ كُنتُمْ صَادِقِینَ 36:48 2 وَیَقوُلوُنَ مَتَىٰ ھَٰ

رْنَا فِیھَا مِنَ الْعُیُونِ 36:34 خِیلٍ وَأعَْنَابٍ وَفَجَّ 11 وَجَعَلْنَا فِیھَا جَنَّاتٍ مِّن نَّ نُ وَصَدَقَ الْمُرْسَلوُنَ 36:52 حْمَٰ ذَا مَا وَعَدَ الرَّ 3 ھَٰ

12 وَإذِْ قَالَ رَبُّكَ للِْمَلاَئِكَةِ إنِِّي جَاعِلٌ فِي الأْرَْضِ خَلیِفَةً  2:30 ةِ الْیَوْمَ فِي شُغُلٍ فَاكِھُونَ 36:55 4 إنَِّ أصَْحَابَ الْجَنَّ

13 كَانَتَا تَحْتَ عَبْدَیْنِ مِنْ عِبَادِنَا صَالحَِیْنِ فَخَانَتَاھُمَا  66:10 5 رَبُّ الْمَشْرِقَیْنِ وَرَبُّ الْمَغْرِبَیْنِ 55:17

ھَا وَكُتُبِھِ وَكَانَتْ مِنَ الْقَانِتِینَ 66:12 قَتْ بِكَلمَِاتِ رَبِّ 14 وَصَدَّ الِّینَ 56:92 بِینَ الضَّ ا إنِ كَانَ مِنَ الْمُكَذِّ 6 وَأمََّ

ضَاعَةَ 2:233 15 وَالْوَالدَِاتُ یُرْضِعْنَ أوَْلاَدَھُنَّ حَوْلَیْنِ كَامِلَیْنِ ۖ لمَِنْ أرََادَ أنَ یُتِمَّ الرَّ اخَتَانِ 55:66 7 فِیھِمَا عَیْنَانِ نَضَّ

غْفِرَةً وَأجَْرًا عَظِیمًا 33:35   ُ لَھُم مَّ اكِرَاتِ أعََدَّ اللهَّ َ كَثِیرًا وَالذَّ اكِرِینَ اللهَّ 16 وَالذَّ اكِعِینَ  2:43 كَاةَ وَارْكَعُوا مَعَ الرَّ لاَةَ وَآتُوا الزَّ 8 وَأقَِیمُوا الصَّ

Find Duals or Plurals
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Broken Plurals
▪Broken plurals are plurals in which the 
singular version is separated.  

▪They have no specific rule that they follow. 
One must look up the singular form in the 
dictionary to find the plural. 
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Examples 
بَیْتٌ

كِتَابٌ
دَرْسٌ

بَلَدٌ
 رَجُلٌ

قَلَمٌ

بُیُوتٌ
كُتُبٌ

دُرُوْسٌ
بِلاَدٌ

 رِجَالٌ
اقَْلاَمٌ
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Identifying Sound v. Broken Plurals 
▪How does one tell what type of plural it is (sound or 
broken)?

▪There is no specific method to figure out the plural 
other than looking up the singular form in the 
dictionary and finding the plural alongside it. 

▪However, generally all Doer and Object Nouns are 
normal plurals. So, they will follow the pattern. 
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Singular Dual Plural   Singular Dual Plural Singular Dual Plural

1 قَلَمَانِ   11 21 كُتُبٌ الْمَدْرَسَةِ 
2 مِرْسَمًا 12 رِجْلٌ 22 شَاكِرَانِ  

3 شَجَرَةٍ 13 الْفَاكِھَةَ 23 مَفَاتِیْحٍ 
4 مِحْبَرًا 14 أمٌُّ 24 طَاوِلَةٌ
5 وْرَةِ بُّ السَّ 15 الْعُیُوْنِ  25 مَكْتَبٌ  مَكْتَبَانِ 
6 16  صَالحَِانِ  رَجُلاَنِ  26 صَحْنٌ  

7 وَرَقَاتٌ 17 حَقِیْبَةٌ 27 مُسْلمَِتَانِ
8 ھْرَةَ الزَّ 18 الْحَدِیْقَةَ 28 بَیْتَانِ 
9 19 أبَْوَابٌ 29 ثَمَرَاتٌ  جُدُرًا  

10 الأْسُْتَاذَةُ  الأْسُْتَاذَتَانِ  20 شَمْسٍ  30 مِلْعَقَتَانِ  

Fill in the blanks
قَلَمٌ أقَْلاَمٌ

مِرْسَمَیْنِ مَرَاسِمَ

شَجْرَتَیْنِ شَجْرَاتٍ

مِحْبَرَیْنِ مَحَابِرًا

وْرَتَیْنِ بُّ السَّ وْرَاتٍ بُّ السَّ

صَالحٌِ صَالحُِوْنَ

وَرَقَةٌ وَرَقَتَانِ

ھْرَتَانِ الزَّ ھْرَاتٍ الزَّ

بَابٌ بَابَانِ

الأْسُْتَاذَاتٌ

كِتَابٌ كِتَابَانِ

رِجْلاَنِ أرَْجُلُ

الْفَاكِھَتَیْنِ الْفَاكِھَاتٍ

انِ أمَُّ ھَاتٌ أمَُّ

الْعَیْنِالْعَیْنَیْنِ

رَجُلٌرِجَالٌ

حَقِیْبَتَانِ حَقِیْبَاتٌ

الْحَدِیْقَتَیْنِ الْحَدِیْقَاتٍ

ثَمَرَةٌثَمَرَتَانِ

شَمْسَیْنِ شُمُوْسٍ

الْمَدْرَسَتَیْنِ الْمَدْرَسَاتِ

شَاكِرٌ شَاكِرُوْنَ

مِفْتَاحٍ مِفْتَاحَانِ

طَاوِلَتَانِ طَاوِلاَتٌ

مَكَاتِبٌ

صَحْنَانِ صُحُوْنٌ

مُسْلمَِةٌ مُسْلمَِاتٌ

بَیْتٌ بُیُوْتٌ

جِدَارٌجِدَارَانِ

مِلْعَقَةٌ مِلْعَقَاتٌ
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Quiz 7
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Characteristics of Noun

الإسم

الْعَدَدُ الْقِسْمُ

جمع تثنیة مفرد

نكرة معرفة

Noun

مكسر سالم

الْجِنْسُ

مؤنث مذكر

الأْعَْرَابُ

جر نصب رفع

Quantity

ProperCommon MasculineFeminine

Type StatusGender

SingularDualPlural

SoundBroken

NominativeAccusativeGenitive

ال

زید

ھو

ھذا
الَْمُضَافُ 

اِلَي 
مَعْرِفَةٍ

ة

يٰ

اء

 Body
 parts in

pairs

ِ ٍ َ ً ُ ٌ

 Biological
Feminine
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Word Status Quantity Gender Type

شَيْءٍ
قَانِتُونَ
مَریَمُ
دًا مُحَمَّ

یَا صَالحُِ! 
كَتَابٍ
ظُلمَُاتٍ

صَالحَِاتٍ

جر
رفع

رفع
نصب
رفع
جر

نصب/جر
نصب/جر

مفرد
جمع

مفرد
مفرد
مفرد
مفرد
جمع
جمع

مذكر
مذكر

مؤنث
مذكر
مذكر
مذكر

مؤنث
مؤنث

نكرة
نكرة

معرفة
معرفة
معرفة
نكرة

نكرة
نكرة

Word Status Quantity Gender Type

مَآءَ السَّ
مَاكِثِیْنَ
مُؤْمِنَانِ
مُصْلحَِةٌ
سَمَاوَاتٍ
سَوَآءٌ
قَلَمَیْنِ
الحَمْدُ

نصب
نصب/جر

رفع
رفع

نصب/جر
رفع

نصب/جر
رفع

مفرد
جمع

مثنَّى
مفرد
جمع

مفرد
مثنَّى
مفرد

مؤنث
مذكر

مذكر
مؤنث
مؤنث

مؤنث

مذكر
مذكر

معرفة
نكرة

نكرة
نكرة
نكرة

نكرة

نكرة
معرفة

Identify all 4 characteristics of nouns
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4 Properties of Boxed Words
تَبَارَكَ الَّذِي بِیَدِهِ الْمُلْكُ وَھُوَ عَلَىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِیرٌ ١   الَّذِي خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْحَیَاةَ لیَِبْلوَُكُمْ 

ا تَرَىٰ فِي  كُمْ أحَْسَنُ عَمَلاًۚ  وَھُوَ الْعَزِیزُ الْغَفوُرُ ٢   الَّذِي خَلَقَ سَبْعَ سَمَاوَاتٍ طِبَاقًا ۖ مَّ أیَُّ

نِ مِن تَفَاوُتٍۖ  فَارْجِعِ الْبَصَرَ ھَلْ تَرَىٰ مِن فطُُورٍ ٣  ثُمَّ ارْجِعِ الْبَصَرَ  حْمَٰ تَیْنِ خَلْقِ الرَّ كَرَّ

نْیَا بِمَصَابِیحَ وَجَعَلْنَاھَا  مَاءَ الدُّ ا السَّ نَّ یَنقَلبِْ إلَِیْكَ الْبَصَرُ خَاسِئًا وَھُوَ حَسِیرٌ ٤  وَلَقَدْ زَیَّ

مَ ۖ  ھِمْ عَذَابُ جَھَنَّ عِیرِ ٥  وَللَِّذِینَ كَفَرُوا بِرَبِّ یَاطِینِۖ  وَأعَْتَدْنَا لَھُمْ عَذَابَ السَّ رُجُومًا لِّلشَّ

وَبِئْسَ الْمَصِیرُ ٦   إذَِا ألُْقوُا فِیھَا سَمِعُوا لَھَا شَھِیقًا وَھِيَ تَفوُرُ ٧
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Convert the words as per direction

P/F/J/2 +C/M/R/3 Word +C/F/N/3 P/M/R/2 Word

مَفْتُوْح 8 طَبَّاخ 1

مُغْلَق 9 مُھَنْدِس 2

صَدِیْق 10 طَوِیْل 3

صَالحِ 11 شَاكِر 4

بَخِیْل 12 حَفِیْد 5

ضَعِیْف 13 صَغِیْر 6

سَعِیْد 14 مَرِیْض 7

P – M’arifa M – Masculine R – Raf’a 1 – Singular
C – Nakira F – Feminine N – Nasb 2 – Dual

J – Jarr 3+ – Plural  

اخَانِ بَّ الطَّ

الْمُھَنْدِسَانِ

غِیْرَانِ الصَّ

الْمَرِیْضَانِ

الْحَفِیْدَانِ

اكِرَانِ الشَّ

وِیْلاَنِ الطَّ

اخَاتٍ طَبَّ

مَرِیْضَاتٍ

طَوِیْلاَتٍ

صَغِیْرَاتٍ

شَاكِرَاتٍ

حَفِیْدَاتٍ

مُھَنْدِسَاتٍ

مَفْتُوْحُونَ

سَعِیْدُونَ

ضَعِیْفوُنَ

بَخِیْلوُنَ

صَالحُِونَ

صَدِیْقوُنَ

مُغْلَقوُنَ

الْمَفْتُوْحَتَیْنِ

عِیْدَتَیْنِ السَّ

عِیْفَتَیْنِ الضَّ

الْبَخِیْلَتَیْنِ

الحَِتَیْنِ الصَّ

الْمُغْلَقَتَیْنِ

دِیْقَتَیْنِ الصَّ
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Demonstrative Pronouns (ُالأْسَْمَاء 
(الإْشَِارَةُ

The Distant The Near

الإَْشَِارَةُ اِلَي الْبَعِیْدِ الإَْشَِارَةُ اِلَي الْقَرِیْبِ
( pl )جمع تثنیة واحد ( pl )جمع تثنیة واحد

اوُْلٰئِكَ ذَانِكَ/ذَیْنِكَ ذٰلكَِ Masculine ھٰؤُلاَءِ ھٰذَانِ/ھٰذَیْنِ ھٰذَا

اوُْلٰئِكَ تَانِكَ/تَیْنِكَ تِلْكَ Feminine ھٰؤُلاَءِ ھَاتَانِ/ھَاتَیْنِ ھٰذِهِ

• Match Gender and Quantity while making simple complete sentences
• The status is never judged by the حَرَكَة
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Identify the Ism Ishara(Gender-Near/Far)

نْ أرَْضِكُم  ذَانِ لَسَاحِرَانِ یُرِیدَانِ أنَ یُخْرِجَاكُم مِّ بِسِحْرِھِمَا   قَالوُا إنِْ ھَٰ
وَیَذْھَبَا بِطَرِیقَتِكُمُ الْمُثْلَىٰ 20:63

8
قَالَ إنِِّي أرُِیدُ أنَْ أنُكِحَكَ إحِْدَى ابْنَتَيَّ ھَاتَیْنِ عَلَىٰ أنَ 

تَأجُْرَنِي ثَمَانِيَ حِجَجٍ 28:27
1

وَعَلَّمَ آدَمَ الأْسَْمَاءَ كُلَّھَا ثُمَّ عَرَضَھُمْ عَلَى الْمَلاَئِكَةِ فَقَالَ أنَبِئُونِي 
ؤُلاَءِ إنِ كُنتُمْ صَادِقِینَ 2:31 بِأسَْمَاءِ ھَٰ

9
اكُمْ  ؤُلاَءِ إیَِّ وَیَوْمَ یَحْشُرُھُمْ جَمِیعًا ثُمَّ یَقوُلُ للِْمَلاَئِكَةِ أھََٰ

 كَانُوا یَعْبُدُونَ 34:40 
2

ھِ سَبِیلاً 73:19 خَذَ إلَِىٰ رَبِّ ذِهِ تَذْكِرَةٌ ۖ فَمَن شَاءَ اتَّ إنَِّ ھَٰ 10 ئِكَ ھُمُ الْمُفْلحُِونَۖ 2:5 ھِمْ ۖ وَأوُلَٰ بِّ ئِكَ عَلَىٰ ھُدًى مِّن رَّ أوُلَٰ 3

لْكَ دَعْوَاھُمْ حَتَّىٰ جَعَلْنَاھُمْ حَصِیدًا خَامِدِینَ 21:15 فَمَا زَالَت تِّ 11 بُونَ 83:17 ذَا الَّذِي كُنتُم بِھِ تُكَذِّ ثُمَّ یُقَالُ ھَٰ 4

قوُنَ 39:33 ئِكَ ھُمُ الْمُتَّ قَ بِھِ ۙ أوُلَٰ دْقِ وَصَدَّ وَالَّذِي جَاءَ بِالصِّ 12 عْلوُمٌ 38:5 ئِكَ لَھُمْ رِزْقٌ مَّ أوُلَٰ 5

ؤُلاَءِ شَھِیدًا 4:41 ةٍ بِشَھِیدٍ وَجِئْنَا بِكَ عَلَىٰ ھَٰ فَكَیْفَ إذَِا جِئْنَا مِن كُلِّ أمَُّ 13 ؤُلاَءِ لَشِرْذِمَةٌ قَلیِلوُنَ 26:54 إنَِّ ھَٰ 6

عَتْ لَھُمْ ثِیَابٌ  ھِمْ ۖ فَالَّذِینَ كَفَرُوا قطُِّ ذَانِ خَصْمَانِ اخْتَصَمُوا فِي رَبِّ ھَٰ
ارٍ یُصَبُّ مِن فَوْقِ رُءُوسِھِمُ الْحَمِیمُ 22:19 مِّن نَّ

14
ھُمْ كَانُوا  بِّكَ إلَِىٰ فِرْعَوْنَ وَمَلَئِھِ ۚ إنَِّ فَذَانِكَ بُرْھَانَانِ مِن رَّ

قَوْمًا فَاسِقِینَ 28:32
7
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Demonstrative Pronouns (ُالإْسِْمُ الإْشَِارَة)

The Distant The Near

الإَْشَِارَةُ اِلَي الْبَعِیْدِ الإَْشَِارَةُ اِلَي الْقَرِیْبِ

اوُْلٰئِكَ  رِجَالٌ اوُْلٰئِكَ طَالبَِاتٌ ھٰذَا دَرْسٌ ھٰذَانِ كِتَابَانِ

ارَتَانِ تَانِكَ سَیَّ ذَانِكَ قَلَمَانِ ھٰؤُلاَءِ مُسْلمُِونَ وْرَتَانِ ھاتَانِ سَبُّ

تِلْكَ شَمسٌ اوُْلٰئِكَ  مُعَلِّمُونَ ھاتَانِ مَدْرَسَتَانِ ھٰذِهِ فلُْكٌ

ھَاتٌ اوُْلٰئِكَ  أمَُّ تَانِكَ أخُْتَانِ ھٰذَا كَلْبٌ ھٰؤُلاَءِ إخِْوَانٌ

ذٰلكَِ مَطْبَخٌ ذٰلكَِ نَجْمٌ ھٰذِهِ خَالَةٌ اخَاتٌ ھٰؤُلاَءِ طَبَّ
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The men(2) are strong The mothers are teachers

Khalid is a player That path is long

The windows(2) are dirty These women are liars

The sun is far away You(all) are liars

The boards are big The woman(2) are beautiful

The boys are brothers The engineers(f) are cooks

The girls(2) are sisters The sisters are weak

انِ جُلاَنِ قَوِیَّ الَرَّ

خَالدٌِ لاَعِبٌ

افِذَتَانِ وَسِخَتَانِ الَنَّ

ا مْسُ بَعِیْدَةٌ جِدًّ الَشَّ

وْرَاتُ كَبِیْرَةٌ بُّ الَسَّ

الاَْوَْلاَدُ اِخْوَةٌ

الَْبِنْتَانِ اخُْتَانِ

ھَاتُ مُعَلِّمَاتٌ الاَْمُُّ

رَاطُ طَوِیْلٌ ذٰلكَِ الصِّ

ھٰؤُلاَءِالنِّسَاءُ كَاذِبَاتٌ

انَْتُمْ كَاذِبُوْنَ

الَْمَرْأتََانِ جَمِیْلَتَانِ

اخَاتٌ الْمُھَندِسَاتُ طَبَّ

الاَْخَْوَاتُ ضَعِیْفَاتٌ

شَمْسٌ sun بَعِیْدٌ far ا جِدًّ very وْرَةٌ سَبُّ blackboard

Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)

There is an exception for words that are  جمع غیر عاقل.  For those words, the feminine singular 
predicate is used

Example: ٌالاَْقَْلاَمُ مَكْسُوْرَة
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The houses are dirty The pens are beautiful

The boards are clean The sisters are beautiful

The girls(2) are tall The brothers(2) are tall

The women are short The path is difficult

 The students(2)(f) are
players

The desks are broken

The windows(2) are dirty The women(2) are beautiful

The books(2) are small The windows are open

Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)
دَرْسٌ Lesson مَفْتُوْحٌ Open قَبِیْحٌ ugly مَكْتَبٌ desk

سَھْلٌ Easy صَعْبٌ Difficult صِرَاطٌ path مَكْسُوْرٌ broken

وْرَاتُ نَظِیْفَةٌ بُّ الَسَّ

الَْبِنْتَانِ طَوِیْلَتَانِ

البَِتَانِ لاَعِبَتَانِ الَطَّ

الَنِّسَاءُ قَصِیْرَاتٌ

افِذَتَانِ وَسِخَتَانِ الَنَّ

الَْبُیُوْتُ وَسِخَةٌ

الَْكِتَابَانِ  صَغِیْرَانِ

الاَْقَْلاَمُ  جَمِیْلَةٌ

الاَْخَْوَاتُ  جَمِیْلاَتٌ

الاَْخََوَانِ  طَوِیْلاَنِ

رَاطُ  صَعْبٌ الَصِّ

الَْمَكَاتِبُ مَكْسُوْرَةٌ

الَْمَرْأتََانِ جَمِیْلَتَانِ

افِذَاتُ  مَفْتُوْحَةٌ الَنَّ
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Detached Pronouns
Detached Pronouns

ضمیر مُنْفَصِل(مرفوع)
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد
They ھُمْ They(2) ھُمَا He ھُوَ 3rd Person 

(Male)

They(F) ھُنَّ They(2)(F) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(F) انَْتُنَّ You(2)(F) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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It is a window It is a door

They(two) are fathers You(two) are aunts(maternal)

You are a doctor(f) You(all) are the grandmothers

I am strong We are boys

They(all) are engineers You are a cook

You(all) are liars They(two) are uncles(paternal)

You(two) are granddaughters They(all) are stingy(f)

Translate
ھِيَ نَافِذَةٌ

ھُمَا ابََوانِ

انَْتِ دَكْتُوْرَةٌ

انََا قَوِيٌّ

ھُمْ مُھَنْدِسُوْنَ

انَْتُمْ كَاذِبُوْنَ

انَْتُمَا حَفِیْدَتَانِ

ھُوَ بَابٌ

انَْتُمَا خَالَتَانِ

اتٌ انَْتُنَّ جَدَّ

نَحْنُ اوَْلاَدٌ

اخٌ انَْتَ طَبَّ

انِ ھُمَا عَمَّ

ھُنَّ بَخِیْلاَتٌ
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Find appropriate detached pronouns

Those Boys These two players(f)

You Aamir and Khalid I am happy

Those sisters You Warda

We are friends(f) Maryam

You Fatima and Khalid and Jamil Khalid

You Maryam, Fatima and Aaisha Maryam, Jeanon and Aaisha

ھُمْ

أنَْتُمَا

ھُنَّ

نَحْنُ

أنَْتُمْ

أنَْتُنَّ

ھُمَا

أنََا

أنَْتِ

ھِيَ

ھُوَ

ھُنَّ
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(منصوب/مجرور)
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

Their ھُمْ - ھِمْ Their(2) ھُمَا - ھِمَا His هُ - هِ 3rd Person 
(Male)

Their(F) ھُنَّ - ھِنَّ Their(2)(F) ھُمَا - ھِمَا Her ھَا 3rd Person 
(Female)

Your(all) كُمْ Your(2) كُمَا Your كَ 2nd Person
(Male)

Your(all)(F) كُنَّ Your(2)(F) كُمَا Your(F) كِ 2nd Person
(Female)

Our نَا My ني - ي 1st Person
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(مجرور)
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد
Their كِتَابُھُمْ Their(2) كِتَابُھُمَا His book كِتَابُھُ 3rd Person 

(Male)

Their(F) كِتَابُھُنَّ Their(2)(F) كِتَابُھُمَا Her book كِتَابُھَا 3rd Person 
(Female)

Your(all) كِتَابُكُمْ Your(2) كِتَابُكُمَا Your book كِتَابُكَ 2nd Person
(Male)

Your(all)(F) كِتَابُكُنَّ Your(2)(F) كِتَابُكُمَا Your(F) book كِتَابُكِ 2nd Person
(Female)

Our book كِتَابُنَا My book كِتَابِي 1st Person
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Identify the Attached/Detached Pronouns
نِ ۖ لاَ یَمْلكُِونَ مِنْھُ خِطَابًا 78:37 حْمَٰ مَاوَاتِ وَالأْرَْضِ وَمَا بَیْنَھُمَا الرَّ بِّ السَّ رَّ 8 ا كَانَا فِیھِ 2:36 یْطَانُ عَنْھَا فَأخَْرَجَھُمَا مِمَّ فَأزََلَّھُمَا الشَّ 1

وَالَّذِینَ یُؤْمِنُونَ بِمَا أنُزِلَ إلَِیْكَ وَمَا أنُزِلَ مِن قَبْلكَِ وَبِالآْخِرَةِ ھُمْ یُوقِنُونَ 2:4 9 وَلاَ أنَتُمْ عَابِدُونَ مَا أعَْبُدُ 109:5 2

ھُمْ عِبَادُكَ ۖ وَإنِ تَغْفِرْ لَھُمْ فَإنَِّكَ أنَتَ الْعَزِیزُ الْحَكِیمُ 5:118 بْھُمْ فَإنَِّ إنِْ تُعَذِّ 10 اھُنَّ سَبْعَ سَمَاوَاتٍ 2:29 مَاءِ فَسَوَّ 3 ثُمَّ اسْتَوَىٰ إلَِى السَّ

حِیمُ 2:163 نُ الرَّ حْمَٰ ھَ إلاَِّ ھُوَ الرَّ ھٌ وَاحِدٌ ۖ لاَّ إلَِٰ ھُكُمْ إلَِٰ وَإلَِٰ 11 لْنَا عَلَیْكَ الْقرُْآنَ تَنزِیلاً 76:23 ا نَحْنُ نَزَّ إنَِّ 4

بِعَانِّ سَبِیلَ الَّذِینَ لاَ یَعْلَمُونَ 10:89 عْوَتُكُمَا فَاسْتَقِیمَا وَلاَ تَتَّ قَالَ قَدْ أجُِیبَت دَّ 12 ھُمَا مِنْ عِبَادِنَا الْمُؤْمِنِینَ 37:122 إنَِّ 5

قوُنَ 2:21 كُمُ الَّذِي خَلَقَكُمْ وَالَّذِینَ مِن قَبْلكُِمْ لَعَلَّكُمْ تَتَّ ھَا النَّاسُ اعْبُدُوا رَبَّ یَا أیَُّ 13
نَا لاَ تُزِغْ قلُوُبَنَا بَعْدَ إذِْ ھَدَیْتَنَا وَھَبْ لَنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً ۚ  رَبَّ

ابُ 3:8 إنَِّكَ أنَتَ الْوَھَّ
6

ُ إذِْ أخَْرَجَھُ الَّذِینَ كَفَرُوا ثَانِيَ اثْنَیْنِ إذِْ ھُمَا فِي الْغَارِ إذِْ  إلاَِّ تَنصُرُوهُ فَقَدْ نَصَرَهُ اللهَّ

َ مَعَنَا ۖ  9:40   یَقوُلُ لصَِاحِبِھِ لاَ تَحْزَنْ إنَِّ اللهَّ

14
نَةٍ یُضَاعَفْ لَھَا  بَیِّ بِيِّ مَن یَأتِْ مِنكُنَّ بِفَاحِشَةٍ مُّ یَا نِسَاءَ النَّ

ِ یَسِیرًا 33:30 لكَِ عَلَى اللهَّ الْعَذَابُ ضِعْفَیْنِ ۚ وَكَانَ ذَٰ
7
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 They(wives) are apparel for you
[2:183] ھُنَّ لبَِاسٌ لَّكُمْ He is Allah, the one. [112:1] ُ احََدٌ ھُوَ اللهَّٰ

And you do not know [2:216] وَ انَْتُمْ لاَتَعْلَمُوْنَ It is good for you [24:11] ھُوَ خَیْرٌ لَّكُمْ
 I am your most exalted Lord
[79:24] كُمُ الاْعَْلَىٰ انََا رَبُّ When they(two) were in the cave 

[9:40] اِذْ ھُمَا فِى ٱلْغَارِ
 Did you say to the mankind?
[5:116] ءَ انَْتَ قلُْتَ للِنَّاسِ We provide for you [6:151] حْنُ نَرْزُقكُُمْ نَّ

And when your Lord said [2:30] وَاِذْ قَالَ رَبُّكَ So for them is their reward [2:62] فَلَھُمْ اجَْرُھُمْ
 Then did Satan make both of them
slip [2:36] یْطٰنُ فَازََلَّھُمَا ٱلشَّ Remember My Favor [2:47] ٱذْكُرُوْا نِعْمَتِيَ

Pronouns in Qur’an with meaning
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Fragment Munfasil or Muttasil Fragment Munfasil or Muttasil

سُولٍ وَمَا أرَْسَلْنَا مِن رَّ ثْلنَُا تُرِیدُونَ  قَالوُا إنِْ أنَتُمْ إلاَِّ بَشَرٌ مِّ

إلاَِّ بِلسَِانِ قَوْمِھِ  لیُِبَیِّنَ لَھُمْ  ھُنَّ لبَِاسٌ لَّكُمْ وَأنَتُمْ لبَِاسٌ لَّھُنَّ 

اِذْ ھُمَا فِى ٱلْغَارِ عَاءِ  إنَِّ رَبِّي لَسَمِیعُ الدُّ

إنَِّ عَذَابِي لَشَدِیدٌ  كُمُ الاْعَْلَىٰ انََا رَبُّ

ئِكَ فِي ضَلاَلٍ بَعِیدٍ  وَیَبْغُونَھَا عِوَجًا ۚ أوُلَٰ ِ عَلَیْكُمْ نِعْمَةَ اللهّٰ

كَ وَاِذْ قَالَ رَبُّ فَلَھُمْ اجَْرُھُمْ

 نَا – مُتَّصِل

هِ – مُتَّصِل، ھُم – مُتَّصِل

ھُمَا – مُنْفَصِل

 ي – مُتَّصِل

 ھَا – مُتَّصِل

 كَ – مُتَّصِل

 أنَْتُمْ – مُنْفَصِل، نَا - مُتَّصِل

، أنَْتُمْ – مُنْفَصِل، ھُنَّ - مُتَّصِل  ھُنَّ

 ي – مُتَّصِل

انََا – مُنْفَصِل

 كُمْ – مُتَّصِل

 ھُمْ – مُتَّصِل

Identify Pronouns in the following fragments
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Surely your masjid is big

Your masjid is beautiful

He was sitting in your masjid

I visited your masjid

Color of your masjid is white

He prayed in your masjid

Your masjid giving away food

Translate the blue phrase

مَسْجِدَكَ

مَسْجِدُكَ

مَسْجِدِكَ

مَسْجِدَكَ

مَسْجِدِكَ
مَسْجِدِكَ

مَسْجِدُكَ

He wrote their book

Their book is on the table

Their book’s price is high

Indeed their book is amazing

Car Keys are on their book

Their book gave information

Many stories are in their book

كِتَابَھُمْ

كِتَابُھُمْ

كِتَابِھِمْ

كِتَابَھُمْ

كِتَابِھِمْ
كِتَابُھُمْ

كِتَابِھِمْ

She taught her student

My book is with her student

Her student is standing

Surely her student is smart

Bag of her student is lost

Her student kicked a kid

The story is about her student

طَالبَِھَا

طَالبِِھَا

طَالبُِھَا

طَالبَِھَا

طَالبِِھَا
طَالبُِھَا

طَالبِِھَا



175175

His lesson is easy Their pens are beautiful

My window is close Their(2) sisters are beautiful

Your(f) door is open Her brothers(2) are tall

Your(2) house is small Our path is difficult

Her lesson is difficult Their(f) desk is broken

Your(all)(f) man is smart Your(all) women are beautiful

Your books(2) are small Our windows are open

دَرْسُھُ سَھْلٌ

نَافِذَتِي مُغْلَقَةٌ

بَابُكِ مَفْتُوْحٌ

بَیْتُكُمَا صَغِیْرٌ

دَرْسُھَا صَعْبٌ

رَجُلكُُنَّ قَبِیْحٌ

كِتَابَاكَ صَغِیْرَانِ

اقَْلاَمُھُمْ جَمِیْلَةٌ

اخَْوَاتُھُمَا جَمِیْلاَتٌ

اخََوَاھَا طَوِیْلاَنِ

صِرَاطُنَا صَعْبٌ

مَكْتَبُھُنَّ مَكْسُوْرٌ

نِسَائُكُمْ جَمِیْلاَتٌ

نَوَافِذُنَا مَفْتُوْحَةٌ

Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)
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The Adverbs (ُرْف (Special Mudhafs) (الَظَّ
Example from Quran Meaning Dharf Example from Quran Meaning Dharf

مَ حَوْلَ جَھَنَّ Around/about حَوْلَ مَاءِ وَالأْرَْضِ بَیْنَ السَّ Between بَیْنَ
فَوْقَ الْعَذَابِ Above/On top of فَوْقَ ِ مِنْ دُوْنِ اللهّٰ beside دُوْنَ
بَعْدَ مَوْتِھَا After بَعْدَ مِنْ لَدُنْكَ رَحْمَةً Especially from/near لَدُنْ

امََامَھُ Ahead/In front of أمََامَ ا وَمِنْ خَلْفِھِمْ سَدًّ behind خَلْفَ
قَبْلَ مَوْتِھِ Before قَبْلَ ابِرِیْنَ َ مَعَ الصَّ إنَِّ اللهّٰ With مَعَ

وَرَاءِ حِجَابٍ Behind/Beyond وَرَاءَ Right in front of امَ قدَُّ
تَحْتَ أقَْدَامِنَا Below/under تَحْتَ وَابِ ُ عِنْدَهُ حُسْنُ الثَّ وَاللهّٰ With, at, has, by/beside عِنْدَ

By default nasb

Example from Quran Meaning Dharf Example from Quran Meaning Dharf

بَعْضُ آیَاتِ رَبِّكَ Some, some of بَعْضُ ِ غَیْرَ الْحَقِّ بِاّ�ٰ Other than غَیْرُ

شْرَبَھُمْ كُلُّ أنَُاسٍ مَّ Each, all, every, the whole كُلُّ كُمْ أحَْسَنُ عَمَلاً أیَُّ Which, any أيَُّ

Can be rafa/nasb/Jarr
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61. أیَْمَانَھُمْ 51. أقَْرَبَ رُحْمًا 41. كُلِّ شَيْءٍ 31. مَعَ الَّذِیْنَ 21. بَأسًْا شَدِیْدًا 11. غَفوُْرٌ رَحِیْمٌ ةَ 1. یَدْخُلَ الْجَنَّ

62. جَمَعَ مَالاً 52. أيَُّ الْحِزْبَیْنِ 42. وُضِعَ الْكِتَابُ 32. جَنَّاتُ عَدْنٍ ُ خَذَ اللهّٰ 22. اتَّ 12. عِنْدَ الْمَسْجِدِ 2. بُرْھَانَكُمْ

كُمْ 63. رَبُّ 53. مَغْرِبَ الشِّمْسِ ھِ 43. أمَْرِ رَبِّ 33. لَنَفِدَ الْبَحْرُ 23. الْحَدِیْثِ أسََفًا 13. عِنْدَ رَسُوْلھِِ 3. كُنْتُمْ صَادِقِیْنَ

64. لاَ تُمَارِ 54. زُبَرَ الْحَدِیْدِ مَاوَاتِ 44. خَلَقَ السَّ 34. طَعَامِ الْمِسكِیْنِ 24. ثَلاَثَ مِئَةٍ لاَةَ 14. وَأقََامُوْا الصَّ 4. أرَْبَعَةَ أشَْھُرٍ

ِ 65. وَعْدَ اللهّٰ دَفَیْنِ 55. بَیْنَ الصَّ 45. یَرْجُوْ لقَِاءَ 35. تَحْتِھِمْ 25. مَجْمَعَ الْبَحْرَیْنِ ارَ 15. الْمُجْرِمُوْنَ النَّ 5. یَوْمَ الْحَجِّ

66. دُوْنِھِ 56. ھٰذَا رَحْمَةٌ ِ 46. نَصْرُ اللهّٰ تَیْنِ 36. كِلْتَا الْجَنَّ 26. أحَْسَنُ عَمَلاً 16. صُدُوْرَ قَوْمٍ ِ 6. وَ أذََانٌ مِنَ اللهّٰ

ُ 67. ھُوَ اللهّٰ 57. وَعْدُ رَبِّيْ 47. كُلِّ مَثَلٍ 37. مَاؤُھَا مَاوَاتِ 27. رَبُّ السَّ 17. الْفِرْدَوْسِ نُزُلاً 7. غَیْظَ قلُوُْبِھِمْ

68. بَیْنَھُمَ 58. عِبَادِيْ 48. أكَْثَرُ شَيْءٍ ِ 38. دُوْنِ اللهّٰ 28. سُلطَانٍ بَیِّنٍ 18. مَثَلاً رَجُلَیْنِ 8. بِعَذَابٍ عَلیِْمٍ

تَكَ 69. جَنَّ 59. عَمَلاً صَالحًِا 49. غَیْرِ نَفْسٍ 39. مَثَلَ الْحَیَاةِ ِ 29. آیَاتِ اللهّٰ الحَِاتُ 19. الْبَاقِیَاتُ الصَّ تِھِمْ 9. مُدَّ

ِ 70. الْوَلاَیَةُ ِ�ّٰ 60. مَلكِِ النَّاسِ 50. أبََوَاهُ 40. نَبَاتُ الأْرَْضِ ُ 30. یَھْدِ اللهّٰ 20. أصَْحَابَ الْكَھْفِ 10. كُلَّ مَرْصَدٍ

Identify Phrases
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Correct the Mowsoof Siffah and translate

Translation Corrected Phrase Translation Corrected Phrase

نَفْسٍ  وَاحِدَةٌ 8 جُلاَنِ صَالحَِانِ الرَّ جُلاَنِ صَالحَِانِ الرَّ 1

شَمْسٌ عَظِیْمٌ 9 وْجَةُ صَالحَِةٌ الزَّ وْجَةُ صَالحَِةٌ الزَّ 2

بَةً رِیْحٍ  طَیِّ 10 الْمُنَافِقِیْنَ كَثِیْرُوْنَ  الْمُنَافِقِیْنَ كَثِیْرُوْنَ  3

اعَةُ قَرِیْبٌ السَّ 11 ةً صَالحَِةٌ تَقِیَّ ةً صَالحَِةٌ تَقِیَّ 4

جَالُ الْكَرِیْمُ الرِّ 12 بَابَانِ مَفْتُوْحٌ بَابَانِ مَفْتُوْحٌ 5

ھَاتِ مُؤمِنَةٍ الأْمَُّ 13 مُؤْمِنَیْنِ صَالحٌِ مُؤْمِنَیْنِ صَالحٌِ 6

سَةَ الأْرَْضَ المُقَدَّ 14 لغَُةٌ سَھْلٌ لغَُةٌ سَھْلٌ 7



179179

جمع تثنیة مفرد
ھِيَ كَرِیْمَةٌ 

أنَْتَ جَوْعَانٌ

ھُوَ طِفْلٌ صَغِیْرٌ

أنَْتِ صَدِیْقَةٌ مُخْلصَِةٌ

أنََا رَجُلٌ قَوِيٌّ

ھُوَ كِتَابُ الْبِنْتِ

ھِيَ نَافِذَةُ الْبَیْتِ

ةُ الْوَلَدِ أنَْتِ عَمَّ

دِیْقَةِ أنَْتَ أخَُ الصَّ

ھُمَا كَرِیْمَتَانِ

أنَْتُمَا جَوْعَانَانِ

ھُمَا طِفْلاَنِ صَغِیْرَانِ

أنَْتُمَا صَدِیْقَتَانِ 
مُخْلصَِتَانِ

انِ نَحْنُ رَجُلاَنِ قَوِیَّ

ھُمَا كِتَابَا الْبِنْتِ

ھُمَا نَافِذَتَا الْبَیْتِ

تَا الْوَلَدِ أنَْتُمَا عَمَّ

دِیْقَةِ أنَْتُمَا أخََوَا الصَّ

ھُنَّ كَرِیْمَاتٌ

أنَْتُمْ جَوْعَانُونَ

ھُمْ أطَْفَالٌ صِغَارٌ

أنَْتُنَّ صَدِیْقَاتٌ 
مُخْلصَِاتٌ

وْنَ نَحْنُ رِجَالٌ قَوِیُّ

ھِيَ كُتُبُ الْبِنْتِ

ھِيَ نَوَافِذُ الْبَیْتِ

اتُ الْوَلَدِ أنَْتُنَّ عَمَّ

دِیْقَةِ أنَْتُمْ إخِْوَةُ الصَّ

جمع تثنیة مفرد
وْرَةٌ ھَذِهِ سَبُّ

ھَذَا بَابٌ ثَقِیْلٌ

تِلْكَ خَادِمَةُ الْبَیْتِ

اخٌ مَشْھُوْرٌ ذَلكَِ طبَّ

ھَذِهِ بِنْتٌ كَاذِبَةٌ

ھَذَا مُھَنْدِسٌ فَقِیْرٌ

ارَةٌ سَرِیْعَةٌ تِلْكَ سَیَّ

ذَلكَِ مِصْبَاحُ الْغُرْفَةِ

رِكَةِ ھَذِهِ مُحَاسِبَةُ الشَّ

وْرَتَانِ ھٰتَانِ سَبُّ

ھَذَانِ بَابَانِ ثَقِیْلاَنِ

تَانِكَ خَادِمَتَا الْبَیْتِ

اخَانِ  ذَانِكَ طَبَّ
مَشْھُوْرَانِ

ھٰتَانِ بِنْتَانِ كَاذِبَتَانِ

ھَذَانِ مُھَنْدِسَانِ فَقِیْرَانِ

ارَتَانِ سَرِیْعَتَانِ تَانِكَ سَیَّ

ذَانِكَ مِصْبَاحَا الْغُرْفَةِ

رِكَةِ ھٰتَانِ مُحَاسِبَتَا الشَّ

وْرَاتٌ ھَذِهِ سَبُّ

ھَذِهِ ابَْوَابٌ ثَقِیْلوُْنَ

أوُْلٰئِكَ خَادِمَاتُ الْبَیْتِ

اخُوْنَ مَشْھُوْرُوْنَ أوُْلٰئِكَ طَبَّ
ھٰؤُلاَءِ بَنَاتٌ كَاذِبَاتٌ

ھٰؤُلاَءِ مُھَنْدِسُونَ فَقِیْرُوْنَ

ارَاتٌ سَرِیْعَاتٌ تِلْكَ سَیَّ

تِلْكَ مَصَابِیْحُ الْغُرْفَةِ

رِكَةِ ھٰؤُلاَءِ مُحَاسِبَاتُ الشَّ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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The tall boy is a good student Samia is an Arab 
American Doctor

The big old room is dirty The tall strong horse is fast

The new teacher is a smart 
woman

The new doctor is a pious 
woman

The ugly man is a dumb 
engineer

This happy sister is a 
good teacher

Khalid is an old teacher The old house is a 
new library

Beautiful Mariam is an amazing 
Muslim

The smart students 
are good boys

The tall smart boy is a 
new student

This man is a sincere 
friend

دٌ وِیْلُ تِلْمِیْذٌ جَیِّ الَْوَلَدُ الطَّ

الَْغُرْفَةُ الْقَدِیْمَةُ الْكَبِیْرَةُ وَسِخَةٌ

ةٌ الَْمُعَلِّمَةُ الْجَدِیْدَةُ اِمْرَأةٌَ ذَكِیَّ

وِیلُ مُھَنْدِسٌ مُجْتَھِدٌ جُلُ الطَّ الرَّ

خَالدٌِ مُعَلِّمٌ قَدِیمٌ
مَریَمُ الْجَمِیْلَةُ مُسْلمَِةٌ مُمْتَازَةٌ

وِیْلُ طَالبٌِ جَدِیْدٌ كِيُّ الطَّ الَْوَلَدُ الذَّ

The Adjectival Phrase (ٌَمَوْصُوْفٌ صِفة)

ةٌ ةٌ امَْرِیْكِیَّ سَامِیَةُ دَكْتُوْرَةٌ عَرَبِیَّ

وِیْلُ سَرِیْعٌ الَْحِصَانُ الْقَوِيُّ الطَّ

كْتُورَةُ الْجَدِیدَةُ امْرَأةٌَ صَالحَِةٌ الدُّ

دَةٌ عِیْدَةُ مُعَلِّمَةٌ جَیِّ ھٰذِهِ الاْخُْتُ السَّ

ارُ الْقَدِیْمَةُ مَكْتَبَةٌ جَدِیْدَةٌ الَدَّ

دُوْنَ وْنَ اوَْلاَدٌ جَیِّ كِیُّ لاَمِیْذُ الذَّ الَتَّ

جُلُ صَدِیْقٌ مُخْلصٌِ ھٰذَا الرَّ
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Inna with Attached Pronouns
Attached Pronouns with Inna

ضمیر مُتَّصِل(منصوب)
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

Indeed they ھُمْ إنَِّ Indeed they(2) ھُمَا إنَِّ Indeed he ھُ إنَِّ 3rd Person 
(Male)

Indeed they(f) ھُنَّ إنَِّ Indeed they(2)(f) ھُمَا إنَِّ Indeed she ھَا إنَِّ 3rd Person 
(Female)

Indeed you(all) كُمْ إنَِّ Indeed you(2) كُمَا إنَِّ Indeed you إنَِّكَ 2nd Person
(Male)

Indeed you(all(f) كُنَّ إنَِّ Indeed you(2)(f) كُمَا إنَِّ Indeed you(f) إنَِّكِ 2nd Person
(Female)

Indeed We نَا ا – إنَِّ إنَِّ Indeed I إنِِّي - إنَِّنِي 1st Person
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Correct the Jaar Majroor and translate

Translation Corrected Phrase Translation Corrected Phrase

مِنَ الْمُؤْمِنَانِ 8 ارَاتٌ عَلَى سَیَّ 1

یْتُوْنُ وَالزَّ 9 بِلبَِاسًا 2

فِيْ الْفَاكِھَةَ 10 َ تَاّ�ٰ 3

كَمِرْسَمَانِ 11 لصَِادِقوُْنَ 4

مِنَ الْعُیُوْنَ 12 كَنَافِدَاتٌ 5

اكِرُوْنَ مِنَ الشَّ 13 بِكِتَابَ 6

لمُِصْلحُِوْنَ 14 مِنَ الْحِبْرُ  7
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Attached Pronouns

ضمیر مُتَّصِل(مجرور)
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

For them For them(2) For he/him 3rd Person 
(Male)

For them(all) For them (2)(f) For she/her 3rd Person 
(Female)

For you(all) For you(2) For you 2nd Person
(Male)

For you(all)(f) For you(2)(f) For you(F) 2nd Person
(Female)

For our/us For I/me 1st Person

لَھُ

لَھَا

لَكَ

لَكِ

ليِْ

لَھُمَا

لَھُمَا

لَكُمَا

لَكُمَا

لَھُمْ

لَھُنَّ

لَكُمْ

لَكُنَّ
لَنَا

Harf Jarr with Attached Pronounsل
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The house’s two doors are open The garage of two cars is wide

The man’s two friends are liars The student’s(2) pens(2) are light

The Kaaba is the house of Allah The class’s two boards are clean

The Quran is the book of Allah The company’s engineers are new

Fatimah is the wife of Khalid The travelers’ bags are heavy

The two trees of the garden are tall The restaurant’s cooks are skillful

The two minarets of the two 
masjids are high The travelers of the bus are tired

بَابَا الْبَیْتِ مَفْتُوْحَانِ

جُلِ كَاذِبَانِ صَدِیْقَا الرَّ

ِ الَْكَعْبَةُ ھُوَ بَیْتُ اللهّٰ

ِ الَْقرُْآنُ ھُوَ كِتَابُ اللهّٰ

فَاطِمَةُ ھِيَ زَوْجَةُ خَالدِِ

شَجْرَتَا الْبُسْتَانِ طَوِیْلَتَانِ

مِنَارَتَا الْمَسْجِدَیْنِ شَامِخَتَانِ

ارَتَیْنِ وَسِیْعٌ یَّ كَرَاجُ السَّ

لْمِیْذَیْنِ خَفِیْفَانِ قَلَمَا التِّ

وْرَتَا الْفَصْلِ نَظِیْفَتَانِ سَبُّ

رِكَةِ جَدِیْدُوْنَ مُھَنْدِسُو الشَّ

حَقَائِبُ الْمُسَافِرِیْنَ ثَقِیْلاَتٌ

طَبَّاخُو الْمَطْعَمِ مَاھِرُوْنَ

مُسَافِرُو الْحَافِلَةِ تَعِبُوْنَ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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Intelligent, skillful Aamir is the company’s engineer

The big black dog is a man’s friend

The daughter of the woman is a pretty smart girl

The house’s servant is an old small  woman

The teachers of the school are hardworking truthful men

The roses of the garden are clean beautiful flowers

The masjid of the city is a very strong building

رِكَةِ كِيُّ مُھَنْدِسُ الشَّ عَامِرٌ الْمَاھِرُ الذَّ

الَْكَلْبُ الاْسَْوَدُ الْكَبِیْرُ صَدِیْقُ رَجُلٍ

ةٌ اِبْنَةُ الْمَرْأةَِ بِنْتٌ جَمِیْلَةٌ ذَكِیَّ

خَادِمَةُ الْبَیْتِ ٱمْرَأةٌَ كَبِیرَةٌ صَغِیرَةٌ

مُعَلِّمُوْ الْمَدْرَسَةِ رِجَالٌ مُجْتَھِدُوْنَ صَادِقوُْنَ

وُرُوْدُ الْبُسْتَانِ زُھُوْرٌ جَمِیْلاَتٌ نَظِیْفَاتٌ

ا مَسْجِدُ الْمَدِیْنَةِ مَبْنِيٌ قَوِيٌّ جِدًّ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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The two daughters of the pious mother are smart

The big dog of the two men is very strong

My beautiful pen is like the generous teacher’s(f) pencil

His old aunt(mat.) is sitting in the fast car of our student 

The students of the university are standing with the tree in the garden

The heavy books of my friend are under their(f) desks

The beautiful girl’s red book is on her small desk

تَانِ كِیَّ الحَِةِ الذَّ بِنْتَا الاْمُِّ الصَّ

جُلَیْنِ الْكَبِیْرُ قَوِيٌّ جِدًا كَلْبُ الرَّ

قَلَمِي الْجَمِیْلُ كَمِرْسَمِ الْمُعَلِّمَةِ الْكَرِیْمَةِ

رِیْعَةِ ارَةِ تِلْمِیْذِنَا السَّ خَالَتُھُ الْقَدِیْمَةُ جَالسَِةٌ فِي سَیَّ

جْرَةِ فِي الْحَدِیْقَةِ تَلاَمِیْذُ الْجَامِعَةِ قَائِمُوْنَ بِالشَّ

قِیْلوُْنَ تَحْتَ مَكَاتِبِھِنَّ كُتُبُ صَدِیْقِي الثَّ

غِیْرَةِ كِتَابُ الْبِنْتِ الأْحَْمَرُ الْجَمِیْلَةِ عَلَى مَكْتَبِھَا الصَّ

Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
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Translation
غِیرَةِ فِي غُرْفَتِھَا الجَمِیلَةِ. ھَذَا الكِتَابُ المُفِیدُ جَمِیلٌ وَفِیھِ صُوَرٌ  ةُ تَقْرَأُ كِتَابَ أخُْتِھَا الصَّ كِیَّ تِلْكَ البِنْتُ الذَّ

ةُ المُمْتِعَةُ عَنْ صَدِیقَتِي وَحَیَاتِھَا فِي  فوُلَةِ المُمْتِعَةِ. ھَذِهِ القِصَّ ابَةٌ كَثِیرَةٌ. أنََا أحُِبُّ أنَْ أقَْرَأَ قِصَصَ الطُّ جَذَّ

المَدِینَةِ الكَبِیرَةِ.
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Quiz 8
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

فعل ماضي
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They نَصَرُوْا ھُمْ They(2) نَصَرَا ھُمَا He helped نَصَرَ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) نَصَرْنَ ھُنَّ They(2)(f) نَصَرَتَا ھُمَا She نَصَرَتْ ھِيَ 3rd Person
(Female)

You(all) نَصَرْتُمْ انَْتُمْ You(2) نَصَرْتُمَا انَْتُمَا You نَصَرْتَ انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) نَصَرْتُنَّ انَْتُنَّ You(2)(f) نَصَرْتُمَا انَْتُمَا You(F) نَصَرْتِ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَصَرْنَا نَحْنُ I نَصَرْتُ انََا 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

فعل ماضي
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He خَرَجَ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

فعل ماضي
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He سَمِعَ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

فعل ماضي
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He بَصُرَ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Verb Patterns
سَمِعَ – یَسْمَعُ نَصَرَ – یَنْصُرُ ضَرَبَ –  یَضْرِبُ فَتَحَ –  یَفْتَحُ

He Understood فَھِمَ He Thanked شَكَرَ He Pierced خَرَقَ He Went ذَھَبَ
He Rode رَكِبَ He Cooked طَبَخَ He Sat جَلَسَ He Knelt رَكَعَ

He Played لَعِبَ He Saw نَظَرَ He Washed غَسَلَ He Did فَعَلَ
He Preserved حَفِظَ He Created خَلَقَ He Returned رَجَعَ He Investigated بَحَثَ

He Drank شَرِبَ He Wrote كَتَبَ He Descended نَزَلَ He was 
Righteous صَلَحَ

He Knew عَلمَِ He Entered دَخَلَ He Broke كَسَرَ He Lifted رَفَعَ
He Laughed ضَحِكَ He Searched طَلَبَ He Knew عَرَفَ He Cut قَطَعَ

He Was Happy فَرِحَ He Prostrated سَجَدَ He Lay كَذَبَ He Gathered جَمَعَ
He Worked عَمِلَ He Studied دَرَسَ He Bound صَبَرَ He Refused مَنَعَ



194194

Verb Patterns
SYMBOL VERB PATTERN

 KALIMA ع
HARAKA

PRESENT TENSE
 KALIMA ع
HARAKA

PAST TENSE

فَتَحَ – یَفْتَحُ (ف) َ یَفْعَلُ َ فَعَلَ

(ض) ضَرَبَ – یَضْرِبُ ِ یَفْعِلُ َ فَعَلَ

(ن) نَصَرَ – یَنْصُرُ ُ یَفْعُلُ َ فَعَلَ

(س) سَمِعَ – یَسْمَعُ َ یَفْعَلُ ِ فَعِلَ
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Translate the following and state the pronoun
Arabic English Pronoun

بَلَغَتْ
قَتَلا
نَذَرْنَ
كَتَبْتُمَا
خَلَقوُْا
مَنَعْتُمْ
خَرَجْتُنَّ
ذَھَبْتِ
كَفَرْنَ

She reached

They(2)(M) killed

They(all)(F) warned

You(2)(F) wrote

They(all)(M) created

You(all)(M) refused

You(all)(F) exited

You(F) went

They(all)(F) disbelieved

ھِيَ

ھُمَا
ھُنَّ

انَْتُمَا
ھُمْ
انَْتُمْ
انَْتُنَّ
انَْتِ
ھُنَّ

Arabic English Pronoun

جَلَسْتُمَا
جَعَلْنَا
فَعَلْتُنَّ
قَتَلَتَا
فَعَلْتِ
مَنَعَا

ذَكَرَتْ
نَصَرْنَا
شَكَرْتُ

You(2)(F) sat

We made

You(all)(F) did

They(2)(F) killed

You(F) did

They(2)(M) refused

She remembered

We helped

I thanked

انَْتُمَا
نَحْنُ
انَْتُنَّ
ھُمَا
انَْتِ
ھُمَا
ھِيَ

نَحْنُ
انََا
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Translate the following and state the pronoun
English Arabic Pronoun

They went out

They(F) forgave

 They(2)(F)

disbelieved

We wrote

They studied

You ate

You(all) wrote

He commanded

 Both of them

wronged

خَرَجُوْا
غَفَرْنَ
كَفَرَتَا

كَتَبْنَا
دَرَسُوْا
أكََلْتَ
كَتَبْتُمْ
أمََرَ

ظَلَمَا

ھُمْ

ھُنَّ
ھُمَا
نَحْنُ
ھُمْ
انَْتَ
انَْتُمْ
ھُوَ
ھُمَا

English Arabic Pronoun

 They(F)

disbelieved

We heard

She sat

You(all)(F) broke

They made

You(F) returned

 They(2)(F) killed

He testified

 Both of you

reached

كَذَبْنَ

سَمِعْنَا

جَلَسَتْ
كَسَرْتُنَّ
جَعَلوُا
رَجَعْتِ
قَتَلَتَا
شَھِدَ

بَلَغْتُمَا

ھُنَّ

نَحْنُ
ھِيَ
انَْتُنَّ
ھُمْ
انَْتِ
ھُمَا
ھُوَ
انَْتُمَا
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نَصَرْتُمْ رِجَالاً صَالحِِیْنَ نَصَرَ مُسْلمُِوْنَ مُسْلمَِاتٍ

نَصَرْنَا مُھَنْدِسِیْنَ 
مُجْتَھِدِیْنَ

نَصَرَتْ مُسْلمَِاتٌ مُسْلمِِیْنَ

نَصَرَ وَلَدَیْنِ رَجُلاَنِ نَصَرَ مُسْلمَِانِ وَلَدًا فِيْ الْمَسْجِدِ

نَصَرَ رَجُلاَنِ وَلَدًا نَصَرَتْ الْمُسْلمَِاتُ وَلَدًا فِيْ 
بَیْتٍ

نَصَرَ وَلَدٌ رَجُلَیْنِ ارَتُھُ بِنْتَیْنِ عَلَي  ضَرَبَتْ سَیَّ
ارِعِ الشَّ

نَصَرَتْ مُسْلمَِاتٌ وَلَدًا تَھَا بَنَاتُكَ نَصَرَتْ عَمَّ

نَصَرَ مُسْلمَِانِ مُسْلمَِتَیْنِ نَصَرَ خَالدٌِ مُسْلمِِیْنَ فِي مَدِیْنَتِكَ

You all helped pious men

 We helped hardworking
engineers

Two men helped two boys

Two men helped a boy

A boy helped two men

Muslims(F) helped a boy

 Two Muslims helped two
 Muslims(F)

Muslims helped Muslims(F)

Muslims(F) helped Muslims

Muslims(2) helped a boy in the 
Masjid

The Muslims(F) helped a boy in 
a house

His car hit two girls on the street

Your daughters helped her aunt

Khalid helped Muslims in your 
city

The Verbal Sentence (ُة (الَْجُمْلَةُ الْفِعْلیَِّ
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

فعل مضارع
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They یَنْصُرُوْنَ ھُمْ They(2) یَنْصُرَانِ ھُمَا He helped یَنْصُرُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) یَنْصُرْنَ ھُنَّ They(2)(f) تَنْصُرَانِ ھُمَا She تَنْصُرُ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) تَنْصُرُوْنَ انَْتُمْ You(2) تَنْصُرَانِ انَْتُمَا You تَنْصُرُ انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) تَنْصُرْنَ انَْتُنَّ You(2)(f) تَنْصُرَانِ انَْتُمَا You(F) تَنْصُرِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَنْصُرُ نَحْنُ I أنَْصُرُ انََا 1st Person
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Suffix Prefix Fil Mudhare Fil Madhi Pronoun 

No Suffix ي یَنْصُرُ نَصَرَ ھو
ان ي یَنْصُرَانِ نَصَرَا ھما
ون ي یَنْصُرُونَ نَصَرُوا ھم

No Suffix ت تَنْصُرُ نَصَرَتْ ھي
ان ت تَنْصُرَانِ نَصَرْتَا ھما
ن ي یَنْصُرْنَ نَصَرْنَ ھن

No Suffix ت تَنْصُرُ نَصَرْتَ انتَ
ان ت تَنْصُرَانِ نَصَرْتُمَا انتما
ون ت تَنْصُرُوْنَ نَصَرْتُمْ انتم
ین ت تَنْصُرِیْنَ نَصَرْتِ انتِ
ان ت تَنْصُرَانِ نَصَرْتُمَا انتما
ن ت تَنْصُرْنَ نَصَرْتُنَّ انتن

No Suffix ا انَْصُرُ نَصَرْتُ انا
No Suffix ن نَنْصُرُ نَصَرْنَا نحن
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

فعل مضارع
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He helped یَخْرُجُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

فعل مضارع
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He helped یَجْلسُِ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

فعل مضارع
Plural جمع Dual تثنیة Singular واحد

They ھُمْ They(2) ھُمَا He helped یَفْتَحُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(f) ھُنَّ They(2)(f) ھُمَا She ھِيَ 3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتُمْ You(2) انَْتُمَا You انَْتَ 2nd Person
(Male)

You(all)(f) انَْتُنَّ You(2)(f) انَْتُمَا You(F) انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَحْنُ I انََا 1st Person
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Translate the following
English Arabic

He helped you

You helped me

You(all) hit us

You hit her

I hit you

You(all) helped me

They(2)(f) hit you(f)

They(f) helped you(2)

We hit you(all)

نَصَرَكَ
نَصَرْتَنِي
ضَرَبْتُمُوْنَا
ضَرَبْتَھَا
ضَرَبْتُكَ

نَصَرْتُمُوْنِي
ضَرَبَتَاكِ
نَصَرْنَكُمَا
ضَرَبْنَاكُمْ

English Arabic

You help her

You all hit him

We help them

I hit you(f)

They helped me

You(all)(f) hit us

I help them(2)

They(f) hit you(2)

You(all) help them

تَنْصُرُھَا
تَضْرِبُونَھُ
نَنْصُرُھُمْ
أضَْرِبُكِ

یَنْصُرُوْنَنِي
تَنْصُرْنَنَا
أنَْصُرُھُمَا
یَضْرِبْنَكُمَا
تَنْصُرُوْنَھُمْ
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Quiz 9
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▪These particles only change the meaning of a word, but doesn’t 
change the harakah of the F’ail.

▪Sometimes the particle ْقَد  is added before a F’ail Maadhi. It can have 2 
effects: emphasis and shows nearness in the past tense 

▪ Example in the Quran:   قَوْلَ الَّتِي ُ قَدْ سَمِعَ اللهّٰ

▪The particle َس  before F’ail Mudhare gives the meaning of immediate 
future

▪The particleَسَوْف  before F’ail Mudhare gives the meaning of the far 
future 

Particles  َقدَْ..سَ..سَوْف
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Identify  َقدَْ..سَ..سَوْف

لكَِ أمَْرًا 65:1 َ یُحْدِثُ بَعْدَ ذَٰ ِ فَقَدْ ظَلَمَ نَفْسَھُ ۚ لاَ تَدْرِي لَعَلَّ اللهَّ وَمَن یَتَعَدَّ حُدُودَ اللهَّ 8 وَلَقَدْ رَآهُ بِالأْفُقُِ الْمُبِینِ 81:23 1

كْرًا 18:87 بُھُ عَذَابًا نُّ ھِ فَیُعَذِّ بُھُ ثُمَّ یُرَدُّ إلَِىٰ رَبِّ ا مَن ظَلَمَ فَسَوْفَ نُعَذِّ قَالَ أمََّ 9 ثُمَّ كَلاَّ سَوْفَ تَعْلَمُونَ 102:4 2

حَتَّىٰ إذَِا رَأوَْا مَا یُوعَدُونَ فَسَیَعْلَمُونَ مَنْ أضَْعَفُ نَاصِرًا وَأقََلُّ عَدَدًا 72:24 10 لَقَدْ خَلَقْنَا الإْنِسَانَ فِي أحَْسَنِ تَقْوِیمٍ 95:4 3

حِیمُ 12:98 ھُ ھُوَ الْغَفوُرُ الرَّ قَالَ سَوْفَ أسَْتَغْفِرُ لَكُمْ رَبِّي ۖ إنَِّ 11 فَسَوْفَ یُحَاسَبُ حِسَابًا یَسِیرًا 84:8 4

ا 19:82 كَلاَّ ۚ سَیَكْفرُُونَ بِعِبَادَتِھِمْ وَیَكُونُونَ عَلَیْھِمْ ضِدًّ 12 ھِمْ 72:28 لِّیَعْلَمَ أنَ قَدْ أبَْلَغُوا رِسَالاَتِ رَبِّ 5

فِي أدَْنَى الأْرَْضِ وَھُم مِّن بَعْدِ غَلَبِھِمْ سَیَغْلبُِونَ 30:3 13 وسَیَصْلَىٰ نَارًا ذَاتَ لَھَبٍ 111:3 6

مَ  كُمُ ادْعُونِي أسَْتَجِبْ لَكُمْ ۚ إنَِّ الَّذِینَ یَسْتَكْبِرُونَ عَنْ عِبَادَتِي سَیَدْخُلوُنَ جَھَنَّ وَقَالَ رَبُّ

دَاخِرِینَ 40:60
14

ا كَسَبْتُمْ ۖ وَلاَ  ةٌ قَدْ خَلَتْ ۖ لَھَا مَا كَسَبَتْ وَلَكُم مَّ تِلْكَ أمَُّ

ا كَانُوا یَعْمَلوُنَ 2:134 تُسْألَوُنَ عَمَّ
7
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Translation
Our Parents

Our parents are the best people in the world. Our parents  guide us to distinguish between the right 
and wrong path. They protect me and my brother from the evils of society. Our mother cooks delicious 
food for us, and our father helps us with our studies regularly. They listen to all our problems patiently 
and help us in making decisions in life. We love our parents and pray to Allah SWT for their well-being 
at all times.
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Translation
ةٌ لَھُ. لٰكِنَّ الْوَاجِبَ صَعْبٌ أحَْیَانًا. كَأنََّ الْیَوْمَ طَوِیلٌ.  رَاسَةَ مُھِمَّ البَِ یَوْمَھُ مُمْتِعٌ.ھو یَعْرِفُ أنََّ الدِّ إنَّ الطَّ

رًا.  البُِ یَذْھَبُ إلَِى المَدْرَسَةِ مُبَكِّ دًا. كَانَ الطَّ رُوسَ جَیِّ البَِ یَفْھَمُ الدُّ لَیْتَ الفسُْحَةَ طَوِیلَةٌ أیَْضًا. لَعَلَّ الطَّ

رَاسَةِ. فْلُ یَلْعَبُ مَعَ أصَْدِقَائِھِ بَعْدَ الدِّ . كَانَ الطِّ لابَ بِحُبٍّ كَانَتِ المُعَلِّمَةُ تُعَلِّمُ الطُّ
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Translation
غِیرِ. فِي البَیْتِ الكَبِیرِ، تِلْكَ الغُرْفَةُ نَظِیفَةٌ. أنََا أجَْلسُِ عَلَى  فْلِ الصَّ ةَ الطِّ ُ قِصَّ نٌ. أقَْرَأ ھَذَا الكِتَابُ مُلَوَّ

اوِلَةُ جَمِیلَةٌ. أمُِّي تَطْبُخُ طَعَامَ الفَطُورِ فِي المَطْبَخِ. ذَلكَِ الكُوبُ مَمْلوُءٌ بِالحَلیِبِ.  كُرْسِيِّ المَكْتَبِ. ھَذِهِ الطَّ

 سَاعَةٍ.  كُلَّ اعَةُ تَدُقُّ أبَِي یَكْتُبُ رِسَالَةً فِي غُرْفَتِھِ. ھَذِهِ السَّ
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Negations for Past and Present
Present - Negation Past - Negation Present Past Pronoun

ما فَعَلَ  لا یَفْعَلُ یَفْعَلُ فَعَلَ ھُوَ
لا یَفْعَلانَِ  ما فَعَلاَ  یَفْعَلانَِ فَعَلاَ ھُمَا

لاَ یَفْعَلوُْنَ ما فَعَلوُْا  یَفْعَلوُْنَ  فَعَلوُْا ھُمْ
لا تَفْعَلُ  ما فَعَلَتْ  تَفْعَلُ فَعَلَتْ ھِيَ

لا تَفْعَلانَِ  ما فَعَلَتَا  تَفْعَلانَِ فَعَلَتَا ھُمَا
لا یَفْعَلْنَ  ما فَعَلْنَ  یَفْعَلْنَ فَعَلْنَ ھُنَّ
لا تَفْعَلُ  ما فَعَلْتَ  تَفْعَلُ فَعَلْتَ أنْتَ

لا تَفْعَلانَِ  ما فَعَلْتُمَا  تَفْعَلانَِ فَعَلْتُمَا أنْتُمَا
لا تَفْعَلوُْنَ  ما فَعَلْتُمْ  تَفْعَلوُْنَ فَعَلْتُمْ أنْتُمْ
لا تَفْعَلیِْنَ  ما فَعَلْتِ  تَفْعَلیِْنَ فَعَلْتِ أنْتِ
لا تَفْعَلانَِ  ما فَعَلْتُمَا  تَفْعَلانَِ فَعَلْتُمَا أنْتُمَا
لا تَفْعَلْنَ  ما فَعَلْتُنَّ  تَفْعَلْنَ فَعَلْتُنَّ أنْتُنَّ
لا أفَْعَلُ  ما فَعَلْتُ  أفَْعَلُ فَعَلْتُ أنا
لا نَفْعَلُ  ما فَعَلْنَا  نَفْعَلُ فَعَلْنَا نَحْنُ
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Bringing Fil Mudhare to Majzoom State

مضارع-مجزوم مضارع مضارع-مجزوم مضارع مضارع-مجزوم مضارع
یَنْصُرُوْا یَنْصُرُوْنَ ھُمْ یَنْصُرَا یَنْصُرَانِ ھُمَا یَنْصُرْ یَنْصُرُ ھُوَ 3rd Person 

(Male)

یَنْصُرْنَ یَنْصُرْنَ ھُنَّ تَنْصُرَا تَنْصُرَانِ ھُمَا تَنْصُرْ تَنْصُرُ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

تَنْصُرُوْا تَنْصُرُوْنَ انَْتُمْ تَنْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا تَنْصُرْ تَنْصُرُ انَْتَ 2nd Person
(Male)

تَنْصُرْنَ تَنْصُرْنَ انَْتُنَّ تَنْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا تَنْصُرِيْ تَنْصُرِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

نَنْصُرْ نَنْصُرُ نَحْنُ أنَْصُرْ أنَْصُرُ انََا 1st Person

� Present Tense Verbs have three states: Marfoo(Default), Mansoob and Majzoom
� To convert to Majzoom state:

All forms ending with Dhamma will switch Dhamma to Sukoon
Feminine Plurals will not change
All the forms ending with Noons  shall drop their noons
For Masculine Plurals add an Alif at the end after dropping the Noons
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Madhi 🡪 Mudhare 🡪 Mudhare-Majzoom
Madhi Mudhare Majzoom

خَلَقَتْ

دَرَسَا

دَخَلَتَا

تَرَكُوْا

كَتَبْنَ

صَبَرْتَ

حَمَلْتِ

كَذَبْتُمَا

كَسَبْتُمْ

تَخْلقُُ
یَدْرُسَانِ
تَدْخُلاَنِ
یَتْرُكُوْنَ
یَكْتُبْنَ
تَصْبِرُ
تَحْمِلیِْنَ
تَكْذِبَانِ

تَكْسِبُوْنَ

تَخْلقُْ

یَدْرُسَا
تَدْخُلاَ
یَتْرُكُوْا
یَكْتُبْنَ
تَصْبِرْ
تَحْمِليِ
تَكْذِبَا

تَكْسِبُوْا

Madhi Mudhare Majzoom

سَمِعْنَا

لَبِسْتُ

عَمِلْتُمْ

شَرِبْتُنَّ

شَھِدْتُمَا

طَبَخْتَ

صَرَخْتِ

حَسِبْتُمْ

كَرُمْتُنَّ

نَسْمَعُ

ألَْبَسُ
تَعْمَلوُْنَ
تَشْرَبْنَ
تَشْھَدَانِ
تَطْبَخُ

تَصْرَخِیْنَ
تَحْسِبُوْنَ

تَكْرُمْنَ

نَسْمَعْ

ألَْبَسْ
تَعْمَلوُْا
تَشْرَبْنَ
تَشْھَدَا
تَطْبَخْ
تَصْرَخِ

ي
تَحْسِبُوْا
تَكْرُمْنَ
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Common Sense Observations
▪ You can’t command/forbid in the past tense
▪ You can’t command yourself
▪ You can’t command/forbid someone who's not 

there
▪ It’s easier to forbid than to command
▪ A grammatical command isn’t always really a 

command.  It could be a suggestion, motivation, 
permission, advice, request, imperative or sarcasm

Commanding and Forbidding (أمر و 
(نھي
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Forbidding Verbs
فعل نھي
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F’ail Nahi (Forbidding Verbs)
▪ For example: Do not speak! Do not eat! 

▪ Fil Nahi will only have 6 conjugations.

▪Nafi is negation and it can be done using the mudhare and maadhi 
form by using the words laa (لا) and maa (ما).

▪Nahi is a direct prohibition and can only be done using the mudhare 
form. 
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How to make Fil Nahi 
Forbidding Addلا  Majzoom مضارع

(You) Don’t help! لاَتَنْصُرْ تَنْصُرْ تَنْصُرُ

(You) Don’t hit! لاَتَضْرِبْ تَضْرِبْ تَضْرِبُ

(You) Don’t open! لاَ تَفْتَحْ تَفْتَحْ تَفْتَحُ

(You) Don’t worship! لاَ تَعْبُدْ تَعْبُدْ تَعْبُدُ
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Forbidding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Forbidding Verbs

فعل نھي �� فعل مضارع
نھي جمع نھي تثنیة نھي واحد

They یَنْصُرُوْنَ ھُمْ They(2) یَنْصُرَانِ ھُمَا He helped یَنْصُرُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(F) یَنْصُرْنَ ھُنَّ They(2)(F) تَنْصُرَانِ ھُمَا She تَنْصُرُ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

لاَتَنْصُرُوْا تَنْصُرُوْنَ انَْتُمْ لاَتَنْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا لاَتَنْصُرْ تَنْصُرُ انَْتَ 2nd Person
(Male)

لاَتَنْصُرْنَ تَنْصُرْنَ انَْتُنَّ لاَتَنْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا لاَتَنْصُرِي تَنْصُرِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَنْصُرُ نَحْنُ I أنَْصُرُ انََا 1st Person
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Forbidding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Forbidding Verbs

فعل نھي �� فعل مضارع
نھي جمع نھي تثنیة نھي واحد

They یَلْبَسُوْنَ ھُمْ They(2) یَلْبَسَانِ ھُمَا He helped یَلْبَسُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(F) یَلْبَسْنَ ھُنَّ They(2)(F) تَلْبَسَانِ ھُمَا She تَلْبَسُ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

تَلْبَسُوْنَ انَْتُمْ تَلْبَسَانِ انَْتُمَا تَلْبَسُ انَْتَ 2nd Person
(Male)

تَلْبَسْنَ انَْتُنَّ تَلْبَسَانِ انَْتُمَا تَلْبَسِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَلْبَسُ نَحْنُ I ألَْبَسُ انََا 1st Person
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Nahi Practice
نھي مضارع ماضي ضمیر ثلاثي

أنَْتُمْ ل ع ب
أنَْتَ ش ه د
أنَْتُنَّ ف ت ح
أنَْتُمَا ق ر أ
أنَْتِ ج ع ل
أنَْتُمْ ع ب د
أنَْتُنَّ ط ل ب
أنَْتِ ق ت ل
أنَْتُمَا ش ك ر
أنَْتَ ب ص ر
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لاَ تَشْرَبْنَ الشَّايَ
8

لاَ تَجْلسِِي عَلَى 
اوِلَةِ الطَّ

1

مَكَ لاَ تَطْبُخِي السُّ 9 افِذَةَ لاَ تَفْتَحَا النَّ 2

ارِ لاَ تَلْعَبُوا بِالنَّ 10 لاَ تَخْرُجُوا مِنَ الْبَیْتِ 3

لاَ تَكْتُبُوا الْقَصِیدَةَ 11 حُفَ لاَ تَقْرَأْ الصُّ 4

ارِعِ لاَ تَلْعَبِي فِي الشَّ 12 رَ كَّ لاَ تَأكُْليِ السُّ 5

لاَ تَقْرَأِي الْكِتَابَ 13 لاَ تَدْخُلاَ الْمَدْرَسَةَ 6

لا تَضْرِبْنَ الْبِنْتَ 14 لاَ تَغْسِليِ الْفَاكِھَةَ 7

Translate
Tea الشَّايَ Table اوِلَةِ الطَّ
Fish مَكَ السُّ News papers حُفَ الصُّ
Poem الْقَصِیدَةَ Sugar رَ كَّ السُّ
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Commanding Verbs
فعل أمر
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How to make Fil Amr 
1. Make Mudhare to Majzoom
2. Remove the beginning TAA from Mudhare-Majzoom 
3. After removing TAA if the first harakah is a sukoon then add an ALIF if it is not 

sukoon then you have the Fil Amr. Move to next step only when you have added 
an ALIF

4. Add a dhumma (ُ)  on the added ALIF  if the ع Kalimah has a dhumma (ُ) ELSE  add a 
kasrah(ِ) on the alif (ا)

         تَنْصُرُ                   انُْصُرْ
          تَضْرِبُ                    اِضْرِبْ 
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Commanding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Commanding Verbs

فعل أمر �� فعل مضارع
Amr جمع Amr تثنیة Amr واحد

They یَنْصُرُوْنَ ھُمْ They(2) یَنْصُرَانِ ھُمَا He helped یَنْصُرُ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(F) یَنْصُرْنَ ھُنَّ They(2)(F) تَنْصُرَانِ ھُمَا She تَنْصُرُ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

انُْصُرُوا تَنْصُرُوْنَ انَْتُمْ انُْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا انُْصُرْ تَنْصُرُ انَْتَ 2nd Person
(Male)

انُْصُرْنَ تَنْصُرْنَ انَْتُنَّ انُْصُرَا تَنْصُرَانِ انَْتُمَا انُْصُرِي تَنْصُرِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَنْصُرُ نَحْنُ I أنَْصُرُ انََا 1st Person
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Commanding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Commanding Verbs

فعل أمر �� فعل مضارع
Amr جمع Amr تثنیة Amr واحد

They یَجْلسُِوْنَ ھُمْ They(2) یَجْلسَِانِ ھُمَا He helped یَجْلسُِ ھُوَ 3rd Person 
(Male)

They(F) یَجْلسِْنَ ھُنَّ They(2)(F) تَجْلسَِانِ ھُمَا She تَجْلسُِ ھِيَ 3rd Person 
(Female)

تَجْلسُِوْنَ انَْتُمْ تَجْلسَِانِ انَْتُمَا تَجْلسُِ انَْتَ 2nd Person
(Male)

تَجْلسِْنَ انَْتُنَّ تَجْلسَِانِ انَْتُمَا تَجْلسِِیْنَ انَْتِ 2nd Person
(Female)

We نَجْلسُِ نَحْنُ I أجَْلسُِ انََا 1st Person
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How to make Fil Amr 
Commanding Add ا if rqd. Removeت  Majzoom مضارع

(You all) Help! تَنْصُرُوْنَ

(You) Hit! تَضْرِبُ

(You) Teach! تُعَلِّمُ

(You) Struggle! تُجَاھِدُ

(You 2) Study! تَدْرُسَانِ

(You (F)) Be Mad! تَغْضَبِیْنَ

(You all (F)) Enter! تَدْخُلْنَ

تَنْصُرْوا

تَضْرِبْ

تُعَلِّمْ

تُجَاھِدْ
تَدْرُسَا

تَغْضَبِي

تَدْخُلْنَ

نْصُرْوا

ضْرِبْ

عَلِّمْ

جَاھِدْ
دْرُسَا

غْضَبِي

دْخُلْنَ

انُْصُرْوا

اِضْرِبْ

عَلِّمْ

جَاھِدْ
ادُْرُسَا

اِغْضَبِي

ادُْخُلْنَ
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Present Verbs to Command Verbs
Command Present Command Present

تَكْفرُِیْنَ تَنْصُرَانِ
تَنْصُرُوْنَ تَسْمَعُ

تَمْنَعُ تَدْرُسُوْنَ
تَسْجُدِیْنَ تَنْصُرِیْنَ
تَكْتُبَانِ تَشْھَدُ
تَكْرُمْنَ تَشْرَبِیْنَ
تَشْھَدَانِ تَصْعَدْنَ
تَشْرَبُوْنَ تَكْسِبُوْنَ
تَطْبَخِیْنَ تَكْسِبِیْنَ

اكُْفرُِيْ

انُْصُرُوْا

اِمْنَعْ

اسُْجُدِيْ

اكُْتُبَا
اكُْرُمْنَ
اِشْھَدَا
اِشْھَدُوْا

اِطْبَخِيْ

انُْصُرَا
اِسْمَعْ

ادُْرُسُوْا
انُْصُرِي

اِشْھَدْ
اِشْرَبِيْ
اِصْعَدْنَ
اِكْسِبُوْا

اِكْسِبِيْ

Command Present Command Present

تَكْتُبِیْنَ تَعْمَلاَنِ
تَقْتُلوُْنَ تَلْعَبُوْنَ
تَطْلبَُانِ تَرْكَبْنَ
تَعْبُدُوْنَ تَفْتَحِیْنَ
تَكْسِرُ تَغْسِلوُْنَ

تَغْفِرُوْنَ تَعْقِلُ
تَظْلمِِیْنَ تَدْخُلیِْنَ
تَرْجِعَانِ تَدْرُسْنَ
تَذْھَبُوْنَ تَخْرُجَانِ

اكُْتُبِيْ

اقُْتُلوُْا

اطُْلبَُا

اعُْبُدُوْا

اِكْسِرْ
اغُْفِرُوْا
اِظْلمِِيْ
اِرْجِعَا

اِذْھَبُوْا

اِعْمَلاَ
اِلْعَبُوْا
اِرْكَبْنَ
اِفْتَحِيْ

اِغْسِلوُْا
اِعْقِلْ
ادُْخُليِ
ادُْرُسْنَ

اخُْرُجَا
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Commands in Surah Al-Jumuah
ِ وَذَرُوْا  لَوٰةِ مِن یَوْمِ ٱلْجُمُعَةِ فَٱسْعَوْا إلَِىٰ ذِكْرِ ٱّ�ٰ ھَا ٱلَّذِینَ ءَامَنُوْا إذَِا نُودِىَ للِصَّ أٓیَُّ ٰـ یَ

لَوٰةُ فَٱنتَشِرُوْا فِى ٱلأْرَْضِ  لكُِمْ خَیْرٌ لَّكُمْ إنِ كُنتُمْ تَعْلَمُونَ ٩ فَإذَِا قضُِیَتِ ٱلصَّ ٱلْبَیْعَ ۚ ذَٰ

َ كَثِیرًا لَّعَلَّكُمْ تُفْلحُِونَ ١٠ ِ وَٱذْكُرُوْا ٱّ�ٰ وَٱبْتَغُوْا مِن فَضْلِ ٱّ�ٰ

Probable Reason Translation أمر (أنتم) مضارع (أنتم) مضارع (ھو) ماضي (ھو) Root

Encouragement Hasten/rush! فَٱسْعَوْا تَسْعَوْنَ یَسْعَي سَعَي س ع ي
Command Leave! ذَرُوْا تَذَرُوْنَ یَذَرُ وَذِرَ و ذ ر
Permission Spread out! فَٱنتَشِرُوْا تَنْتَشِرُوْنَ یَنْتَشِرُ اِنْتَشَرَ ن ش ر
Encouragement Seek! ٱبْتَغُوْا تَبْتَغُوْنَ یَبْتَغِي اِبْتَغَي ب غ ي
Advice Remember! ٱذْكُرُوْا تَذْكُرُوْنَ یَذْكُرُ ذَكَرَ ذ ك ر
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Verb Practice
نھي أمر مضارع ماضي ضمیر ثلاثي

أنَْتُمْ ل ب س
أنَْتَ غ ف ر
أنَْتُنَّ م ن ع
أنَْتُمَا ك ر م
أنَْتِ ح م ل
أنَْتُمْ ج ل س
أنَْتُنَّ ر ج ع
أنَْتِ غ س ل
أنَْتُمَا ع م ل
أنَْتَ ب ل غ
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Verb Practice
نھي أمر مضارع ماضي مضارع-ھو ماضي-ھو

تَكْسِرَانِ

تَطْعَمْنَ

تَجْلسُِوْنَ

تَنْصُرِیْنَ

تَرْكَبُ
تَكْسِبَانِ
تَطْلبُُوْنَ
تَشْرَبُوْنَ

تَكْرُمُوْنَ

تَطْبَخُ

اِكْسِرَا
اِطْعَمْنَ
اِجْلسُِوْا
انُْصُرِيْ
اِرْكَبْ
اِكْسِبَا

اطُْلبُُوْا
اِشْرَبُوْا

اكُْرُمُوْا

اِطْبَخْ

لاَ تَكْسِرَا

لاَتَطْعَمْنَ

لاَتَجْلسُِوْا

لاَتَنْصُرِيْ

لاَ تَرْكَبْ
لاَتَكْسِبَا
لاَتَطْلبُُوْا
لاَتَشْرَبُوْا

لاَ تَكْرُمُوْا

لاَتَطْبَخْ

كَسَرْتُمَا
طَعِمْتُنَّ
جَلَسْتُمْ
نَصَرْتِ

قلُْتَ
كَسَبْتُمَا
طَلَبْتُمْ
شَرِبْتُمْ

كَرُمْتُمْ

طَبَخْتَ

كَسَرَ
طَعِمَ
جَلَسَ
نَصَرَ

رَكِبَ
كَسَبَ
طَلَبَ
شَرِبَ

كَرُمَ

طَبَخَ

یَكْسِرُ

یَطْعَمُ

یَجْلسُِ

یَنْصُرُ

یَرْكَبُ
یَكْسِبُ
یَطْلبُُ
یَشْرَبُ

یَكْرُمُ

یَطْبَخُ
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سَالَةَ اكُْتُبَا الرِّ 8 اسُْجُدْ أمََامَ اللهِ 1

اِجْلسِْنَ ھُنَا
9

رْسِ  اِجْلسِا فِيْ الدَّ
بِالإْحِْتِرَامِ

2

اِلْعَبُوا فِي الْمِلْعَبِ 10 وَافِذَ فِيْ الْبَیْتِ اِفْتَحْ النَّ 3

اجَةَ رَّ اِرْكَبْنَ الدَّ 11 اِقْرَإيِْ الْقرُْآنَ كُلَّ یَوْمٍ 4

وْمِ اِشْرَبُوا الْحَلیِبَ قَبْلَ النَّ 12 اكُْتُبِ اسْمَكَ ھُنَا 5

ھْرِ ادُْخُلوُا الْمَطْعَمَ فِي الظُّ 13 قِیلَةَ اِحْمِلِ الْحَقِیبَةَ الثَّ 6

ارَةَ بِالْمَاءِ یَّ اِغْسِلاَ السَّ 14 اِشْرَبِ الْمَاءَ بِبُطْءٍ 7

Translate
Cycle اجَةَ رَّ الدَّ Milk الْحَلیِبَ Respect إحِْتِرَام
Midday ِھْر الظُّ Sleep وْمِ النَّ slowness بُطْءٍ
Here ھُنَا Restaurant الْمَطْعَمَ Letter سَالَةَ الرِّ
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بَائِعُ الأْصَْنَامِ
جُلِ آزَرَ. وَكَانَ آزَرُ یَبِیعُ  امٍ كَثِیْرَةٍ.  كَثِیْرَةٍ جِدّاً. كَانَ فِي قَرْیَةٍ رَجُلٌ مَشْھُوْرٌ جِدّاً. وَكَانَ اسْمُ ھٰذَا الرَّ قَبْلَ أیََّ

الأْصَْنَامَ. وَكَانَ فِي ھٰذِهِ الْقَرْیَةِ بَیْتٌ كَبِیْرٌ جِدّاً. وَكَانَ فِي ھٰذَا الْبَیْتِ أصَْنَامٌ، أصَْنَامٌ كَثِیْرَةٌ جِدّاً.  وَكَانَ النَّاسُ 

یَسْجُدُوْنَ لھِٰذِهِ الأْصَْنَامِ. وَكَانَ آزَرُ یَسْجُدُ لھِٰذِهِ الأْصَْنَامِ.  وَكَانَ آزَرُ یَعْبُدُ ھٰذِهِ الأْصَْنَامَ.

Translation
Seller بَائِع Days امٍ أیََّ
He sells یَبِیعُ Village قَرْیَةٍ
People النَّاسُ Famous مَشْھُوْرٌ
He prostrates یَسْجُدُ Idols الأْصَْنَامَ
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Translation
وَلَدُ آزَرَ

وَكَانَ آزَرُ لَھُ وَلَدٌ رَشِیْدٌ، رَشِیْدٌ جِدّاً.  وَكَانَ اسْمُ ھٰذَا الْوَلَدِ إبِْرَاھِیمَ.  وَكَانَ إبِْرَاھِیمُ یَرَى النَّاسَ یَعْبُدُوْنَ الأْصَْنَامَ.  وَكَانَ 

.  وَكَانَ یَعْرِفُ أنََّ الأْصَْنَامَ لاَ تَتَكَلَّمُ وَلاَ تَسْمَعُ. وَكَانَ یَعْرِفُ أنََّ الأْصَْنَامَ لاَ تَضُرُّ وَلاَ  إبِْرَاھِیْمُ یَعْرِفُ أنََّ الأْصَْنَامَ حِجَارَةٌ

بَابَ یَجْلسُِ عَلَى الأْصَْنَامِ فَلاَ تَدْفَعُ.  وَكَانَ یَرَى الْفَأرَ یَأكُْلُ طَعَامَ الأْصَْنَامِ فَلاَ تَمْنَعُ.  وَكَانَ  تَنْفَعُ.  وَ كَانَ یَرَى أنََّ الذُّ

إبِْرَاھِیْمُ یَقوُْلُ فِي نَفْسِھِ: لمَِاذَا یَسْجُدُ النَّاسُ للأِْصَْنَامِ؟  وَكَانَ إبِْرَاھِیْمُ یَسْألَُ نَفْسَھُ: لمَِاذَا یَسْألَُ النَّاسُ الأْصَْنَامَ؟

Mouse الْفَأرَ She speaks تَتَكَلَّمُ Intelligent رَشِیْدٌ
He gets rid تَدْفَعُ He harms تَضُرُّ He sees یَرَى
He says یَقوُْلُ She bring benefit تَنْفَعُ He recognizes یَعْرِفُ
He asks یَسْألَُ Fly بَابَ الذُّ Stones حِجَارَةٌ
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Translation
نَصِیحَةُ إبِْرَاھِیْمَ

وَكَانَ إبِْرَاھِیْمُ یَقوُْلُ لوَِالدِِهُ:  یَا أبَِي، لمَِاذَا تَعْبُدُ ھٰذِهِ الأْصَْنَامَ؟  وَ یَا أبَِي لمَِاذَا تَسْجُدُ لھِٰذِهِ الأْصَْنَامَ؟  وَ یَا أبَِي لمَِاذَا تَسْألَُ لھِٰذِهِ 

الأْصَْنَامَ؟

رَابَ؟  وَ إنَِّ ھٰذِهِ  عَامَ وَالشَّ إنَِّ ھٰذِهِ الأْصَْنَامَ لاَ تَتَكَلَّمُ وَلاَ تَسْمَعُ!  وَ إنَِّ ھٰذِهِ الأْصَْنَامَ لاَ تَضُرُّ وَلاَ تَنْفَعُ!  وَلأِيَِّ شَيْءٍ تَضَعُ لَھَا الطَّ

 ألأْصَْنَامَ یَا أبَِي لاَ تَأكُْلُ وَلاَ تَشْرَبُ!  وَكَانَ آزَرُ یَغْضَبُ وَلاَ یَفْھَمُ.  وَكَانَ إبِْرَاھِیْمُ یَنْصَحُ لقَِومِھِ، وَكَانَ النَّاسُ یَغْضَبُوْنَ وَلاَ یَفْھَمُوْنَ. 

قَالَ إبِْرَاھِیْمُ أنََا اكَْسِرُ الأْصَْنَامَ إذَِا ذَھَبَ النَّاسُ،  وَ حِیْنَئِذٍ یَفْھَمُ النَّاسُ. 

He understands یَفْھَمُ You put تَضَعُ
Thereupon ٍحِیْنَئِذ drink رَابَ الشَّ
He advises یَنْصَحُ He becomes 

angry
یَغْضَبُ
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Translation
إبِْرَاھِیْمُ یَكْسِرُ الأْصَْنَامَ

وَجَاءَ یَوْمُ عِیْدٍ فَفَرِحَ النَّاسُ.  وَخَرَجَ النَّاسُ للِْعِیْدِ وَخَرَجَ الأْطَْفَالُ وَخَرَجَ وَالدُِ إبِْرَاھِیْمَ وَقَالَ لإِبِْرَاھِیْمَ: ألاََ تَخْرُجُ مَعَنَا؟  قَالَ 

إبِْرَاھِیْمُ: أنََا سَقِیْمٌ!  وَذَھَبَ النَّاسُ وَبَقِيَ إبِْرَاھِیْمُ فِي الْبَیْتِ. وَجَاءَ إبِْرَاھِیْمُ إلِىٰ الأْصَْنَامِ، وَقَالَ للأِْصَْنَامِ ألاََ تَتَكَلَّمُوْنَ؟  ألاََ 

ھَا حِجَارَةٌ لاَ تَنْطِقُ.  قَالَ إبِْرَاھِیمُ: (مَا لَكُمْ  تَسْمَعُوْنَ؟  ھٰذَا طَعَامٌ وَشَرَابٌ!  ألاََ تَأكُْلوُْنَ؟  ألاََ تَشْرَبُوْنَ؟  وَسَكَتَتِ الأْصَْنَامُ لأِنََّ

لاَ تَنْطِقوُْنَ).  وَسَكَتَتِ الأْصَْنَامُ وَمَا نَطَقَتْ. حِیْنَئِذٍ غَضِبَ إبِْرَاھِیْمُ وَأخََذَ الْفَأسَْ.  وَضَرَبَ إبِْرَاھِیْمُ الأْصَْنَامَ بِالْفَأسِْ وَكَسَرَ 

نَمَ الأْكَْبَرَ وَ عَلَّقَ الْفَأسَْ فِي عُنُقِھِ. الأْصَْنَامَ.  وَتَرَكَ إبِْرَاھِیْمُ الصَّ

Axe الْفَأسَْ She remained silent سَكَتَتْ He rejoiced فَرِحَ
The largest الأْكَْبَرَ She speaks تَنْطِقُ sick سَقِیْمٌ
He hung عَلَّقَ The idol نَمَ الصَّ He remained بَقِيَ
His neck عُنُقِھِ He took أخََذَ He came جَاءَ


